Macchine utilizzate:
1} Grua tome,
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di lucernario;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo;
a) DPI: addetto alla posa di lucemario;
Prescrigion Organizzative:
Pevoinn essere [rndti al Tavoratore adegnati dispositivi di protesdone individiole; &) casco; b) guanli; ©) grembioh di
cuoi: o) calesture di sicorézes con soela sntisdruceiolo ¢ impcrfnrahilc: &) mascherina antipolvere; ) oteprotetion
g) cintura di sicwrerza; ) nechizli o schermi faceiali parascheppe.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dallaito;

b)Y  Rumorg;

Attrezzi utilizzatl dal lavaratore:

d)  Atrezzi manuali;

by  Ponteggio metallico fisso;

t) Scoa circolare;

Rischi generati dall'uso degll attrezzi;

Punture, tacli, 2brasioni; Urti, colpi, impatt), compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di matarizie dall'alto o 2 livelio;
Scivolamenti, cadute a livelle; Elettrocuzions; Inalaziono polveri, fibre.

Realizzazione di opere di lattoneria (fase)

Realizzazinome di opere di laloneria {scossaline, canali di gromda e phaviali),

Macchine utilizzate:
1) Grua torre:
Lavoratori impegnati:
1} Addctto alla realizzazione di opere di lattoncria;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
8] DPL: addetio alla realizzazione di opere di lattoneria;
FPrescrizion! Organizzative:
Devonn essere fomiti al lavoratore adegoati dispositivi di protezione Individuale: &) casco; D) guantd; €) calzatire i
sicurezen con suola uelisdnociolo ¢ mperforabile; @) maschering con Glire antipolvere; e) indumenti proteitivi (Gute);
Iy cintura di sicurcrra.

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alio;

b) Rumaore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Adrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Punture, tagl, abrasioni; Urti, colpi, impatt, compressionl; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dali'alto o a livello;
Scivalamenti, cadute a livello.

Opere IMPIANTISTICHE - RIPRISTINI, RIFACIMENTI di PARTI e
ADEGUAMENTI NORMATIVI

La Lavorazione @ suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Reslizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico (centralizzate)
Posa della centrale termica per Implanto termico (centralizato)

Posa della cisterna per combustibile liquido

Realizzazione di implanto elettrico interno

Realizzazione di Implanto ldrico-sanitario e del gas

Realizzazione di impianto radiotelevisivo

Realizzazione di impianto telefonico e citofonico

Realizzazione di impiante di messa a terra

Realizzazione di impianto di protezione contro le scariche atmosferiche
Realizzazione di implanto solare termico
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Realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto
termico (centralizzato) (fase)

Realizrazione della rete di disteibugione ¢ terminali per impianto rermico centralizzato, di corpl scaldanti, di sistemi di vontmollo
efetiric n elettranict per il contralln delia temperalura, e,

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.
Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della rete di distribuzione e terminali per impianto termico {centralizzato);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL: addetto alla realizzazione delia rete di distribuzione e terminali per impiants termico (centralizzata);
Prescrizion! Organlzaative:
Devone essere fomili o) lavoratere adcpuati dispositivi dif protezione individuale: o) cuaseo; D) guaiti; e} occhiall
protettivi; d) calzatore di sweuresiéa con susly antisdruccinle e imparforabile; ) occhiali o visicra di sivureezn; 0)
ntnprotetto,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) R.OA (operazicni di saldatura);

c) Rumare;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali; _

b) Canngllo per saldatura ossiacetilenica;

c)  Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagl, abrasioni; Urti, colpi, impatt, compression; Inalazicne fumi, gas, vaparl; Incendi, esplosiori;
Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polverl, fibre.

Posa della centrale termica per impianto termico (centralizzato)
(fase)

Posa degli nnpianti tecnici della centrale termica.

Macchine utilizzate:
1) Gm atomme,

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa della centralc tormica per implanto termico (centralizzato);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa della centrale tormica per impianto termico (centralizzala);
Presenizioni Organizzative:
Devane gssere fomitl al lavoratore adegusti dispositivi di proegdone individule: o) cesco; b)) guantiy ) occhiall
protetlivi; - d) cabzalure di sieurezza con-sunla antisdreciolo © imperforabile: ) ovehinli v visiven di stourezan )
otaprotctton.

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manusli;

by Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatt, compression; Caduta dallalto; Eletirocuzione; Inalazione polvari,
fbre.

Posa della cisterna per combustibile liquido (fase)

Posa, in seuve prevenlivamente realizzatn, di cisterna per il deposito dei combustibili Tguidi complets & collegamenti alla cenirale
wermica.



Macchine utilizzate:
1) - Grua torre.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa della cisterna per combustibile lguide,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
g) DPIL addetto alla posa della cisterna per combustibile lauido;
FPrescrizion) Organizzative:
Devono essere fomili ol hivorslore adegpati dispositivi di protecione individuate: a) eascal W) pusnti; o) aechiali
protedtivi; ) calzature 4i sleurczza con sunla antisdrucciolo ¢ imperforabile; ) ocehiall o visiorn di sicurceza; 0
elaproteilon.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o @ livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Scala semplics;

Rischi generati dall’'uso degll attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Realizzazione di impianto elettrico interno (fase)

Bealizaarione dell impianio elenriea a partire dal quadro di alloggin o di zana, consistente nella posa in opera di canalette, casscile
di derivazions, murselli ¢ relutivi accessort, punil luce; prese, quadri di prolesione & coimando, imjianto di messs a e,

Lavoratorl impegnati:
1} Addetto alla realizzazione di impianto eletttico interno;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetio alla realizzazione di implanto elettrico Interno;
Prasorizion Organizzative;
Devono essere fornill al laveratore sdeguatt dispositivi di preteziene individuale: a) gooantl isolami;  B) occhiali
protetivi; ¢ ealzatre di sicurezza con supla antisdrueciole.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Adrezzi manuali;

b} Scala doppia;

¢} Seala semplice;

d)  Scanalatrice per mun ed intonaci;

e}  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;
Punture, tagll, abrasioni; Urti, colpl, Impatti, compressiani; Caduta dall'alto; Cesolamenti, stritolamenti;
Elettrocuzions; Inalazione paleer], fibre.

Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas (fase)

Healizzaziont delle canalizzaziond relative ngli impiami #cee ¢ posa delle rubinetierie & degli apparecchi saniter,

Macchine utilizzate:
1) Grua torme.
Lavoratori impegnati:
1) Addelto allz realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addelto alla realizzaziohe di implanto idrico-sanitario e del gas;
Prascrizion! Organizzative:
Devonp estere fornitl al lavoratose adcguati dispositivi di protezione individuale: a) easeo; b) guant; ) evchiali
proleitive; d) calzature di sicuresra con suofa astisdmcciole g imperforabile; €) ecchiali o visiera di sicurezza; N
oo,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a} Rumorc;

by Vibrazioni;

c)] R.O.A (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a)  Allrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c} Scala sempllce;

d} Trapanc elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapor; Incendi, esplosiond;
Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalaziona polveri, fibre.

Realizzazione di impianto radiotelevisivo (fase)

Wealizzazione di impiante radiolzkevisivo cam."nlf??m midiante i fissaeeio di idonel sesteeni sul lello, posa in opeen di centraline,
cahlnggin, cec.

Lavoratorl impegnati:
1}  Addetio alla realizzazione di impianto radictelavisive,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL: addetto alla realizzazione di impianto radiotelevisivo;
. Presoriziond Crganizzative;
Devong essere fornill @) lavaratore adcguati dispositivi di protezione: mdividuale: o) geastl isolanti; ) occhiali
protertivi: ¢} ealzature di sicuressas con sualy amisdruccioln.

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto,

bY Vibrazioni:

¢} Rumore;

Attrezzl utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrozzi manuall;

b} Scala doppia;

c) Scala semplicc;

d) Scanalatrice per mur ed intonaci;

e) Trapano elattrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagl, abrasioni: Urtl, colpl, Impattl, compressioni; Cadiita dall'alto; Cesolamentl, stritolamenti;
Elettracuzione; Inalazione polverl, fibre.

Realizzazione di impianto telefonico e citofonico (fase)

Bralizameione di impiants dell'implanto telefonico ¢ cilolonico,

Lavoratori impegnati:
1y  Addetto alla realizzazione di impianto telefonico e citofonico;
Misure Preventive e Protettive, aggluntive a quelle riportate nell’'apposito successivo capitolo:
a) DPIL: addetto alla realizzazione di impianto lelefonico e ctofonico;
Prescnzion Organizzative:
Devenin csscie forniti al faveralors whegosti dispositivi & peotezione individualc: &) guanti isolawi;  B) ecehiali
protettivi; ¢) calsaiure di sicurezza con suola antisdrocciulo.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Vibrazioni;
b) Rumaorg;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezzl manuall;
b) Scala doppia;
€} ‘Scala semplice;
d) Scanalatrice per mur ed intonad),
@) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Ui, colpi; impatt, compressloni; Caduta dall'alto; Cesolament, stritalamenti;
Eletirocuzions; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto di messa a terra (fase)

Healizzazione dell' impinnto i messa o terra, consistente pella posa in opers Ji canulette, condutiorni di terra in rame e dispersari
alloggiati ln parrctti.

Lavoratori impegnati:
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1)  Adcetto alia realizzazione di impianto di messa & terra;
Misure Preventive & Pratettive, aggiuntive a gquelle ripartate nell'apposito successivo capitolo;
a) DPIL: addetto alla reafizzazions di impianto di messa a terra;
Prescriziont Organizzative:,
Pevono essere [omili ol Bvoralore adeguuli disposilivi Ji protezione individeale: a) guanti isolanti; b)) occhiali
protettivi: ) calzature di sicurczza con suofa antisdroeciolo.

Rischi a cul & asposto 1l lavoratore:

a) Vihrazioni;

tv  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Albrez: manuall;

b)) Scala doppla;

¢] Scala zemplice;

dy Scanalatrice per muri cd intonad;

a) Trapano cletirico;

Rischi generati dall'uso degll attrezzi:
Punture, tagl, abrasioni; Urtl, colpl, Impatt, compressioni; Caduta dall'alio; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polver, fibre.

Realizzazione di impianto di protezione contro le scariche
atmosferiche (fase)

Runlizzneivne dellimpianio i protezione ventm le seariche stmosteriche, consistente nella posa in opera di clementi odzzontali ¢
verticale por la realizzazione della pabbia 8 Faraday, calata di collcpamento, condumon di terea in rame e dispersord a eeode in
preatikato di acciaio singsbo olloggialo in poceetll.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla realizzazione di impianto di protezione contro le scariche atmaosferiche;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
a) DPL addelto alia realizzadione di implanto di pratezione contro & scariche atmosferiche;
Frasorizion! Drganizzative!
Devong essere Tomili al loveratore adegnati disposilivi i protezione fidividuale: ) guantl isolanti; b) occhiali
protertiviz ) calzanwe di sicurczza von suola antisdreccindo,

Rischl a cul & esposto |l lavoratore:

a) Cadutz dal'alto;

b)Y Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi ulilizzati dal laveratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c} Scala doppia;

d) Scala semplice;

e} Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Funture, tagli, abrasiont; Urt, colpi, impatti, compressiont; Caduta dall'alte; Caduts di materiale dall'alto o & livelio;
Scivalamenti, cadute a livello; Cesclamenti, stritolamenti; Elettrocuzions, Inglazione polverd, fibre,

Realizzazione di impianto solare termico (fase)

Renlizemdong di impianto [otovoltiicn paste i coperiurn, Ta lhse prevede le scguenii operasioni: preparazione; delimitazione ¢
sgombero dell'ares, prodispostzione di eventual: opere provyisionali {(parapetti ¢ apdatoic), tracciamenti. montagpio modele solare
termicn, assistchza muraria ¢ posa condutture, allacei ¢ verifiche.

Macchine utilizzate:
1)  Autocano.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto solare termico;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a gquelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPl: addetto alla realizzazione di impianio solaro tormico;
e Prescrizion Qrganizzative:
Diovono essere forniti- gl lavoratore sdeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b)) poamtl: ©) nechiali
protetivi: d) calzature di sleurezza con supla antisdnsceindn & mpeciorabile; ) occhiali o vistern O sieurezar, 1)
sloproletion.
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Rischi a cul & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b} Rumore;

c) Vibrazioni;

d} R.O.A. {operazioni di saldatura);

g} M.M.C. (sollevamento e trasporio);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuall;

b)Y  Cannclio per saldalura osstacetilenica;

c] Ponteggio metallion fisso;

d) Scala doppia;

e) Scals semplicg;

f)  Trapano eletirico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasloni; Urtl, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, espiesioni;
Caduta dall'alto; Caduta i materiale dall'alto o a livello; Scivolament, cadute a livello; Cesolamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polver, fibre,

RIPRISTINI e CONSOLIDAMENTI STRUTTURALI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
Applicazions di rete elettrosaldata per consolidamente solaio
Consolidamento delle travi in legno mediante placcagglo
Consolidamento di volla in muratura

Consolidamento strutture dj fondazione

Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie

Ripristing di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Ripristino di cls di balconi e logge

Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature
(fase)

Applicazione rete cleltrusaldala per consolidamicnte murature scoratn alla struttuea in perforazioni precedentemente eseguile,

Lavorator] Impegnati;
1} Addetio alifapplicazione di rete clcttrosaldata per consolidamento muratuig;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPIL: addetto alfapplicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature;
’ Froscrzion! Organizzative:
Devono essere [orniti ! laveratore adeguati dispusitivi di protezions individeale: ) casco; by guanti; ¢} oechiali a
tenita; d) maschering sntipolvere; ) stivali di sicurcez,

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzl manuali;

¢} Betonlera a bicchiere;

d) Ponteggio metaflico fisso;

¢) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o 2 livello; Punture, tagll, abrasioni; Urtl, colpl, Impatti, compressioni;
Cesclamenti, stritolamenti; Elcttrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre, Scivolamenti, cadute a livella,

Epplicazinne di rete elettrosaldata per consolidamento solaio (fase)

Applicazione rele eleitrosaldata ¢ realizzazions delle sleguate ammorsatone per il consolidamento Ji un solaie n legna,

Lavoratori impegnati:
1} Addetto allapplicazicne di rete elettrosaldata per consolidamenta solaio;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL addetto all'applicazicne di rote clettrosaldata per consclidamente solaio;
Proscrizion Organizeative:

Doevenn essere forniti 8l lavoratore wdeppati dispositivi di protezione individuale: a) caseo; b) geanti; o) occhiali a
tenuta; o) maschering antipolvere; e) stivali di sicurerza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dalalto;

Attrezzl utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano a bandiers;

b))  Attrezzl manuali;

c] Betoniera a bicchiere;

d) Pontcogio metallico fisso;

2} Ponto su cavalletti:

Rischl generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagll, abrasioni; Urtd, colpl, impatti, comprassioni;

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Gettl, schizzl; Inalazione polverl, fibre; Scivolamenti, cadute a livella,

Consolidamento delle travi in legno mediante placcaggio (fase)

Consnlidanentn di travi in legno mediante placcagpio cffciiuato in mezzeria o sugli appoggi effcttuato con Papposizione di pisstre ¢
prodilati in accinio eollegati tra lora deapposite chiavarde messe in tensione.

Lavoratori impegnati:
1y Addetto & consalidamenta delie travi in legno mediante placcaggio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
a)l DPI: addetto al consolidamento delle travi in legno mediante placcaggio;
Prescrizions Crganizzative:
Dievono essere fomiti ol laverstore adegimli dispasitivi di protesione individugle: a) caseo; b) puanti; ¢) grembiuli di
cunip; d} calzature di sicurcers con suola untisdiveciolo ¢ imperforabile; ) maschering entipolvere; £y ploproletior;
g) cintura ol sicurerza; W) occhiali o schermi faceiall paraschepge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b} Vibrazioni;

) Rumore,

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Altrezzl mamaali;

b} Fonteggic mobile o trabatielio;

c)  Trapano elettrico,

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagll, abrasiont; Ui, colpl, impatti, compressioni; Caduta dall'zlto; Caduta di materizle dallalto o a livello;
Elcttrocuzione; Inalazione polverl, filre,

Consolidamento di volta in muratura (fase)

Consolidamentn della volta, realizzato mediante Fapplicazione di rete cletirosaldata, sagomata sceondo la sua curvalura od ancorasta
et speseoni O ferro in essa conliceati cof continuied (con particolare cura in corrisposdenza del giuntd), sprurzatura di mala
cementizia ad alto dosaggio. nempimenlo con caléestruro allegperito Tin allo quota O pavirmente ol rastioe.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al consolidamento di valta in muratura;
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a guelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
&) DPI; addetto al consolidaments di valta in muratura;
Eresonziont Organizzalive:
Devono essere fernili ol lavoratore adeguatl dispositivi di protezione mdividuale: a) casca; b)Y puantiy ) ncehiali a
tenute; d) maschering antipolvere; ) slivali Ji sicureeza

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
a)  Caduta dall'alte;

b)Y Rumore;

¢y  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano a bandiera;

b}  Abtrezzi manuali;

c} Betoniera a bicchiere;
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d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dailalto o a livelle; Punture, tagl, abrasioni; Urtl, colpi, impatii, compressioni;
Cosolamenti, stritofamenti; Eletirocuzione; Gettl, schizzi; Inalazione polver, filire,

Consolidamento strutture di fondazione (fase)

Conselidamento delle strutture di fondazione mediante riperio di erreno vegelale © stabilicode, sagh scavi di shancoaments, o
rinfianco (&lle apers di fondarinne completate, fino alla completa costipazione.

Macchine utilizzate:
1} Pala moccanica;
2)  Autocarro.
Lavoratorl Impegnati:
1) Addetto al consolidamento strutture i fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitalo:
a) DPI: addetto al consolidamento di strutture di fondazione;
Presorizlionl Organizzative;
Devonw cssere fornill al lvorstore adeguali dispositivi i protecdone Tndivideale: a) casco;  h) guantii ) ccchiali
protetivi; o) calzatire di sicorczza con suola antisdmcciolo ¢ imperforabile:  €) mascherina antipolvere: 1)
alagrelelori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Atirezzi manuali;

b}  Andainie e Passerelle;

¢} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasioni; Urti, colpd, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di matcriale dall'aito o a livello,

Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie (fase)

Consolidunenly ierslure esepeilo imediaite injesioni & miseele cementizie previa pulizia defla simattara di basc con spazzole
d'scctaio, searnitura giunti, sigillaturn con malts comenlizin. relicolo di fon eseppito con Pawsihiodi rapani g sola rolasiong,
fissappin di boccagli 4 pessa; pulitora dei forl con aria in pressione e niczionc finale.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alle iniezioni di misccle comentizie in strutture murarie,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a gquelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL: addetto alie inlezioni di miscele cementizie in strutture murarie;
Fresarzion Crgamzzative)
1evewo cssere forpiti al lavorstore adegoati dispesitivi & protegione individus®e: o) guanil; b)Y vaseo; &) stivall i
sicuresan; o) vindure 0i sicureera; € Tidumenti protestivi (nie),

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Chimico;

¢] Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandicra;

by  Attrezzi manuali;

c] Impianto di inieziong per miscele comentizie;

d) Penteggio metallico fisso;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dalli'uso degli attrezzi;

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dail'alto ¢ a Ivelio; Punture, tagll, abrasioni; LA, colpl, impattl, comprassiani;
Eleftrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Trrtazion] cutanees, reazioni allergiche; Scopplo;
Scivolamantl, cadute a livello,

|_I?.'ipri5tinu di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti (fase)

Ripristing del caleestrurzo di travl, pilastri, setti, eec. escpuito dopo aver prevenlivamente posato @ penncllo sus ferd delle srmwilpre
prodolli anticormosivi,
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Lavoratori impegnati;

L

Addetto al ripristino di cls ammalorato of pllastrl, travi, parcti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL addetto al ripristing di cls ammalorato di pifastri, travi, pareti;
Presorioion Organizzative:

Drevono essere fornit al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) cazscol b)) puanti; ¢) oceliali a
terla; d) maschering mnipolvers; ¢) stivall dé sicurersy.

Rischi a cul & esposto Il lavoratore:

8) Cadula dall'slto;

bl  Rumore;

¢}  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

)  Attrézzl manuali;

€} Betonlera a bicchlere;

d} Ponteggio metallico fisso;

e} Ponte su cavallotti;

Rischi generatl dall'uso degll attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dalfaito o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpl, impatti, comprassiani;

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a fivelio.

Ripristino di cls di balconi e logge (rase)

Ripristing del caleestrnzzo di frontafini od intradossi di baleani @ lnppe esepuite dopo aver prevenlivamenie posato o pennetle sui
Ferri delle anmalure produtli solicommesivi,

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto al ripristing o cis di Balconl e logge;
Misure Preventive e Proteltive, aggluntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL: addetto al ripristino di cls di balconi & logge;
- Prescrizion! Orgamzzative;
Devono essere Tommill al lavorstore sdegasti dispositivi di protegione individuale: a) casca; b) guanti; ¢} ncchiali a
tenuta; d) mascherina antipolvere; e) stivali di sieniezza
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Rumore:
c) Chimico;
Attrezz| utillzzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;
b) Abtrezzi manuali:
c) Betonicra a bicchicre;
d) Ponteggio metallico fisso;
2} Ponte su cavallett;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dali'aito o a livello; Punture, tagl, abrasioni; Urti, colpl, Impatll, compressiont;
Cesoiamenti, stritolament!; Elettrocuzione; Gettl, schizzl; Inalazione polverl, fibre; Scivolamentl, cadute & livello,
OPERE VARIE

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
SERVIZI E IMPIANTT A RETE

Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.

Lavorazione e posa ferr di armatura per sottoservizi in c.a.
Fosa di conduttura del gas

Posa di conduttura elettrica

Posa di conduttura idrica

Pasa di conduttura telefonica

Posa di speco fognario prefabbricato

Pozzetti di isperione e opere d'arte

Realizzazione della carpenteria per sottoservizi in ¢,4,




SERVIZI E IMPIANTI A RETE (fase)

Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a. (sottofase)

Escouzione di getfi in calcestruzzo per ln realizzuzions di sotteservizl arbéni.

Macchine utilizzate:
1)  hutobetoniera;
2)  Autopompa per cls.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a,;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposite successivo capitolo:
a) DPL addetto al getta in calcestruzzo per sottoservizi In c.a.;
Brescrizion! Organizzative:
Devono cssere fornili al lavoramne adeguati dispusitivi &i protezione individuale, #) guaiili; k) caseod e stivali di
sicnirezza; d) cinture di sicureern; ¢) Indnmenti protetbivi {lule),

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b) Chimico;

) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore!

a) Andatole c Passerelle;

k) Attrezzi manuali]

¢] Scala semplice;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livallo; Punture, tagli, abrasioni; Urtl, colpi, impattl, compressions;
Elettrocuzione.

[Lavorazione e posa ferri di armatura per sottoservizi in c.a. (sottofase)

Lavorazione {sagomatie, taglio, saldstura) ¢ poss nelle casserature di tonding di Fero per anmatire dil sotteserviz urbani.

Macchine utilizzate:
1} Autogri,
Lavoratori impegnati:
1y  Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per sottoservizi in c.a.)
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
d) DRI addetto alla [avorazione & posa fern di armatura per sottosenvizi in ca.;
) _ Prescrizion! Crganiziative:
Devonn essere farnit sl lovoratore adeguati dispasitivi di prolegiong individuale: a) casco; b) goanii ) caleatione &
sicureean con sialz antisdrzeciolo © imperivribile; d) clntura di sicuresan; €) veehiall o schermi faceiali paraschegpe,

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

b}  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Airezzi manuali;

by) Scala semplice;

¢) Trencia-piegaferi;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urli, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesciamentl, slritofamenti;
Elettrocuzione; Schvolamenti, cadute a livello.

Posa di conduttura del gas (sottofase)

Posn di condwimire destinate sllu distribuzione del gas in scavo o sezione vbibligata, precedentemcnts seguile, previn sistemazione
del letlo di posa con alirezzi inanuali ¢ stlrezzutire meccaniche.

Macchine utilizzate:

1) Dumper.

Lavoratori impegnati:

1) Addetfo alla posa dl conduttura del gas;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
2) DPL addelto alla posa di condutiura del gas;
Priascriziony Origanizzative:
Prevonic essere farnill ol faveritore adepuati dispositivi di protezione individoale: a) casco; D) guanti!  ¢) acchiali
profeltivi; d) calzature di sweoreezn con suols polisdrceiob e imperfomnbile; ) occhiall o visier i sicurezin; )
ataproteiton .

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Sowvolamentl, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a} Attrerzi manuali;

b} Scala semplice:

Rischi generatl dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasiont; Urtd, colpi, impatti, compressioni; Caduta dallalio,

Posa di conduttura elettrica (sottofase)
Posa di cavi destinati alla distribuzions di energin eleliien in seave g sezione obblignw, precedentemente eseguity, previa
sistemarione del letio O posa con attrezed manuali e stirezzature meccaniche

Macchine utilizzate:
1) Dumper.
Lavoratori impegnati:
1) Addefto alla posa di conduttura olettrica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di condutiura elettrica;
Prescrizioni Chganizzabive:
Prewnnn essere fornitl al lavoratore adeguati dispositivi di protezionc individuale: a) casen; ) guanti; ¢) occhiali
pralettivi; d) calzalure di sicures £a pon sweola antisdruceiolo e imperivrabile; &) eloproteiiond,

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a}l Caduta di materiale dall'alto o a lvello;

b} Scivolament!, cadute a livelio;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuall;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, taoll, sbrastoni; Urti, colpl, impatti, compressioni; Caduta dalf'alto.

Posa di conduttura idrica (sottofase)
Posa di conditture destinzte allz distribuzione dell'segua pulabile in scavo a sczione vbbligata, precedentvmente cseguite, previa
shstemmaziong del lelto 3 posa con attreral manuali © attrezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.
Lavoratori impegnati:
1) Addectto alla posa di conduttura idrica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di condutitura idrica;
. Frescrizion! Qrganizzative:
Devoma essere fornitl al lavoratore adeguali dispositivi di proteziens individuale: a) easco; b) puanti; ©) ecchiali
protetfivis ) caleature 41 sicurezza con sunla antisdmicciolo ¢ imperfarabile; ¢ ntaproteston.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alts o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punturg, tagli; abrasioni; Urti, colpi, impattl, compressien!; Caduta dall’alio.
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Posa di conduttura telefonica (sottofase)

Posa di cavi telefonic in scavo a sczione obbligaly, preeedeniemente esegnitn, pravia sistemazione del letto di posa con aftrezs
misali e alierslnre meccaniche

Macchine utilizzate:
1) Dumper.
L avoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura telefonica;
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura telefanica;
Prescrizion Orgatizzative.
Dreveono essene formili ol Tavorstore adegoath dispositvd di protezione individuale: o) casew; B gwimii; o) occhindi
protettivi: d) calzature di sicurcesa conssuols mitisdrucciolo & imperforabile; ¢) etoprotettor,

Rischi a cui & esposto Il lavoratore:

a) Caduta di materiale dalialto o a livells;

B) Scivolamonti, cadute a livells;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Abtrezzi manuali;

B} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urtl, colpi, impatt, compressioni; Caduta dall'alto.

Posa di speco fognario prefabbricato (sottofase)

Posa di speeo fognario prefabbricite In scave o sevione obhligma, precedentementc cscpuim, previa sisicmazione del lello di posa
can olteezzl manuali e attrerzatune meceaniche.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.
Lavoratori impegnati:
1) Addetio alla posa di speco fognario prefabbricato;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL: addetto zlla posa di speco fognarlo prefabbricato;
Prescrzion Oranizzabive:
evonn csscre forniti al lavoratore wdepeili dispositivi di protesions individoale: a) casco; b)) pussti; o occhivli
protetiivi; o) calzanme di sicurezza con suols sptisdruceiole ¢ imperlomabile; ¢ occhiali o visiera di sicurezza; 1)
aloprotetlorn,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)l Caduls di materiale dall'alio o a livello;

b} Scivolament], cadute & livelio;

Attrezzi utilizzati dal laveratore:

aj} Allrezzl manuali;

B)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Pumture, tagli, abrasioni; Uiti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (sottofase)

Poasu di poeselli di-ispesdone prefabibican.

Macchine utilizzate:
1) Duniper.
Lavorator] Impegnati:
1)  Addetto alla posa pozzelll df ispezions e opere d'arte;
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposite successivo capitolo:
al DPL addetto alla posa pozzetli di Ispezione e opere d'arte;
Frescrizion) Onganizzative:
Dievonw essere fomili ol lavomtore adepuati dispositivi di protezione individusle: &) cuseo; B} guanti; e} acchiali
protettivi; df ealeatuze di sicorezen con sools ablisdiuceiolo ¢ imperforabile; &) occhiali o visicra Ji sicureced; 1)
aluproteilon.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatt, compressioni; Caduta dall'alto.

Realizzazione della carpenteria per sottoservizi in c.a. (sottofase) ]

Realizzarione della carpenteria df solleservizi urbani e successivo disarmo.

Lavoratori impegnati:

b

Addctto alla realizzazione della carpenteria per sottoservizl In c.a.;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL addetto slla realizzazicne della carpenterla per sottoservizi in ca.;
Prescrizion! Organizzative!
Dovone essere fomiti al lavoratore adeguati dispositivi di profezione individuale: ) puanti; B) casco; @) stivali di
sicuresayg b) cimturg 4 sicureesg o) mdument protettivi {tutc).
Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)l Vibrazionk
B)' Chimico;
€} Rumore

Atlrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoio e Passerslle;

b)  Attrezzi menuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materdale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasiani; Urti, colpi, impatll, compressioni;
Elettrocuzicne; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livelio.

RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi;

12)
13)
14)
15)

Amianta;

Caduta dall'alto;

Caduta di materiaie dall'aito o a livella;
Chimico;

Elattrocuzione;

Inalazione palver, fibre;

M.M.C. (clovata frequenzal;
M.M.C. {sollcvamento o trasporto):
M.M.C. (spinta & traino);

Punture, tagli, abrasioni:

R.0O.A, (operazioni di saldatura);
Rumore;

Scivolamenti, cadute a Tvello;
Seppellimenta, sprofondamenta;
Vibrazioni,

RISCHIO: "Amianto"

Descrizione del Rischio:

1ammi alla salule dei lavoratord varsall de esposizione alie polvere provenicnto dall'amianteo dai inateriall contencnti aminnto nofle
gllivila lovortive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di piccole quantita di amianto coibente di tubszionl o canalizzazioni o parti diverse
¢l Implanti; Rimozione di controsoffittature o partizioni orizzontali contenenti amianto; Rimozione di canna di

ventilazione o fumaria, tubazioni o grondaic contenenti anianto;
Frescriziond Organizzative:
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Aminnto: misure tecniche ¢ organizzative. In lulle le attivitd favoralive ehe possono comporiure un'esposizions ad amimmin
devono seguirsi e scguenti indicezioni: ) Fesposizione dei lavoratari alla polvere conlenente amianty deve essers ridotta al
minimo g, in egni caso; ol di sotto del valors limite di 0,1 fibre per centimetro cubo di ariy; b) limitare al minimo il pinrero di
luvoratari csposti; €] ulilizeare semprc § dispusitivi & peotezione mdividuale delle vie respiratorie con fattare di profeziont
apcrative sdeguato alla concentmzivne di amianto nelfarin; d) Uutilizeo del DPI deve essere intervaliato da periodo di
riposo adeguati all'impegno fisico nichicsto dal lavoro; ) organizzare il provesse di lavoro in modo lule da evitace di
produrre polvere di amianto o, s cit nan & possibile, du evilare emissione di pelvers i amianto neli'aria; 1) sottaporee | locali
¢ Ie altrezetyre a repelare pulizia ¢ mumutenzione; @) | mutenuli contenemti amianto devons esserc stoceal ¢ traspnrati in
uppesiti imhaflaggi chiusi su cul sari apposta una elivhenatin indicantene il contenito.

Amianto: wisure igieniche. 1 datore di lavoro adolta le misire appropriate ullinehé: a) i luaghi m cui si svolgono tali
aftivith simw chigrmmeite defimitati ¢ contrissepnati da appositi cortell, accesiibili esclusivamente ai lavorator addettd alle
lavarariond o vige il divieto di famare, b)Y siane predispeste aree speciali che consentano 4l lovorateri di mangiare ¢ bers
sepen rischio di contaminagione da palvere di amisalo; ©) siane messi a dispusizione dei lavorateri adeguati indumenti di
lavore o adeeaali dispositivi di protegone individuale; d) gli indumenti di lavoro o prutetlivi non possano ustire gl i Fiwed
dellimpresa se nun in contenitori chiusi ol fine i essece wrasportuli in Tavanderic atrezale o smuEtitl secondo Le vigenli
normative; €) gl indumenti di lavore o protettivi siane riposti in un luogo sepuraio da guello destinalo upli ahiti civili; 01
lzvoratori pussuno disparre di impianti sanitar] adcpguati, provvisti di docce, in caso di pperazioni in ambicnli pulvemnsi; g)
Pequipageiamente protelliva sia custodito in fueall o tale scopn destinati © controllate ¢ pulite dopo egni utilizzazionc © sk
prese misure per ripararc o sostituire Fequipaggiamento diletioso prima di ogni ulilierae fome,

Awmianto: monitorageio ambienti 4 Brvoro. Al fine di garantice it rizpesto del valore Fivite 1] datore di Javoro effetioa
perindicamonte la misurazione detia concentragone di fibre di amianty nell'ria del ogo di lvoro.

i Riterimentl Nosmaliv:
D.Lgs. 9 aprils 2008 n.B1, Art. ?51; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 252; D.Lgs. 9 apnie 2008 n81, At 253; D.Lgs. 9 aprile 2008
n.B1, Art, 255,

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio!
| esioni @ cansa di cadule dulPalta per perdita di slabitita dell'cquilibrio dei lavoratard, in assenza Ji sdeguate misurc di prevenzione.
d un piano di lavorn ad unoaliro posto & quota inferiore,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle lavorazioni: Montaggic o smontaggio del pontegaio metallico fisso; Demofizione di balconi, comicloni,
aggelti orizzontali; Rimozione di serramenti esterni; Rimozione di ringhiere e parapett; Rimozione di pavimenti su
baiconi e logge; Rimozione di canna di ventilazione o fumaria, tubazioni o grondale contenend amiants;
Formazione intonaci esterni (tradizionali}- RAPPEZZI E PARTI; Posa di rivestimenti esterni - RAPPEZZI E PARTI,
Posa i serramenti csternl; Tinteggiatura di superfici esterne - RAPPEZZL E PARTI; Formazione di massetto per
balconi & logge; Impermeabiiizzazione di balconi e logge; Posa di lucernario; Realizzazione di opere di lattonaria;
Realizzazione di impianto radiotelevisivo; Realizzazione di impianto solare termico; Applicazione di rete
glottrosaldata per consolidamento murature; Applicazione di rete clettrosaldata per consolidamente solaio;
Consolidamento delle travi in leano mediante placcagglo; Consolidamento di volta In muratura; Iniezionl di miscele
cementizic in strulture muraric: Ripristino di cls ammalorato di pilastrd, travi, paretl; Ripristino di cls di balconi e
logge;

Fresorziond Eseculive)
Mei lavor in gquote oeni gialvolia non siane attaakili e misure di prevenzione ¢ protezivig wollemtiva, 5 devone ulilisare
dispositivi di protezione individuale contro le wnduie dalfalto. In purticolare sona da prendere in considerazione specifict
sistemni (i sicurér7a che consenlono wna maggior mobilith del lavarsiore quali: avvelgitorifsvolgitorl sutomatici di fonc di
trattenuta; sistems o gaida fissa € ancorageio scosrevale, altrl sistemi paaloghi.

Nelle lavorazioni: Montaggio o smontaggio della gru a torme;
Prascrizion) Organizzative:

Il personale addetin al montago od uila inanitenziong delln gro, doved indossare le vintare i sfenrczza con bretelle, conciall
< doppia func di traltenuta, la cul lunghezes non deve superare 1.5 m, nei tavord lengo i tralicvio ed il braceio delle gra,
quando si oper ol di fuord dells protesioni fisse
Nelle lavorazionl: Rimozione di canma di ventilazione o fumatia, tubazioni o grondaie contencnti amiants;
Realizzazione di canna fumaria; Realizzazione di comignolo; Posa di lucernarip; Reallzzazione di impianta i
protezione contro le scariche atmosferiche; Realizzazione di Implanta sofare tormico;

Prescrizioni Esccilive.

I'rima di procedere alla escouzione di lavori su tetth, lucernatd, coperture simili, deve esséré adcertato che guesti sbbiana
resislensa sufficicole per sostenere il poso degli operi & del materiali i impiege; Mel casa i col s dubbia tale resistenza,
devono essere adottati § necessar apprestanvemi aitl & garantive Ja incalumith delle persone addeite, disponendo a-seconda dei
east. tavole supra 1e ordinwe, sotopalehi ¢ locendo uso di cinture di sicureraa

Riferimenti Normativi;

D.Lgs. 9 sprile 2008 n. 81, At 148

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello”

Descriziane del Rischio:
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Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'all, duninte lo operazioni di irasporio di malerili o per caduta degli swessi da
apera provyisionali, o # livello, a segulte di demnlizioni medianle ésplusive v o spints da partc di materiali Fantumati prodeltot o
distmnzs,

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimentc di depositi, 2one per lo stoccaggio del materiall e per gll implant fissi;
Allestimento di servizi Igienico-assistenziali del cantiere; Allostimento di servizi sanitari del cantiere ; Smobilizzo del
cantiere; Rimozione di ringhiere‘e parapelll; Formazione intonaci esterni (tradizionall)- RAPPEZZI E PARTL: Posa di
rivestimenti esterni - RAPPEZZI E PARTI; Posa di serramenti esterni; Tinteggiatura ¢f superfici csterne - RAPPEZZL
E PARTI; Posa della centrale termica per Implanto termico (centralizzato); Posa della cisterna por combustibile
liguido; Posa di conduttura del sas; Posa di conduttura elettrica; Posa i condutturs idrica; Posa di conduttura
telefonica; Posa di speco fognario prefebbricato; Pozzett di ispezione e opere d'arte;

Cresoriniond Esectilive:
Gli nddetii all'imbracatura devono seguire Ie seguenin indicazioni: r) verificare che il carico sin stefo imbracate corrcttamente:
Iy aecomnpagnure inizislmente il carico funri dalla zosa di interlerenes con alirezzature; astacoll o materiali eventualmenic
presenti; ) allontanarsi datla tradettoria del carico durante by fase di sollcvamento; d} non sostore in alless sotto la traicttaria
del carico: e} avvicimaest al cirico in umrive per pilotare fuorl dalia #ona i interferenza con eventuali ostacoll presenti; ©
accertarsi della stabilith del carico prima di sgancinarlo; g) accompugnane il gencio fuori dalla zona impegnata do etirezeature
o materiali durante la manovea & richiamo.

b) Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimentl interni; Rimozione di pavimenti su balconi & Ioage;
Proscrizioni Grganizzative;
Il muteriale di demalizione non deve essere getiato dallally, ma deve cssere trasportata oppure convogliale in appositi canali,
il end eatreme Inferivre non deve tsultarc ad altezza maggdore di in-2 dal livello del piano di raceolta.
Riferimiont Normathvi;

C:lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Art. 153; DLgs, 9 aprile 2008 n.81, At 152

RISCHIOQ: Chimico

Descrizione del Rischio:

Altivild in vui sono impicgatl agenti chimici, o se ne prevede Fulilizzo, in ogni tipe di procedimento, compresi la produzione, la
manipelazione, I'immagarsnamento, il tasperto o Peliminazione e 8 teattamente dei tifivti, o che rsolting da tate atfivitg
lnwoeativa, Per Wil i detiagli increntl Vanalisi del rischio (schede di valulngdone, cee) si dmanda al documento 3 valwlazione
spevilicu.

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di massetto per esterni; Impermeabilizzazione di pareti controterra; Formazione
intonaci esterni (tradizionali}- RAPPEZZT E PARTI; Posa di rivestimenti esterni - RAPPEZZI E PARTI; Tinteggiatura
di superfici esterne - RAPPEZZ] E PARTI; Formazione di massetto per pavimenti interni: Formazione intonaci
interni {tradizionall); Posa di pavimenti per intcrni; Posa di rivestimentl Interni; Realizzazione di dwvisori intemi;
Tinteggiatura di superfid intorne; Formazione di massetto per balconi e logge; Consolidamento di volta in
muratura; Iniezionl di miscele comentizie in strutture murarie; Ripristing di cls ammalorato di pilaste, travl, pareti;
Ripristing ¢l cls di balconi e logge; Getto in calcestruzzo per sottoservizi in c.a.; Realizzazione della carpenteria per
sottoservizi in c.a.;

Misue teciiche ¢ organizzative:
Miswre generali. A scgnito di valutazione dei rischi, 2l fine di eliminare o, comungue riduree al minine, 1 rischi deciventi da
agenti chimicl pericalesi, deving essers adotlute adegusie misure generall Of protésione ¢ prevenzione: a) la propettazione &
Porganizrssione dei sistemi di favorszione sul luego di lavore deve essere ellciluats ool tispetio delle condixiont di salute ¢
sicurcizan el kiveratori; b)) o aterrare di lavoro: fornile devono essere idonce per Fatlivigh specilica ¢ mantenute
adegunatamente; o) il numgro di leveralor presenti durante Vattivith specifica deve essere guelle minimo in fanzione delia
negessild delln lvorszione; d) la durata o Vintonsita dell"esposizione ad agenti chimic pericalosi deve essere ndolta al
minimo; &) devonn cssere forndie indicaziond in merile wlic misure fpleniche da rspettore per 3l mamtemimento delic
condizinni di salite & Sheuresen del livorulor; £ le quantita di agenti presenti sul pusto di lavoro, devona cssere rdote al
mindmiy, in Tenglone delle noeessitd di lavorazione; @) devono essere adotlati metodi di lavarn appropriati vomprese le
dispusizioni che parantiscono by sicurgesn nella imanipoluzione, nell'immagazzinamento & nel trssporiy sul luoga di favero di
agenti chimicl pericolesi e dei rifinli che vontengono detti agenti

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:

Elcttrocuzione per cantmito diretio o indiretiovon purii dellimpianto clettrico in tensione o foleorngonic dovuls o caduta df filmini
in prossimisi del lvorulore,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a} Nelle lavorazioni: Reslizzazions di impianto di messa a terra del cantiere; Healizzazione di impianto i
protezione da scariche atmosferiche del cantiore; Realizzazione di implanto elettrico del cantiere;
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) Prosonizion] Organizzative:

1 luvori su impiant o apparcechiature eletiriche devono essere effelluati solo da imprese singole o associate (eletricisti)
chilitate che dovrsong rilasciare, prima della messa in esercizio dell'impianto, la “dichiarneione di confarmitd”,

Riferimert Normatii:

DC.lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. B2; DM, 22 gennalo 2008 n. 37,

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio;

Lesioni all'apparato respinsorio ed in penerale alle salute del Tavoratore dedvant] dall'espusizione per limpicgo dirctto di materiali
in gro minuts, 10 palvere o in fibrosi ofe derivanti da lavorazioni o operaioni che ne eompartano lemissicng,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) HNelle lavorazioni: Demaolizione di parcti divisorie, Demolizione di balconi, cornicioni, aggetti orizzontall; Taylio
parziale dello spessore di muratura; Rimozione i pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su balconi e logge;
Frescrizioni Criganizeative.
Iourante § lavori di demelizione s deve provvedere o riduree il sollevamento della pelvere, irroranda con acqua le muratare od
i inateriali di visulta © curando vhie I stoceapgio o Fevacuasione Jdei detrili e detle maceric avvengan corretlamenite.

Rifedment’ Normabivi:

D.lgs. 9 anvile 2008 n. 81, Arl. 95; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 85, Arl. 153,

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Anivild cemporianie movinentazione manuste di cariehi leggeri mediante meviment| ripetitivi ad clevala frequenea degli arti
superinri (mani, palsi, bruccin, spatle). Per tuit i detiogli inerenti 'analisi def rischio (schede di valutazione, ecc) si rmanda il
dowumento di valutazione specilivy,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per esteml; Formazione intonac! estern| (bradizionali)- RAPPEZZL E PARTL,
Posa di rivestimenti esternl - RARPEZZI E PARTI; Tinteggiatura di superfici esterne - RAPPEZZL E PARTI,
Formazione intonaci interni (tradizionali); Posa di pavimenti per interni; Tintcggiatura ¢ superfic internc;

Misure tecniclie e organizzative:
Chrpanizzazione del lavere. Le altivitd laverative duveno essere organizzate tenuio cente delle sepuenti indicaziond 1
compili dovranna essere tali da eviture prolusgate sequenze di movimenti ripetitivi degli artl superieri {spulle. braceia, polsi ¢
nani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Attivitd compertanie movimentazions manwsle di carichi ¢on operzzioni di trasporie o sostegno compresc le srioni di sollgvare e
depoire | carichi. Per ustti i deltagli inerentl Panalisi del rischio (sehede 8 valutazione, cee) si rmanda al docuniento di valuliszsone
speei low

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere; Montaggio e smontaggio del pontegglo
metallico fisso: Demolizione di pareti divisoric; Demolizione di balconi, comicioni, aggetti orizzontali; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Rimozione di serramentl esterni; Rimozione di serramenti interni; Rimozione
dl ringhiere e parapctti; Rimozlone di pavimenti interni; Rimozlone di pavimenti su balcon! e lagge; Scavo escguito
a mano; Farmazione di massetto per esterni; Posa di recinzlonl e cancellate; Realizzazione di divisor interni;
Realizzazione di impianto solare termico;

Misure feoniichie e organizzative:
Organizzazione del lavore. Le auivitd lavorative devonu essere organizzate tenuto contu delle seguenti Indicazioni: a)
Vambicnte di lavore (femperatura, umidith ¢ ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguste: ) gh spazi
dedicati alla movimentasione devano cssere ndeguwti; o) 1 sollevamente dei carichi deve essére escguito sempre con die
mani & da una sola persona; ) il earico da sollovare non deve essere estremamente freddu, culdo o comaminatn; €} le alire
witivild di movimentaziene manuale devono esseie mininali; 0 deve esserci adegnata frizione m piedi & pavimento; g} i
gesti di sollevamenlo Jevono essere escguili in modo non Brissen.

RISCHIO: M.M.C. (spinta e traino)

Descrizione del Rischio: _
Allivith compaitanie movimentazione manvale di carichi con azioni di spinta & trainn. 1'er wti i dettgli merenti Fanalisi del rischio
{schede di valutarione, vee) si rimanda al decumento di velularione specifics.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Taglio parziale dello spessore dl muratura;
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Fisere tecriohe & orgarnzrative;
Organieeneione del lavors, Le silivith lovorative devonn esssre organiezate lenule conte delle scguentl indicazion: a) la
movimentszione del carichi deve avvenire o busse seeeleniziont ¢ velocitd, 1 punll di presa del carien devane trovarsi ad
un'aliessa da lerm adeguatn; B il carico deve essere dotato di adeguati punti di presa, deve essers siabile @ 1o visione aitormu
il esso beone:  €) 1o oeole dei currelli devony essere adeguate ol vardco ¢ dotale di Trend, il puvimicnto non deve ercare
probilémi por il corretto funzionamento defle roote; d) Pambicnte di lavara: spazi per la movimentazione ¢ postura, rampe
piste, clima, iMumindeione, devono essere adeguate; ) 1 tipe di Bvond svalto non deve rchiedere wnn parlicolare copacitd e
formezione per i lavoraters; ) labbigliamento e le sllrezzstiure di profezione non devono ostacalare la postura e § movimenti
dei lavoratori; g) le attrezzatura per fa. movimentzrione o |3 pavimentazinne devono essere tenuti in boona condisione, i
Fasaritoerd devano avere un'adezonie conoscensn dalle progedure di mimulenrione,

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
| esioni per puninre, iaghi, abrasioni di pane del eorpa per contatie accidentale dell'operatore con elementi 1aglienti o pusgenti o

comungus capac OF provurang lesion.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Melle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per soffoservizi in c.a.;
Prescrizion! Esecitive:

| fizred d'attesa spoipent] vanno adeguataments scgralati ¢ protentl.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Alivith i saldilurn comportamte un rischio Ji esposizions o Badiasoni Oiliche Astiliciali (ROA) nel cinnpo del roged elissvicietl.
infrarossi o mdisrdon] wisibili. Per il § detiagh inerenti analisi del nschio (Schede di valulszione, dispositivi di protezione
indlividuale, ece) si rimanda al documeno di valntazinne specificn:

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) MNelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico dei servizi Igienico-assistenziall e sanitari del cantiere;
Realizzazione di impianto idricc del cantiere; Posa di recinzionl e cancellate; Realizzazione delia rete dl
distribuzione e terminali per impianto termico {centralizzato); Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Reallzzazione d| implanto solare termico;

Misire tecniche e organizzative:
Mlisure teeniche, erganizeplive ¢ procedurall. Al line i ridurree Vesposizione o radingdoni olfiche artilicioll devone gssere
adottate e scgouenti misuee: a) dursate ke operdzioni i saldatura devone essere adoltali metodi di lavero che comportane una
niinore eapisizlong alle sadlaeioni oftiche; b) devono essere applicate adeguate misire 1ecniche per ridurre "amissiane delle
radiszioni oftiche, mcluso, gumndo necessario, Pose di disposiivi 3 sicurczan, schermators o analoghi mcccanismi di
protezione della salute; ¢} dovone csscrc predispost opportuni programmi di manutenzione delle attrezzamre per e
aperarioni Ji snldalure, dei luoghi 31 lovora e delle postazioni di Tavoro, @) § luoghi & e postacioni Ji Taeoro devonu esserd
prepettati-al fine di ridurre e csposizione alle radiszioni oftiche prodotie dalle operazioni di saldatura; o) la durata dellc
aperactont o saldatiwa deve essere ridota al imindinn possibile; 1) 0 laveratorl devoin avers la disponibibits of odegeati
dispositivi di prolezione individuale dulle mdieivni olliclie prodolie dursile le operagiom di saldatura; g} 1 lavorsteri devono
avere la disponihilitd delle istozioni del fabbricante delle attrezrature utilizzate nelle operaziond di saldawra; b)) le arce in cui
si cllelleano opergdoni OF saldatura devono essere indieale con un’apposila segnoletich ¢ aecesse alle stesse deve essere
firmitato:

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:

ALVl con esposizione fel kvoralori o rumore. Pee tanil | dettagli iverenti Manalisi del rischio (schiede A valutagione, dsposilivi i
protezione individuale, coc) s rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni; Realizzazions della recinzione e degll accessi al cantiers; Allestimento dl deposit, zone per lo
stoccaogio del materiall e per gll impianti fssl; Allestimento i servizl lgienico-assistenziall del cantiers;
Allcstimento di servizi sanitari del cantiere ;| Realizzazione dl implanto di messa a terra del canticre; Realizzazione
di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiers; Realizzazione di implanto clettrico del cantione;
Smobilizzo del cantere; Demolizione di paretl divisorie; Demolizione di balcond, cornicioni, aggetti orizzontali;
Rimozione di impianti; Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di pavimenti
s balconi e logge; Impermeabilizzazione di parct controterra; Posa di recinzioni e cancellate; Realizzazione di
canna fumaria; Realizzazione di comignolo; Realizzazione di divisorl interni; Impeirmeabilizzazione di balconi e
logge, Realizzazione di implanto eletirica interno; Realizzazione di impianto radiotelevisivo; Realizzazione di
implanto telefonico e citofonico; Realizzazione di impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto di
protezione contro le scaricha atmaosferiche; Consolidameanto delle travi in legne mediante placcaggio; Inizzioni di
miscele cementizie In strutture murarie;
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b)

d)

Fascin di appartenenza, 11 livella di esposizione ¢ "Muggiore dei valori superior di azione: 85 dB(A) & 137 dB{C)".

Misure fecniche e organizzalive:

Organizzazione el Javars. Le ativith loveralive deveno essere erganiezate fonulo conlo delle seguenti indicvzionit  a)
aldozione di metodi di lavoro clie implicann ona minore espasizione ul mimors;  b) seelta di stinczcture 3 lavore adegouie,
tenulo conin del lavorn da svolgers, ¢he emettana il minor rumore passibile: ¢ ridugione del mmare medinnte una miglior:
arganizzazione del Iwvoro attraverso la limilazione e deila dursta o dell’intensitd dell'esposizions e Vadozionc i orari
laverg apprepriat, con sullicienti periodi di fpose; @) adozione di opporluni programmi di manulengione delle attrezzature ¢
maechine di lavarn, del luoge di kvero e dei sisemi sul poste di lavorn: e) progellazivne delba seruttura dei Jueghi e dei posti
di lavoro &l fine di ridiwre fesposizione &l rumose def lavoralori;, 1) adozionc di misurg teciche per il conlenimenia del
rumore |rasincssa per via herea, quall schermature, involucrl o Hveslimenti realizzati con materinli fonoassorhonti:  g)
adozone di misure tecniche per il contenimentn del rumuee strullieate, quali sistemi Jf smarpamente o di solenento; h)
fcali di ripose messi a disposizione ai kivoratori con rumorosith ridetia & un livello compuiibile con il laro scupe e le lorn
gondizioni di utilizzo,

Segnaluzivne ¢ delimitnzione dell'wmbiente i lavare. T lueghi i lavnra devono avere | seguentd requisili; #) indicazionc,
con apposit segnuli, dei luoghi di lavere dove i lavoratori sono esposti ad un mmore al di supre dei wlor! superioni Ji weione;
b} ove cin & enicamente possibile e piustificato dal rischio, delimitazione ¢ sevesso limitato delle uree. dowve | lavoratori sone
cxposti wl wi ramore al di sopra der valori superiori di azione,

Nelle lavorazioni; Montaggio & smontaggio del ponteggio metallico fisso; Realizzazione di Impianto idrico dei
servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere; Realizzazione di implanto idrico del cantiere; Formazione d
masselto per esterni; Formazione intonaci csternl (tradizionali)- RAPPEZZI E PARTL; Tinteggialura di superfici
esterne - RAPPEZZI E PARTI; Formazionc di massetto per pavimentl interni; Formagzione intonaci intern
(trachizionali); Realizzazione di controparetl o controsoffitti; Tinteggiatura di superfici interne; Formazione di
massette per balconi ¢ logge, Realizzazione di opere di lattoneria; Realizzazionz di impiante idrice-sanitario e del
gas: Realizzaziona di impianto solare lermico; Lavorazione e posa ferr di ammatura per sottoservizi in ¢.a.;

Fascin di appartenenza, 1 lvello di esposizisne & “Minore dei villord inferiori di wzione: 80 1A} ¢ 135 dB(C)",

Misure tecnichie e orgamizzative;

Organizzazione del lavoro, |2 aitivith lavorative devono essere orgunizgle 1enuta conto delle sepuenti indicazioni: )
sdozione di metodi di lavore chie implicano una minere esposizione al nmare;  b) scella di atrezzature di faveoro adeguate,
temmtn conto del lavore da svolgers, che emeilane i) minar mmore pessibile; ) riduzione del rumore medlante una miglhiore
prganivzazione del Tavoro wliraversa (a limitazione v della durata ¢ dell'intensity dellesposizion: ¢ [Madaeione di orar di
tavoro apprepriat], con sufficicnti periodi di riposo; d) adosiene di sppartnd programusi & manntcnzione defle wlire#zature ©
mncchine di tavoro, del luspo di lavore ¢ dei sistemi sul posta di lavoro: €) progettazione della strullura dei lnoghi ¢ et pusli
di lavure ol fine di ridume Pespusivione al ramore dei luveralort; 1) adoxzione di misave teeniche per il contenimentn del
mMore trastisse per viaoacrca, guall schermatire, involuert o rivestimentl realizeali von materiall fonoassecbenii; @)
adosione di misure teeniche per il contenimento del rumare strutturdle, gquali sistemi di smorzamento o & isolamente; h)
locali di ripuso messi a disposizions ui lsvoratort con rumorosii ddotia a un livello compatihile con if lore scope € le laro
condizioni di vtilizzo,

Nelle lavorazioni; Posa di rivestimenti esterni - RAPPEZZI E PARTL; Posa di serramenti estemy; Posa di
pavimenti per [nterni; Posa di rivestimenti interni; Posa di serramenti interni; Posa di lucernario; Reafizzazione
della rete df distribuzione e terminall per impianto termico {centralizzato); Getto In calcestruzzo per sottoservizi in
c.2.; Realizzaziona della carpenteria per solloservizi in c.a,;

Fascin di appartenenza, Il livello di esposivione & "Comprese tm i valorl inferiort ¢ superior di azionc: BOES IA) ¢
135137 dBC)"™.
Misure tecpiche e organizzative:

Organizzasione del lavero, Ly ullivith lavorative devony essere arganizzate tenuly conto defle seguenti indicazioni: a)
adnzione di metedi @ kavare che impliveno una-minare esposizivne al ruomore;  b) seella di atirezatuse di lavore adepuate.
lenite conta del lavore da svolpere, che cmetlane il minor mintore possibile; ¢} ridizione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavorn atiraverso la limitazione © della durata & dell"intensilh delli"esposizione ¢ adozione i orar di
lavorn appropriali, con sufficienti periedi Ji ripose; ) adnzienc di opportuni proprammi di musuleazione delle allreeratiore ¢
mmechine di lavor, del luoge di lavars © dei sislémi sul posto di lavore: €) progettazione delia siruttura dei loaghi c de pusti
di lavoro al line di ridurre esposizione al remore dei laveratori; 1) adozione di wisure tecniche per il contenimento del
riimare rasmesse per via acrea, quali schermatore, involuert o rivesliment] realizzati con materiall fonoassorbenti,  g)
wdowione di misure teciivhe per il contenimento del rwmare struturahy, yuali sistemi di smorzamento o dl isolamento; h)
locali di vipose messi a disposizione ai lavoratori con rumorositd rdotta a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le loro
condiziont di ulifisn.

Nelle lavorazioni: Consolldamente di volta in muratura; Ripristino di ¢is ammalorate di pilastr, travi, parcti;
Ripristicio di cls di balconi e logge;

Fuscia i appartenenza. 1 livello dl esposizione € "Comprese tra i valor nilericn] & superior di neione: K0MES dB(A) ¢
1357137 JRC)

Misure tecriche e orgamizzalive:

Nrganizzazione del lavarn. |e anivith lavorutivg devone cssore organizsnie tenuie conto delle sepnenti indicszioni;  a)
adezivne di metadi di lavoro ¢ implicans ma minore cspusizione al nomers; b)) seelia df attrerzature di luvern nidcpuate,
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terto comnte del lavero du svolgere, che arellano i mingr rumore possibile; ¢ riduzione det mmere otediante una miglione
arganizzazione del lavoro attraverse 2 limitazione € della dorata e dell®intensita dellesposizione ¢ 'adezione di orar di
lavore spproprisli, o sullicienti periodi di riposa; d} adozione di opporiuni propeamin| di mamtenzione delle aitrezzatire e
macchine di lavoro, del lnogo di lavors ¢ dei sistemi sl poste di levore; &) progeilaeone delln straliurn dei luoghi ¢ dei posti
di lavore al fAne di vidusee Pesposizione al remore dei lavoratar; ) adozionc di misure teeniche per il contenimento del
rumory rasmusse per wig acrcs, guali schermatore, involuert o civesliment realicenli con nederioli fononssorbenli; @)
adozionc di misure teeniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h)
locafi i ripuso messt a disposiione af tavoratori con mmoresit ridotta a un livello compatibile con il lom scopo e le loro
condizioni di wlilizzo,

Segralaziome ¢ delimitazione dell'ambiente di lavora, [ luoghi di lavoro devone avere | segeenti reguisii: a) indicazione,
coi sppusilt segmali, de luoghi Jdi levoro dove § lavorator somo esposti ad uin ramare al di-sopra dei valod sapeciorl di azinne:
b) vve eld € leenicamente possibile ¢ ginstificate dul rischio, delmiueiune ¢ acessse Gmilato delle ore, dove 1 luvomior sono
espasti ad un rumare al di sopra dei valor superiori di azione.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
|csioni & causa di seivolamentt ¢ caduic sul piano di lavero, provacali ds presenea di grasso o sporee sul punit di appigho efoda
catlive condizioni del posto di lavorn o detla viahilith pcdonale ofo dalla cattiva lnminosita degli ambienti di lavom.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo a sczione aobbligata; Scavo di sbancamento; Scavo oscguito @ mano; Consolidementa
strutture di fondazione; Posa di conduttura del gas; Posa di conduttura alottrica; Posa di conduttura idrica; Posa di
conduttura telefonica; Posa di speco fognario prefabbricato; Pozzetii di ispezione e opere d'arte;

Prescrizion! Esecufive:
I cighio del froane di scivn dovid esssre réso inaccessibile medfante barricre mobill, pasizionate ad opportuna distanza di
steurcrss ¢ sposiabili con Pavenzere del lronke delle seavo siesso, Doved provvedersi. inolive, o segnplore 1o presenea dello
scavo con appariuni cartelli. A scave ultimate, tali barriere mobili provvisoric dovianne cssere sostituite da regolare parapelti

Rifecimenti Normalivl

D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento ¢ sprofondmnento & seguilo di slitlamenti, Traie, erel o cedinenl nelle operasion di scavi alPaperto o in
sntterranen, di demalizione, di manutenzione o pulizis all'inlerno di silos, serbaloi o depositl, di disarme delle opere in e, di
stocengeio del materioli, e aftre

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Melle lavorazioni: Scave a sezione obbligata; Scavo di sbancamento; Scave eseguito a mano; Consolidamento
sirutture df fondazione;
Prescriziond Organizzative:
Quunde per In particolire ralura del ferreno o per causa di pingpe. di fnfilieazione, di pelo o dizeelo, o per alir mativi, siano

da temere frane o scoscendimenti, deve vssere provvedwie allrmaturs o ul consalidimmento del terrene,
Riterimanti Normativ:

D.Lgs. 9 eprile 2008 n, B1, Art. 118,

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizlone del Rischio:
Allivith eon esposizivne dei lavaratori a vibrazioni. e tusti 1 dettagll increnti Pamalisi del rischio [schede di valutazione, coc) sl

rivmnads ol dovomento di valulazione specilico,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)} Melle lavorazioni: Realizzazione di implanto di messa a torra dol cantiere; Realizzazione dif impianto di
protezione da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto eletirico del cantiere; Realizzazione di
impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere; Realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Demalizione di pareli divisorle; Demalizione di balcani, cotnicion), aggetti orizzontali; Taglio parziale dello spessare
di muratura; Rimozione di impianti; Rimozicne di ringhiere e parapetti; Rimozione di pavimenti interni; Rimoziona
i pavimenti su palconl e logge; Reslizzazions della rete di distribuzione & terminali per impianto termico
{centralizzato); Realizzazione di impianto elettrico intérno; Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas;
Realizzazione di impianto radiotelevisivo, Realizzazione di Implanto telefonica e citofonico; Realizzezions di
impianto di messa a terra; Realizzazione di impianto di protezione contro le scariche almosferiche; Realizzazione
di impianto solarc tormico; Consolidamento delle travi In legno mediante placcagaio;

Fascia di appartenenza, Mano-Breecio (HAY): "Comprese tro 2,5 & 30 m's™; Corpe Intero (WBY): "Mon presente”,
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Misure becniche & arganizzslive:

Whisure generali. | rischi, derivanti dallespasirione dei lavoratori a vibraziond, devono essere eliminati alla Tonle @ ridett al
minin.

Organizeazione del livera. L anivitd lavorative devone essere organizale enulo conto delle sepuenti Indicazioniz a) i
metodi di lavors adeltuli devono essere quelli che richiedons fa minore esposizienc a vibrazioni mevenniche: b la durata ¢
I'intensith dell'cspasizione a vibrazioni meecaniche deve essere opportutamente Tmitata al minimo necessario por 1o vsigenze
dellin lovorasione; €) Morario dl favorn deve cssere orpanizzate in manivos approprisks ol lipo di favoro da svelgere: d)
devono essere previst adeguali perfodi di ripeso in fupsione del tipa di favorn da svalgere.

Adtrerenture f lavera. Le attrezzatre Ji kvoro impicgale devone:  a) essere mileguae al lavorn da svolgere; b} cssere
concepite nel rispetio dei principi ergonmimict, o) produrre il minor livelle possibile di vibradon, temilo conto del lavarn da

svalgere; d) essere spppelle ud adeguali programmi di manutenzionc.
Dispiastivi all protezione individuate:

Fnehimienti per Ia protezione dal freddo o dull'omidita, guanti el alienoano la vibrazione wasmessa al sistoma mano-braccio,
maniglie che stienvany Ja vibieazione trasmessa al sistoma mano-braceio.

Nelle lavorazioni: Posa di rivestimentl esterni - RAPPEZZI E PARTI; Posa di pavimenti per intemni; Posa di
rivestimenti interni; Getto in calcostruzzo per soltgservial in ©a.; Realizzazione della carpenteria per sottoseovizi in
c.a.;

Fascia i appartenenza. Mano-Braceio (HAV): "Inleriors o 2,5 0", Carpo Intera (W) "Non presente™.

Misure teaiche & prganizzative:

Misure generali, [ rischi, derivanti dailespasizione dei lavorator: a vibrazieni, devono essere climmeti ulla fonte o ridotti of
minimo:
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1
2)
)

Andatoie e Passerelle,

Argano a bandiera;

Argang & cavalletto;

Altrerzl manuall;

Avvitatore eletirico;

Eetoniera a hicchiere;

Cannellc a oas;

Cannello per saldatura ossiacetilenica;
Centraling idraulica a motore;

Cesoio pnoumnatiche;

Compressore con maotore endotermico;
Impastatrice;

Impianto di iniezione per miscele cementizie;
Martello demalitare elattrica;

Martelio demalitore pneumatico;
Pante su-cavalletti;

Pantegaio metallico fisso;

Panteagioc mobile o trabattclio;
Saldatrice clettrica;

Scala doppia;

Scala semplice;

Scanalatrice per mur ed intonaci;
Sega a diseo per melalll)

Sega clrcolare;

Smerigliatrice angolare (Aessibile};
Taglhamuiri;

Taoglicring clettrica;
Trancia-piegaferi;

Trapano elettrico;

Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Andatoie e Passerelle

Le andptoie & le passeralle sonu wpere proveisionali predisposte per consentire il collcgamento di pastl dii lavora collocati a guale
differenti o soparati da vuoti, come nel case di scavi in rineca o pomtegpi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

L)
2)

Cadula dallalto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Arga

Andatoie e Passercllc: misure preventive e protettive;
Frescrziond Esccutive.

Istruzioni per gli addetti; 1) verifican: la stabifiti ¢ la completerza delle passerelie o andatoie; con particolare riguardo alle
tavole che compongonn il piano di calpestin ed ai parapeiti; 2) verificare Iy compleless ¢ Pefficacts della protezione verss il
vueie {parapello con orresto ol piede); 3 non sevraecuricars pusserclle o sndatoic con carichi cocessivi; 4) verilicare & non
dover movimentere manualmente carichi superiori a guelli consontiti; §) segnalare al regponsabile del minliere evenluali non
rispondenze & quanto indicata,

Riferiment! Normativi

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, At 130.
DPL: utilizzatore andatoie & passarelle;
Frascriziohi Grganizzalive:

Uevonn caserc fornit ali'utilizzatre adepnati dispositivi di proterione ndividunle: 7) culzature di sicurczza; b) guanti: )
inchizmenti progetlivi.

no a bandiera

|'argano ¢un apparcechin di sollevamento wtilizzato provalentemente nei cantieri urbuni di recupero ¢ piccols ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lovero dei maleriali & deghi atires i,
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2)  Caduta di materiale dail'alto o a livello;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4} Urti, colpi, impatti, campression;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
; Prescrizion) Esecutive:

Frima dellusa: 1) verilicare la presenza dei parapetti completi sul perimetro dal posio di mimoyvea; 2) verificare lu presenza
degli stuiloni & delia tavols fermapiede da 30 cm nelly porie frontale defl'elevatore;  3) verificure Uinteprith della strillom
poitante Pargane; §) von ancoraggio: verificare Uefficicnza del puntone i fissapgio: §) verificare Pefficiensn della sicura del
gancio e del marsetti fermaline con redanet; 6} verilicare Pintegeits delle parti elettriche visibili; 7) verificure Tellicienza
dellinternimore di linca presso Pelevatove;: B) verifivare ks lmzionatith dolly pulsintiera; 9) verilicure Pefficicnza del line
enrsa superiore ¢ del freno per la disecsa del carien; 10 tramsennare i lerea anca di N,
Dursnte Pusa: 1) mantenere shhbassati gli staffoni; 2) vsare |a cintura di sicuressa in momentaneq assenza degli stalloni; 3)
wsare i contenilon adati al materinle do sollevars, 4) verificere la cometta imbravatura dei carichi ¢ la perletia ehinsura della
steura del ganviv; 5 non utllizzare 1o lune dell'elevatore per imbracare carichi; @) segnalare cventunli gunsti; 7) per
l'uperslore a torea: non susture sotin il carieo.
Dopo V'uso: 1) seollegare cletricaments 'elevatore; 2) ritrurre Velevatare all'interne del sofaio

Riferimonti Nompalivi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 1; D.lgs. 9 aprile 2008 n.A81, Titolo 181, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Alegato 6.
2)  DPI; utilizzatore argand a bandiera;

Prescrizion! Organizzativie:
Jevona essere lormitl all'wtilizzlore adeguati dispasitive i protezione individusle: a) caseo; b calzature di sicurczzs: ¢)
guandi; ) indumenti proteivi; e) amrezzstura wnlicadita.

Argano a cavalletio

L'argann & un apparceehie i sollevamento uliliczin prevalentemente nei eantierd urbani di recupera e piccola ristiruilurazione peril
sollevanento ol piann di lavero den materiali o degli atiresd,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) (Caduta dall'alto;

2} Caduta di materiale dallalto o a livelle]

3} Punture, tagli, abrasioni]

4) Ui, colpi, impatt, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Argano a cavalletto: misure preventive ¢ protettive;
_ Prescrizioni’ Esgcutive:

Prima del'usa: 1) verificere 1a presenza det porapelli complett sul perimetea del posto di nenwvea; 2) verificore lu presenza
degli slaffuni ¢ defla tavols fenmapiesde da 30 em nells poste frontale dell'vlevatore; 3) verificars Fintegriid della strittura
portante Pargano: 4) von sncataggio: verificars Vefficienza del puntone di fissaggio; 5) verilicare Iefficicnzn delia sicura del
gincio ¢ def mnrsctti fermafune con redancia; 6) verificars Vintegritd delle pani elenriche visibili; 7) verificare Fellicienra
dellinterrutlore di linea presso Velevalore; 8) verlficars o fmvionalita dellu pulsantiens; ) verifivare l'elticienzs del line
corsa superiore ¢ del lreno per |a discesu del garico; 10) wansennure a terra Parca di tire.
Durante l'uso: 1) mantenere sbhassati gli saffont; 2) vsare la cintura di sicuresza in momenliney yssen?a deali stalloni; 3)
wsarc + conlmitert adattl al materiale di sollevarc: 4) verilicars bacorrerta imbraguturn del eavichi ¢ la perfetia chiusura delly
sicura del gancio; 5 mon wlilizzare ly fune delfelevatore per imbracare carichi:  6) segnalare cventuali guusti;  7) per
Poperntore A terma: non sostere soilo i carico.
Dope I'usa: 1) seollegare clettricumente Pelevatore; 2) ritrarse Pelevawe allinterne del salaia.

Rifedfcnti Normabiviz
D.Lgs. 9 aprie 2008 n.B1, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.A1, Titols 18, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Allegato fi.
2y DPL: utilizzatore argano a cavalletto;

s Frosoririon! Organizzative:
Devonu essere foraitl all'ulilizzniore adeguati disposilivi di protezione individuele: a) easco: b} valeatire di sicureezs; €)
puantiz dj indumenti protewivi; ef altrczeotura anticadu

Attrezzi manuali

il attrezzi manuali, presenti in tutle le fhsi lovorative, sone sestansialmente costituiti da una parte destinuia allimprugnaturn e
uialten, variamente confommais, alla specifics funzivne svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Ui, colpl, Impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Attrezai manuall; misure preventive e protettive;
i Presorizion Eseciitive!
Prima dell'uso: 1) controllare che Pulensile non sia deteviorato;  2) sostiuire 1 manivd che preseniing merinature o
sehieggraiure; 3y verificans il corrello fssaggio del manico;  4) selezionare 1| Gipo di wlensile adepunlo all'impicgo; Sy per
punte e sealpefli lilicary idonei paracolpi od eliminare le sbavature dalle impugnature.
Durante Puso: 1) impupnore saldamente Fulensile;  2) assimwne una posizione corrolle ¢ stabile: 3) distanziore
edeguatamente gl alted bwvoralerd; ) pon atilizzace in manicra impropria Putensile;  5) non abbandonare gli wensili nei
passagpi ed assicururli da una cventuale caduta dall'sble; 6) utilizzare adeguati contenitor per riperre ehi mensifi di pivenls

taglia.
Dapo Puso: 1) pulice accurstmnente Fulensile: 2) viporre comeitamonte gli ntensili: 3) controllare 19 sty Puso deliiensile.
o Riferiment Normativ:
D.igs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 111, Capo 1, D.las. 9 amile 2008 n, 81, Allegato 6.
2)  DPL utilizzatore atirezsl manuali;
Fresorizion Organizzative:

Mevone cisere fornitl allutilizaatore adeguat] dispesitivi Ji protezione Individuale: a) cafcny ) culealure di sicuresng; )
eechialiy ) gwanti.

Awvitatore elettrico

L' vitatore eleiirico & un uiensile clettrico di usa comupng nel canticre edile,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Eettrocuzione;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Frescrizion Esecutive;

Primn delluse: 1) utilizzare sole wtensili 0 doppia iselomente (220 V), o utcnsili alimentold @ bassissima tensione di
slevreczn (50 V). comumgue non collegati elettricamente o lerme 2) controllane 'imtcgrith dei cawi ¢ della sping
telimentazione; 3) verilieare b Munzionalitd dolfutensile: 4) verificare che Mitensile sia di conformaeione ndatta
Durante I'nso: 1) pon intralciare @ passagei con il cavo di alimeniidone; 2 interrompene Yalimentazione elelirica nelle
pause di lavora; 3) segralare eventiali malfonzionament|,
Bopo 'uso: 1) scollegare cleftricamente P'uienzile,

Riferimeyity Normativi:
DiLgs. 9 apriie 2008 n.B1, Titolo IT, Capo 1; D.Los. 9 aprile 2008 n.81, Titok 101, Capo 3; D.Lgs. © aprile 2008 n.g1, Allegato 6.
2}  DPL utilizzatore avvitatore elettrico;

_ Fresoriziond Organizzative:
Devano essere fomiti all'wilizsatore adegwali dispositivi di protesivne individuale: a) culuature di sicurezsn; b) gpuanti.

Betoniera a bicchiere
Lz betonies @ bicehiere & un'attrezzatura destinaty ul conlesionamentio Ji malla, Solitamente viene wilizzaza per || confizeionamenmn
di malts per murature ed intonscl ¢ per ks produzione di piceole pusntith di calcestrizsi,

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livella;
Z) Cesciament, stritolameanti;

3) Elettrocuzione;

4) Gelti, schizzi;

5) Inala:i_nnc palveri, fibre;

6) U, colpl, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protetilve relative all'Attrezzo:
1y Betonicra a bicchisre: misure preventive e protettive;
Prascrizicii Esapubive;

Prima dell'uso: 1) verificure ln presenza od efficienza Jdelle protezioni: al bicchicre, alla caronn, ugeli organi @i wasmissione,
agh organi i munovra; 1) verificare l'efficiensn dui dispositivi di arresto di cmergenea;  3) verificare la Prescney ©
I'efficienin dells protezione sovrastante il pusto di manoves (fetlo): 4) verificare Vittbegrith dei collegmmenti cloticici e di
messa u terea per la parte visibile od il corrctto funvionmmento degli intereationi ¢ dispositivi eletirici di alimemazione ¢
ANV,
Durante M'uso: 1) ¢ viewlo mimomellere e praterioni; 7)) ¢ vietato esepunre operazioni di lobrilicuziones, pmlixia
mgRucnzione o ripurszione supli organi in movimenty; 3) nelle betoniere o caricamento alomutice aceerarst del ferma
wacching prima di esceuire interventi sul sisteini di caricamento o nei pressi di quesli; &) nelle betoriers o caricamento
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mianusle le operazioni di earico non devona comportare lu moyimenazione di carichi roppo. pesantl efo in condizivai
disagiare. Pertanto & necessario utilizzare o oppertune stivezzature manuali guali pale o secchie
Dope P'usn: 1) assicurarsi di aver 1olle tensione af singoli comandi ed all'inerruttore generule di alimentazione al quadro, 1)
laseisre sempre I macching in perlfety efficienza, curandone I pulizia el e dell'so ¢ Pevenluale lobrificazione; 3)
ricantrallare la preseng ¢ I'efficienza di wl i dispesitivi di protezione (in quanto alla ripresa del lavoro la macching poirehhe
essere rivlilizeata da altra persoma),

Riforimcnti Morrnativi
Circotare Ministero del Lavaro n. 103,80, [.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titeln 11, Capo 1; D.Lgs. 4 aprile 2008 n.81, Titolo 1HL, Capd
3; D.Lgs. 9 apsile 2008 n.81, Allegato 6,

2} DPI: utilizzatore betoniera a bicchiare,

Preserizion! Organizzative:
Dovono cesere fomit allutilizzatore adeguati dispasitivi di protezions individuale: a) caseo; b)) culzalurs oi sicurezza; ¢}
occhialis @) maschere e} oloprotettark; ) mownti; g) imdumentt protettivi

Cannello a gas

11 cannelin a gas; usilo cssenzmbmente per la posa di membrane biuminoze, ¢ alimentalo da gas propano.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2} Ingendi, esplosioni;

3) Ui, colpl, Impatti, compressioni,

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Canncllo & gas: misure preventive e protettive;
L Brescrizion! Esecufiver
Prima dell'uso: 1) verificare [integrild dei mbi In gomma ¢ le connession] ra bombola ¢ cunnello;  2) verificare la
fun#ionatith del riduttore di pressione:
Durante Musor 1 allontanare cventuall materiali infammubili; 2} evitare di usare la Gammn libera in coreispondenza del
wha ¢ della bombola def gas: 3) tenere la bombals nei pressi del posto 41 lavors ma loniano da font di calors; ) tencre la
vombola in posizione verlicale; 5) nelle pause di lavero, spegnere la flammu ¢ chivdere Paftlussa del gus. 6) tenere un
estintore sul pasto di lavars.
Dopa Pose: 1) spegnere I liamma chivdendo le valvale d'afflusse del gas: 2 riporre la bombola nel deposita di vantiers; 3)
segnalare malfinrionamenii

Riferimenti Nosrativ

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81; Titola 111, Cape 17 D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegate 6.

Z) DPL utlizzatore cannello a gas;
) Brescrizion] Orgamzzative;
Dovono essere lomitl allutifizzatore adegaat] dispositivi di protezions individuale:  a) caleatuce Jf sicursprzas b) guanti; c)
occhiali: d) maschere; ©) otoprotcitord; £) indumenti protettivi.

Cannello per saldatura ossiacetilenica
1 cannello per saldatars vssipceiilenica & impicgulo cssenzinlmente per operazioni di sulidatura o taglio di parki metalliche,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inslazione fumi, gas, vapori;

2} Incendi, esplosioni;

3) Ui, colpi, Impatt], compressicnt;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e prolettive;
Prescrizionl Frecutive:
Prima delfuse: 1) verificans Fassenea i gas o materiale inlimmimabile neifambicate o su Wbasioni e/o sertbatol sui quali si
efféruano gli interventi: 2) verificare ks stabilith & il vincolo delle bombole suf earella peazbombole; 3) verilicare F'integrita
dei wibi in gomma ¢ e connession ra ko bombule wd il camello; 4) controllare 1 dispositivi di sicurezza contro 1l rilorio i
flammu, in prossimis dell'impugnatura, dopo | dduttord di pressiong 2 in particolare nelle wbsioni lunghe pii di 8 o 5)
verificare ln lumeionalita dei riduntor] i pressione ¢ dei manometrs; 6) i caso di favorazions in ambienti conlinatl predisporre
un adepuato sislenu Ji pspirasione fumi efo Ji ventilazeome.
Durante Puso: 1) trasporlare le boinbote con Fapposite varrelio; 2) evitare di wtilizzare Ju [runea libera in corrispondenay
detle bomboly & delte wbazioni del gas; 3) non lasciare le bombule esposte @i rapgl solarl o ad altne fonli JF catore; 43 nelle
pose di lavero spegnere ln famma ¢ chivders Malfussn del gas; 5) tenere wn eshintore sul posto di lavoru, 6) seznalore
evenlugli matfinzionsmenii.
Dopo l'uso: 1) spegnere fa flamma chindemdo le vatvole d'afflusse del gust T) tiporre le hambole nal deposito di caniere:
Rifenimenty Normativl!

D.Lgs. 9 aprite 2008 n.81, Titalo 111, Capo 1; D.Lgs: 9 aprils 2008 .81, Allegats 6,
2) DPL: utilizzatore cannelio per saldatura ossiacetilenica;
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—— Prescrizioni Organizeative:
Devone essere forniti all'utilizzatore adegunti dispositivi di proteziome individunle: &) calzatiore i sicurgezn; bY occhinli; )
maschern; d) omoprotetlori; ¢f guaits 0 grembiule per suldalure; g) indumenti proteitivic

Centralina idraulica a motore

Lacentraling idmulica o imolore & ung inaveling destinala come press i fores per azionamento di vtensili idraulici

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2} Inalaztone fumi, gas, vapori;

3) Scoppio;

4y Urti, colpi, impatti, compressiani;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Centralina idraulica a motore: misure preventive e protettive;
Proscrizioni Esacutive:

Prima dell'usn: 1) Accerlarsi dellintegrith e dell'eflicacia del rivestimente ineassorbente; 1) Accertati dell'intcerita del ubi
& delle conpessiond dellfmpianto idraulico; 3 Accertati che sulla centraling idranlica, efa immediatamente a valle detla
mandata, sia presente wn efficiente wanomeleo per Tl canteallo della pressivme wlrouliar,  4) Assicurals che ln macchina sia
posizionita in luoghi sullicienlemenle aerili ¢ che I wbacioni & allontanamento dei pas di scarico non interferizeang con
prese d'arin di alire macehine o di impiantt di condizionamento; 5) Delimita Parea di lavoro esposta a livello @i rpmorosilh
clicwata.
Duprante P'uso: 1) Prosevedi o verifiears Goguentemente Uintegritd doi tubi o delle commessiond dell'impianto idvanlices 2)
Qualora dovesse gssore necessario intervenire su panti dellfmpianto idmolico, sdopsrali preventivamente per aczerare la
pressiones dell'impianto stesso; 3) Durante § rilornimenti, speeni il molere, evita i ummare cd accertati dell'assenza di flamme
libere in adiscenza delia macching: 4) Informa lempestivamente il preposto efo il datore di lavoro, di malfimeonamenii o
pericali che dovessern evidenddarst durante il Tavaro,
Dopo Faso: 1) Assicurati df aver ohivse 1 rubinetto del carbursnte;  2) Efforua wie le operazioni di revisione e
mantten zione della macching sccondo quantn indicato nel libretto & sempre dopo esserti accertito che 1l mmlore st spenle @
mavit riavviabile da lecsd nccidentahnenie.

Rifetimenty Mormatid:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titalo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 #.81, Allagato 6.
2] DPL utilizzatore centraling idraulica a8 motore;
- Frescrizions Organizzative:
Devone essere fomith alPutilizzatore adeguati dispositivi di protezione individoale: a) calzamwe di sicurerza; b acchiali; )
otoprotettori d) puantl; e) maschera, ) indwment] protettivi,

Cesopie pneumatiche

L eesoic pneumatiche sann wn'attrezzatira per i taptin di lamiere, rmndini di ferrp, ece.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesolamenti, stritolamenti;

2)  Scoppio;

3) Ui, colpl, impatt, compressioni;

Misure Preventive e Prolettive relative all'Attrezzo:

1) Cesoie pneumatiche: misure preventive e protettive;
= Prescriziond Esecubive:
Primn dell'vsa: 1) verificare 'cfficicnza del dispesitiva di comando; ) verilicare ilegritd dei tubi in gemmg e 1o
connessioni cah I'itensile; 3) delimitare la sona dintervento,
Durante P'uso: 1) raggiungcre be posigioni ulte di lavoro con idonee attrerzaturc; 1) tenersi fuon dalla iraiettaria o gaduta
del materiale.
Dopin Piso: 1) scollegare § lubi i olfusso dellaria Jull'stensile;  2) provvedere alla registrazione ¢ alla lubrificazione
deli'nlensile; ¥) condrollore Minlegrith defle lnme: 4) scenulare cventuali malfonzionamenti

Riferimenti Nommabivi

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.BL, Titelo 111, Cape 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 .81, Allegato 6.
2] DPL utilizzatore cosoio preumatiche;
! Prescrizigni Grganizzalive:
Deveno cssere Torpil all'ulilizesore adeguali- dispositivi di protezione individuale: aj casen; W) calrature i slcureren; o)
visicra; o) guantl; e} indumenti protettivi,

Compressore con motore endotermico
1| compressare & una macching destinata slia produrione di arfa compressa per Palimentazione di atteessmare i livorg prewnatiche
{martelli-demoditori preumalici, vibratori, nvvitatord, intonacairicl, pistole o spriceo ceg)
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Inalazione fumi, gas, vapori;

2)  Incendi, esplosion;

3)  Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Compressore con motore endotcrmico: misure preventive e protettive;
. Presoripion! Esecitive:

Prima defl'use; 1) posizionarc: la macching in luoghi sulficienicmente areals; 2§ sistenwrs 0 posizione skabile il
compressore; ) allontanore dalla macchina materiali inflammabili; 4) verificarc la funziomalith della siomenluzions; 5)
controllore Pintegrith dellisolaiento acustica; &) verificare Peffictenza del filtra di trattenuta per acqua ¢ particelle d'nling 7)
verificare Vefficienza del filieo dell'arin aspicuta; 8) verilivure le connessioni dei Wubi ¢ 1o presenza dei dispositivi Jdi saltenta,
Diirante Meso: 1) aprive i ndvineito dellCavia prima dellacecnsione © mantenerlo aperto fino al raggiwngimento dello staodi
regime del motore; 2) lenere sollo conlrollo i manomelri; 3) mon dmiovere gli sportelli del vann motore;  4) effetmarne §
rifornimenti di carburante a motare spento ¢ non [umare; ) seenulune lempestivinnenle eventuabi malfmcommmenti.
Pope Pesa: 1) spegnere 1 matore ¢ searicare il serbatalo dell'aria; 2) cecpuire le operazioni di revisione ¢ munutenzione
necessaric ai raimpicgo dellh muvching o wotore spenia;  3) nelle operasioni di mamniienzione attenarsi alle indicarioni del
libwetn della macchina.

Riferimenti Mormabiv:

D.Lgs. @ apnie 2008 n.81, Titolo 1L, Capo 1; D.Lgs. 9 eprile 2008 n.8L, Megato 6.
2) DPI: utilizzatore campressore con mokore cndotermico;
Eresorizion! Organizzative:
Pevonn essere fornitl allutilizzatore adeguat dispositivi di protczione individoale: a) calzsiore di sicurvzea; b) oloprelellorr,
e poamti; O indumenti proteliivi,

Impastatrice
Limpastatrice ¢ un'sllrecaubura di coniliere destinata alla preparazicne a clelo conthmn di malta,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alio o a livelio;

2} Hetirocuziona;

3} Inalazione poiveri, fibre;

43 Lrtl, colpl, Impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} Tmpastatrice: misure preventive g protettive;
Frascorizioni Esecutive:
Prima dell'usa: 1) verilicare Vintegritd dole parti elotriche;  T) verificase In presenazs. delle proterioni agli organi di
trasmissionc {puleppe, cinphick 3} verilicare Pellicienz dellfintermitore di commindo ¢ del pulsame di emorgenral 4)
verificare Pelficienya della grigha di protezione dell'organo laveratuee ¢ dol dispesitive di bloveo del mote per il sollevaniznio
spcidernale delle stessm §) veritieare la presenza della tettoia di protezionc del posie di lwore (dove neeessario).
Durante I'vsot 1) non intrlcians 1 passagel con 11 gava i alimentazione; 2) noel manometters 1! dispasitivo di blsceo delle
grighie; 3} mom rimpovere i carter dl pratezione della pulegeia.
Dopo | 'uze: 1) seellvpure slefivicamenie la macehing; 2) eseguire le aperazioni di revisione ¢ manutenzione necessacic al
reimpicpa della macching a motore formu: 3) Corare b pulicn delly mocching:  4) sepralare eventuali guasti
o Rifarmenti Normativ;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Titalo 111, Capo L; 1.Lgs. @ aptile 2008 n81, Titolo 111, Capo 3; D.Las. 9 aprile 2008 n.B1, Alegate 6.
Z) DPI; utilizzatore impastatrice;

Frescrizion! Organizzative:
Lewninn essene fornhid all'utilizeniore advgwali dspositivi i protesoneg ndividuale; a) cascog  B) cafzature di sicirezza; ©)
otopeatettaris d} inaschere: € guantl; £} indumert proteitivi,

- - . " - - -
Impianto di iniezione per miscele cementizie
Iimpiante di iniczione per miscele cementiaie & impisgalo per { consolidimento efo Thnpermeabiliceazione i teiredil, gallerie,
sguvi, diaframmi, disesrichie, o muratire portanti, stfture in e © strubbere porlantt in genere vee,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dalialto;

2} Elettrocurione;

3) Gott, schizz)

4) [Inalazionc polveri, fibre;

5) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

6) Gooppio;
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) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impianto di iniezione per miscele cementizie: misure proventive © protettive;

Prescrizion! Esecitive:
Prima dell'usn: 1) Acecertafi il boono stale dei collegamenti cletiriel © di messa a teren e verilicn lefficienzs degli
interruliori ¢ disposilivi clelirici di slimentazione ¢ manovra; 2) Quaiora le lavomgioni riguandine i ronte o la volta di una
galicrin, sccertali che siann stati predisposti trabattelli o verow per operate; 3 Assicurath doll'integrith e el biwn
fanzicnamenie del dispositive vontro il davvimmente automatico delfa macching, al vistabilirsi delln lensions in rete;  4)
Accertati ¢he in prossimiti della zona di iniczionc sia presente ed elliciente un manometro per il controllo costante della
pressione di inicziong;  5) Assionrati delllintegrith e del bueno stule delle lubaziont per lo iniczioni; e accestmti che siyno
dispeste in modd da non intrelcisre | pussugei ¢ da non essere capodte a dannegpiamenti; 6) Assicurnti che sul luogo di levoro
sin sempre presenic od & dispasizions depli addetti, una boitiglin Tavaogehi.
Durante 'usa: 1) Qualora si renda necessario liberors Wbazioni ¢ Nessibili da cventuali Intasamenti con pompe o jnizllorn
fungionanti o bassa pressione, preventivemente assieurati di aver fissato saldamente le (biiond stesse, dirigendo il getto
versg pone inlerdelle al passapgio ofo sosta; 2) Acceniati che le cannetie di inieziong ¢ shiato siano di lungherza adeguata per
operare: @ distanza di sicorerza;  3) Accertall della correily lenuly delle ghonzioni delle mhaziani, primg di procedese
allinizzions;  4) Accerfali che il tubo per le iniczioni in pressione, recamte allestremuth 3 pistoncine i iniczionc, sia
urdeguatamente fissatn, per ovitare eventuall "eolpi di frusta™ 5) Uilizen idonge mescherine protettive per le vie aetee, in caso
di lavowaziomi inoambiemi scarsmnemie veniilaty 6} Informs tempestivamente il preposto ¢fo 11 datore di Tavoro, di
mallergonumenti o pecivoli che dovessero evidenziarsi durante il favorn,
Dopo PM'esot 1) Verifica di aver aperio i | circoiti elelirici (interrotto ogni operativitd) e Vinterrtore generale i
alimemtarione del quadre; 3} Ricordili di pulire scevratamente gl utensili e fe tubazioni; 3) Efetiua tatle e operaziond di
revisivne © manutenzione della macchina scconde quanta indicata nel librello ¢ sempre dopo esseiti accertato che 1 motore

sia spento © nen- riavviahile da el accidentalinente;

D.lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Titla IT1, Capo 1; D.Lgs. 9 apdle 2008 n.81, Titale 111, Capo 3; D.Lgs, 9 aprile 2008 N, 81, Allegalo 6.
2)  DPI; utilizzatore implanto Iniezione per maite comentizic;
Frescrizionl Orgatizzative.

Peveno essere formili sllulilizcdore adepuaii dispositivi di protezione individuale: 4) vesco; b)) ealzsture di sicurezzs; ©
vechiali: d) otoprotetiori; ) guanti: 1) indumensi geotettivi

Martello demolitore elettrico
Il mwriello demolitore £ un'attrerzatra la ol wilizzazione risulin pévessuriu veal yualvolts si present] Pesigenza di un elevaio
muvicre di colpi ad uma Baltoa potente,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzions;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Praventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Martello demplitore eletrico: misure preventive e protettive:
Prescrizion! Esecutive:

Prima deli'usw: 1) verilicare che 'otensile sia del tipsoa doppio isolamento (2200 V), o slimenisio o bassissima tensionc di
sicurczza (50Y ), comungue non eollepato a terra: 2) veriticare 1'integritd ded cavo ¢ della spina di alimentazione: 3 verificare
il fanzicnamento dellTnierrutiors; ) sepualare o rony esposta & livello di umorasith elevate: &Y ulitizsare kb punta ndegusta
#l materiale da demoline,
Lurante 'uso: 1) impugnare saldamente 'aensile con le due mant framite {e apposite maniglie;  2) fseguive il lavory in
condizioni i stabilitd sdeguate;  3) non micelowre § passapei con il cave di alimenarions; 4} staveare 1 collegamento
slellricn duranle I¢ pause di lavero,
Dopo 'uso: 1) senliegase eletiricamente Mitensile; 2) comrollure 'integritd del cavo d'alimenazione; 3) pulire Pulensile; 4)
sepnalare evenlopli malfimaonumenti.

Riterimenti Normabivi:
D,Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Titelo 111, Capo 1; D.Lgs, 9 aprile 2008 n81, Titolo I, Capo 3; D.Lgs. 9 aprike 2008 nAl, Allagato 6.
Z) DPIL utilizzatore martello demalitore elettrico;
Prescrision’ Organizzative:

Devann essere fumiil ell'wilizestore adeguatt disposilivi di protezione individuale: &) casco; 1) calentore di sicurczzn: )
vcchiali; d)maschera e) otoprotettort: ) guanti setivibraziond) g) bcumenti protetlivi.

Martello demolitore pneumatico =
I martelln demolilore & op'alirecepur o ool ulilizznzions rsula nocessatia opnl gualvolta 5 presenti Pesigence di un clevato
rnnser i volpl el wea battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
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1) Inalazione fumi, gas, vaport,

2) [Inalazionse polver, fibre;

3) Scivolamentl, cadute a livello;

4)  Urti, colpi, impattl, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive,
Prescrizioni Esocutive.

Primn dell'usu: 1) verificare la presenzs ¢ Vellicienza della cuffia antinnmere; 2) verificare l'elliciensa del dispesitive di
corando;  3) controllare le connessiont tra fubd & alimentazione od uiensile; 4) segnalare s zonu esposta a livello di
rumorusilh slevato.
Durante Puso: 1) impugnare saldamenle Matensile; 2) cseguire il lavora in condiziond di slabilith adeguata; 3y utilizaare il
murtelln senza forzature; 4) evitare turni di lavoro prolungati e continui; 5) interrompere Vafflusso dell'uria nelle panse di
lavurs ¢ searicare la tabazione; 6) sepnalare sempestivamente eventuall malfunzionumenti,
Dape 'usu: 1) disattivare il compressore ¢ scaricare il serbatolo dell'wrin; 2) scollcgare 1 tubi i alimentazione dell'eriv, )
coneallare Mategrita dei i i adduzione dellane.

Riferiment Nomativi:
D.Lgs. 9 aprite 2008 n.81, Titola 11, Cago 1; D.lgs. O aprile 2008 nBL, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico,
Prescrizion) Qrganizzative:

levana esscre fomil] all'wiliesatore adeguili dispositivi di proterione ndividusle: ) caseo: b)Y calznlure 7 sicurczza; )
pechinli; d) maschera; &) oloproletioni; ) guanti antivibragions; g) indumenti proteliivi,

Ponte su cavalletti

Tl punle su cavaller € un'opers provvisionale costitnita da wn nepakeato di assi in legno sosienuta da cavallelii.
P B I

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivalamentl, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavallelti: misure preventive & protettive;
_ Prescriziont Esecutive:

Istruzioni per gli addettis 1) verificane la planaritd del ponte, Se il caso, spessorare con zuppe 10 legao ¢ non con mmblosi o
hlocehi df comente; 2Y verificiare le condizioni generali del pante, con purlicelare riguardo allintegritl del cavalletti cd alla
complelersn del piano di lvoru: all'integritd, al blovee el allaccrstamente delle tavole; 3) non modilicare 1a corcctia
eompasizione del penie rimuovendo cavalletl o wvole né atilizzare le componenti - specic | cavalletli se memallici « in modu
improprio;  4) ann sevragcurivare il ponte con carichi non previst o cecessivi ma caricarli con i soh muberiall ed anrezzi
necessari per o lavarazionc in vorso; 5) sepoalare al responsabile del canticre eventuali noo rispandenze o muncansa deile
aftrezrature per poter operae come indicat.

Riferimenti Normativi
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, A, 124; D.Lgs. 9 apeile 2008 n. B1, Art. 139; D.Lgs. 5 aprile 2008 n. B1, Nlegato 18, Punto 2.2.2..
2] DPI: utlizzatore ponte su cavalleti;

Froscrizionl Orgamizzative.
Devonn essere fornili yivutilizzatore adeguati dispositivi di protczions individuale: a) casco: b) calesture di sicorczze ©)
ermnli,

Ponteggio metallico fisso

Il pontegeio metallice fisso & wn'opera provvisionsle reslizzata per eseguire livori di ingegneria civile, guall nmove COSWUZIN 0
dstrotturugioni & manutenzioni, ud alieree superion ai 2 mein.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dallalto;

2} Caduta oi materiale dall'alto o a livelio;

3) Scivolament, cadute a Iivello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1}  Pontcggio metallico fisso: misurc preventive e protettive;
= Presorizionl Esepulive)
Istruzioni per gli addettiz 1) verificere che il pontcggio venga conservato in buvne vorudizioni Al manutcnzone, che la
profezione comtro gh agentl neeivi estomi sis e[feace e che i marchio del costroltors s mantcagn rintreceiabile e decifrabile:
2) verificare la stabilith ¢ integrith Ji tan gli clementi del poategeio ad intervalli periodici, dopo viedente perturhazioni
atmosferiche o prolunpate interruzioni delle allivitd; 33 procedure ad un contrallo pitt aceuralo yuando si interviene s on
cantiere gid avviato, con il pamiegglo gid installate o in fase di complelamento; 4 accedere ai vari pinni del pontcggio in
modo ugevale ¢ sicurn, ulilizenndo le apposite scale a nmno sfilsate ad ogni piano, vinenlate ¢ protette verso i |alo esicino,
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5) non sulire o seendere longe gli elementi del pontageio; 6) evitare di comere o saltare supll intavalati del pootegging 7)
cvitare di pettarc dail'alto materiali di qualsiasi genere o clementi metallici del pontepgio; 8) abbandonare il ponteggio in
presensa di forie vealo; W) contendlare che in cantiere siano conservate tutte fe documentaziond tecniche necessarie ¢ richissie
relutive all'installazione del pontepsio metallice;  10) verificare ¢he gli elementi del ponieggio aneora rilensti idoner 4
reimplego siane tenuti scparati dal materiale non pile utllizzabile:  11) scgnalarc al responsabile del eantlere eventuali non
rispondenze a guanto indival.

Riferimenti Nommativi;
Dlgs. 9 aprile 2008 i BL, Titolo IV, Capo 11, Sezlone IV, D.lgs, 9 apille 2008 n. 81, Titolo IV, Capa 11, Sezione V; D.Lgs. 9@

aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n, B1, Allegato 18, Punto 3..

2)  DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

= =  Prescrizioni Organizzative:
Devone csscre fornitl all'ueilizzatore adecgeati dispositivi di pretezionc individvaie: 8) casco; b) calzture di sicurveen,
pindiy ) atreseaturm andicaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il pantegeio mohile su ruote o Irabanello & un'opera provyisionale wilizzata per ezezuive lavord di Tngegneria civile, qualil noove
coslruzion o ristrutlvrzion e manelenconi, il allecee superior] b 2 el mm che non compoeting grande impegno Emporale,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2} Caduta di materiale dall'a’to ¢ a livellg;

3y Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello; misurs preventive e proteltive;
Prosorizion Evecutive;

Istruzioni per gli addetti: 1) veribears che il ponie su rucle sin ceabnente ol ¢ non nendr mel regime imposto dulla
autorizzazinne ministeriale; 2) rispettare con serupolo ke prescrizioni ¢ le indicazioni fornite dal costruttore; 3) verificare il
buon siulo 0i element, incasici, collegamenti; 4) moniare |1 ponte in tuile le pari, con tyile le componenti; 5) accerlare la
perfetta planaritd o verticalith dilla strutues v, s il coso, rpertire i varivo dol ponte sul leceeno con lvoloni:  6) verilicare
Pefiicacia del blocco rusle; 7) usare i ipiani in doragione e non impaleati di formuna; 8) predispoire sempire sotto il piano di
lavore un regolare sofloponte @ non pid di o 2,50; ) verilfeare che won 3§ oving linee eleilriche aeree vodistanzn inlerbore
alle distanze di slcorezza consentite (tali distanze di sicurezza variano in basc alla tensione della Hnea cletirica in questione, ©
sofio: il 3, per bensiond oo o FEY, mil L3, per iensioni pari a 10 &V e parl a I3 KV, mi 3, per tensioni pari a 132kV emi 7,
per tensiond parl a 220 kY ¢ pard a 380 kYY), 10) non fmstallare sul ponte apparéechi di sellevaments; 113 non efleiugre
sposlamenti con persons Sopr,

Riforiment Normatii:
.M. 22 maggio 1992 n.466; DuLgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titole IV, Capa 11, Serionc VL
2}  DPIL; utilizzatore pontegglo mohile o tratattello;
Prescrizionl Organizzative:
Devono essere fornitd all'wmilizentere sdeguali disposilive df proteciong individude: ) casco; W) calznture 81 sicuregan ¢
guaati
Saldatrice elettrica
1.2 saldatrice clettrica & un utensile ad arco o a resislenza per Felletumdons di saldature eletiriche.
Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1] Eletrocuzione;
2] Inalazione fumi, gas, vapar;
3 Incendi, esplosioni;
Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Saldatrice clettrica: misurc proventive & protetiive;
Presoiizian Eseculive)

Prima dell'usa: 1} verificaee. Finlegrit dei covi ¢ delin sping di alimestozione; 2} venifvore. Uinlepritd dells pimes
portactetivadn; 3) non cftettuare operaziont di suldatura in prosenza di materinli inflammabili: 4) in cose di laverazione in
snrhienti con (inali, predisporre un adeguate sistema di aspivazione fumi e/o di ventilazions,
Durante I'vso; 1) non intralciare 1 passagei con il vave di alimentagione; 2) allontanare il personule non wddeio alle
opeazioni di saldatoey; 3) nelle pause di lavoro interrompere Palinientazione elotirica.
Dopo I'usoz Fstaceare il collegmmienio eletirico della macching; 2) sepoatare eventuali smal linadonamentl,

- Riferimenti Normativic
D.Lgs. 9 apelie 2008 r81, Titolo 111, Capo: 1) DuLgs: 2 apile 2008 r8l, Titolo 1T, Capo 3; D.0Lgs. 9 aprike 2008 n:81, Alegato 6.

2y DPL: utllizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizionl Organizeative.




Scala doppia

Dieveno vssere fornili all'milizeniore mlepuni dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurczes; )
maschere per saldatore; d) puanti; ) grembiule da saldatory; ) indumenti prodettivi,

I scala doppia & ndnpcfila per superare distivelli o ellellvare operaaom i camllere lemporango 8 quote non alrrsent
ruggivngibili,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2}
3

Caduta dall'alto:
Cesoiament, stritolament;
Urti, colpl, impattl, compressioni;

Misure Preventive e Protetiive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice

Scala doppia: misure praventive ¢ protettive;

Presorizion Onganizzalive:
Carntteristiche di sicurezza: 1) le scile doppie devonu essere costriile con inateriale adatie alle condizion] di impicgn,
possano quindl essere in ferro, alluminie o legno, ma devons essere sufficientemente resisténti ed avere dimensioni
uppropriate all'use: 2) le senle in legna devona avere | pioli incastrati nel montantl che devane esscre trattenuti con tivantd in
ferra applicati sotto { duc pioli cstremi; be scule lunghe pitt Ji 4 m devoono avers anche un fienote intermedio; 3} le seale
dappie i devons supeiare Falterza-di 53 m; 4) lo scale doppie devono essere provyviste O esteni o dispusitivo amloge che
impedisca apertons defli seala ulive il imite prestabilite di sicirerza.

Prescnizioni Esecutive:
Prima dell'usa: 1) o victata |a riparweione dei pioli rotll con listelli di legno chiodut sul montianti; 2) le scale devonn essers
utilizente sulo su lerreno stubile & in pianc: 3) il sito dove viene installata [a seala deve essore sgombro da eventuali materiali
¢ fontano dai passagel.
Puirasile Pisos 1) durante gli spostamcnti laterali nessun lavoratore dove trovars] sella seala; 20 B sealy deve essere
atilizantn da una sola persona per volta limitando i peso-de carichi da wasportare; 3) Ia salita c [a discesa vaomo cffetiuate
enn il vizsa rivelto versa la seala.
Mupo Puswr 1) condrallare perindicamente lo stain di conservazione delle scale provvedende alla manutendene necessarin
21 Ie seale non ulilizzate devono essere conservale in un luogo riparmto dalle intemperie e, possihiliviente, sospese ad appositi
ganeil: 3} segnalare immedistomiente cventuali anomalic riscontrate, in particolare; pioli ol gieco ra gl incasiri,
Fessurizioni., corenza de dispositivi di aevesto,

Riferiment] Nonmaliv:
0L Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113,
DPEL: utilizzatore scala doppla,;
Prescrizion! Organizzative:

Drevono cesere fornill ull'vlilizentors adegunti dispositivi dl proterione individuale: na) casco; b) calzature di sicurczzy, <)
aanti.

I.a scala scmplice & adoperati per saperare distivelli o eletiuare operasioni di carafters lemporanen a quote non altrimenti
rapoiungihili

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Urti, colpi, impatti, compressiani;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:

1)

Scala semplice: misure preventive g protetlive;

NG N Fresonzion! Organizzative:
Carvatteristiche @i sicurezza: 1) e seale n mano devonn essere costruite con materiale adatta alle condizioni di impicgo,
possonn quindi esscre in fovo, alluminio o legno, me devouw essere sulliciememente resistenti el avere dimensioni
appropriate alflusn; 2) le seale in logno devone gvere § pioll incastrati nel montenti che devono essere [ratlenudi con Hmnti n
ferro applicali sotto § due pivli celreni; le seale hnghe pid di'd m devone avere anche un tirante intermedia; 3) in witll § easi
fe =zrale devonn esscre prowviste di disposilivi sntisdmectole alle estremith inferioni dei dog inontanti & di elemomi di
trattemia o di appoeel antisdmccinlevoli alle estromit superior.

- Presciizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) li scula deve sporgere a sullicienza nltre 1§ piane di accesso (& consiglinhile che tale spargenza sia df
almeno 1 m), curando la corrlspondenza del pivle ¢ Ju siesso (& possibile fir proseguire un sole memianie efficacomente
fissatu); 2) le scule usale per Vaccedso a plan successivi non deveno esscre poste una in proscengione dell'alirn; 3) 16 seale
poste sul filo csterno di um costruzivne od opers provvisionall (pontegel) devonn exsere dotate. di cortimano o parapette; 4)
la seala deve distare dalla verticsle di appoggio di ws misurs part ad B dells propria lunghessa; 5) ¢ vietata Ia riparazions
i pioli relli con listelii di lepnn chiodatl sui momtanti; 6) o scalc posizionale su terreno cedevole vamme appoggiale su
un'unica tavola di ripartizione: 7) il site dove vieng instollala Tn scala deve exsere spombiep da evemuali materiali e lontann dai
[Wssaesi.
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Durante 'usar 1) le scale nion vincolate devono csserc trattenute al picde di alira persona; 2) duranie ghi spostament] latenali
nessun lovoratore deve trovarsi sulla scaliss ) evitire Puso di scale eccessivamente sporgemti oltre il plane di amivo; 4) ks
seuln teve essere utllizzata da wna sola porsons per volle limitande il peso Jdéi earichi da Irasportare; 8) guanda vengann
escpnitl lavori in queta, ulilzzmde scale ad elementi innestati, wna persona deve csercitace del torm una continua vigilanza
sulla scalz; 6) la salita e ladiscesa voanmo elletunte con il vise rivalle verso o seala,
Dopoe Puse: 1) contrellare perindicamente la stato di conservazione delle seale provvedendo alls nwmpleneione necessariig
23 le seale non ufilizzate deveno essere conservite in i luope riparato dalle intemperic ¢, possibilmente, sospese ad appositi
ganci:  3) sépnpfare immediatamente ¢venlunli anomulic risconirate, in particolare: pioli rowi, pioco fra pli Gicastr,
Fessusirziond. careten dei dispositivi atiscivolo o di amesto:

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 apriie 2008 n. 81, At 113,
Z) DPL utilizzatore scala semplice;
) Frescrizion/ Onganizzative:
Dovono essere formiti allulilizsatore adeguati dispositivi di proterione individuale: a) caseo; b) culzalire di sicuressn; ¢)
puanti,

Scanalatrice per muri ed intonaci
|.a seanalairiee per murt el inlonae & un ulensilewilizzato per la realizeazione di impianti sotto tracei

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} ' Eetrocuzione;

2} Inzlazione polver, fibre;

3} Punlure, tagll, abrasion;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} Scanalatrice per muri-ed Intonad: misure preventive e protettive;

s Prascrizionl Esecutive:
Prima dell'vse: 1) verilicars chie utensile sia del tipo a dopplo isolamento (220V); 2) verificare la presenza del curer i
protezione; 3) verificare Pintcarisd del cavo ¢ delle spine Jdi slimentgzions: 4) controllire 1 repolare fissaggio della flesao
dei disehi; ) sveniluze lu vons espesia o livello di mmorosith clevato.

Durante P'uso: 1) cscpuire il laverv in eondizioni di siabilith ndepuata; 2) non infralciare | passaggi con il cave di

ulimentnzione: 33 evitare muni di lavore prolungsti ¢ contingi; 4) imerrompere Pulimentazione eletirica dumanig le pause di
lavoro.

Dopo 1"usa: 1) staccare il collcpamenta cletirico delluensile; 2) contnollore Uintegeitd del cave e della spina: 3) pulire

Putensile; d) segnatare eventuali mallunzionanenti

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 2 aprile 2008 n.B1, Titoio 111, Capo 1; D.lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Titolo 11, Capo 3; D.Los. % aprile 2008 nBL, Allegato 6.
2} DPI: utilizzatore scanalatrice per murl ed intonaci;

Prascriziont Chiganizzative:
Dievonn cssore fornith all'viilizetore adegoat dispositivi 6 protesone individoale: a) casco; h) calzature di sieurczza; )
guchialic ) mascher, e} etoproteftori; ) guantt antivibrazions; g} mdument prolellivi

Sega a disco per metalli

L segon dhiwen per metal & un'atirezzatura atta a taglisre sceisie o phin metall,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Puntur, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} Sega a disco per metalli: misure proventive e protettive,
Prescrizioni Esaoutive;
Peima dell'oso: 1) accertare fa stabilith ed i vorrello Hasagzin delln macchina; 2) verificare la disposizione del cavo di
afimentizsione alfinché non intralcl | passagel ¢ non sig esposto a dannepgipmenti; 3) verilicare Mnlegsitd dei collegamont
cletiriei di messa a ferma visibili ¢ relative pentezioni; - 4) verificare il corretto fissappio del disvo; &) verificare Pellicivnzs
dell'internsttore di alimentazione; 6] venilvare Peflwiemean del lasio di avvimmento a “womin presente”;  7) contrallare
Pelliviensy dellimpinnto di lnbriticazione della lama: 8} verificare che Paren di lavoro sia libera da imaleriali,
Durante I"uso: ) Gssure il peees B tazliare nella morsa; 2§ indozsare indumienti aderenti al corpo senza purti svoluceani,
Dopa Pasa: 1) interrampere Falimentazions eletiric sgendo sul quadrg o sulfinterruliors a parete; 1) eseguirve le operarion
i revistone, muanidenzions e pulizia; 3) sgomberarc Parca di lavoro da eventuali muderiali; 4) scznuluee gvenonli guosii,
IV, Rifermenti Normativi:
D.Lys. 9 aprile 2008 n.81, Titalo I11, Capo 1; D:lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Lus. 9 apeile 2008 n.81, Allegato 6.
2} DPI: utlizzatore sega a disco per metalli;
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Ilevono essere fomiti alluilizzatore adepuati dispositivi di protezione individuale: a) caseo; b) ealzatore di sicurcess; o)
oeehiali; d) oleprotetior:; e} guusnli,

Sega circolare

Lg sepa circolyre, quasi sempre presenie nei cantieri, viene uiilizzata per if taglio del legname da carpenteria o/o per qucllo wsatn
nelle diverse lavorgeoni.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:

Clettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasiani;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, comprassiani;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Smerigliatrice angolare (flessibile)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Fresonzioni Esecobive:

Primg (dell'uso: 1) verilicare la presenya ed efficiensa della cuffia di proterione registrabile o 2 caduta lihera sul banco di
lavoro in modo fafe che risulli Tibern la soly parte silive del disco necessarin per elietuare la lnvorarione; ) verificave In
presenza ol officienza del coltcllo divisore in scciaio posto dictre L-lama ¢ registrulo o non pii &8 3 nune dulla dentulury el
disea (i 500 scopa & quetla di tensre apeito il taglle, quando si taglia legname per lunge, &l fine di ovitare il poassibile rifiuto
del przza o l'eceessive sifrile delle pacti tugliate vontro le liceiale del disco}:  3) verilicare fa presenza e Peliiciensa degli
schermi ai due |mi del disco nella paric sottostante il banco di lavoro; in modo talc vhe sia evitate il contatto i tale parle e
Tama per arioni accidentnli (come ad ezempio potrebbe accadere durame 'azinnamenta dell'internmtore di manovra); )
verificarc. [ presenza ed efficiensy degli spingiioi di logno per sivlacs] nel toglio i piceoli pesed (s hen condormati ed
lilierati evitano 4 portare le ianl oppe vicing al diseo o comurgue sulla sua teaicttoria); 5) verificarc Ja stabilith della
et (le vibrazioni eccessive pussino provecars lo sbatidamentodel peesd in lavorazione o delle mani che trattengonn il
pezzel; 6] verificare la pulizia delares circostante la mucching, m particolure di quells sorcspondimte ol posto di laver
{gveniunle maerinle depositain pud provocare inciampi o scivalamenti); 7) verificare la pulizia della superficic del banco di
favoerd (cventuale materiale depositalo pud vostituire intealeio durile Puso ¢ digirarre fmh.lg:llu dalfoperaeione i laglia), B)
vetificare integritd def collcpament clettric ¢ di terra dei fusibili ¢ delle coperture délle parti softo lensione {sealole
morséilicre - inlernllonj 99 verilicare il lwon Mnzdosamento dellinterrunose di manovea; 10 verificare 1a disposizionc del
cave di alimentazione {non deve intraleiare e munovre, oo deve essere sogeello ad urli o domegginpenli con il mteriale
tavordio o o lavorare, non deve inmralciare | passapgi).

Durante Muso: 1) registruze ta cullia Oi protecione in modo lale che Vimbocoa venga a sfiorare 11 persn in lavoraziane n
verificare che sia libcra di alzarsi al passepeio dél pezzo in kivorszione o di abbussarsi sul banco i levore, per guelle
boseulinti; 2) per tagli i piccoli pezzi e, comungue, per guel tagh in cui ke mani si verrebborm a teovare in prossimita del
dizeo o sulla sua traicitoris, & indispensabile wlilizeare spingilol: 3) nen distrars) durante i aglio del peezo: 4) nommlmenis
b euffia ofi protezione & anche on idonen dispositive atto a trattenere le schegge; 5) wsare gli occhiali, se nells lavorgiond:
speeilica lu culliu 4 prolesione risuliasse nsufliciente a tralienere le scheppe,

Dopo l'wse: 1) la macching potrebbe venire wlilizzola dw ollma personu, quindi deve essere loséialn in periddla elliviensa 2}
Fasciare i1 bance i lvoro libgeo da material;  3) lasciare la zona circostante pulita con particolans riferimento a guella
cortispondents al postodi lavero; 4) veriliwars Pelliciensa delle proléciont; 5) segaalare leeventin i anoinlie al responsabile
del eantierc.

Riterimenti fvar i

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Titolo I11, Capo 1; D.Lygs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 111, Capo 3; D.Los. 9 aprile 2008 n81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore sega circolare;
Froscrizionl Organizzative:

Revane cszere fomitl atlfwilizzatore adepoami dispusit'i\-i“di profezione individule: a) casvo; B) colaawre di sicorezes ©)
vcehiali; d) oteprotetton; &) guantl.

Lo smerigliatrice angalare; piti conosciuta come mola a disen o flessibile o flex, &un u'll:_mikTmlﬁ.l.i:.!.'c che reen un disco raolunie
e funedong & quella Ui tngliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
Z)
3)

Elctirocuziono;
Inalazione pobveri, fibire;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Pratettive relative all'Attrezzo:

1)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Praserizion Esecutive:
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rima dell'usn: 1) verificare che Patensile sia a deppio isolamento (220 V1) controllare che il dises sia Idnnen al lavom
da psepnire;  3) contrullare 1 Gssaggio del diseo; ) verilivare Vinlegrigh delle prolesioni del disco ¢ del cavo di
alimentaziane; 5} verificare il fanzionamento dell'itermutinre.
Dprgnie 'eso: 1) imipopnare saldamente Motensife per le dise maniglie; 1) esepuire il Tavore in posiziong stabile: 3 non
imtralelare 1 passapgi von il cove di alimertezione; . 4) non manemeltere la protedions del disco;  §) interrompere
Pakimentaelone elettvica durante ke panse di favora: &) verificare Fintegrith del cavo e della spina o alimentasdone.
Dopo 'usw: 1) staveare i collesnento cletireo delMitensile; 23 controlbere Prtcerith del diseo © de! cavo di alimenlazione;
3) pulire limensile; 4) scgnalare eventuali malfunzionsmenti

Riferfmenti Normati.
DO.Lgs. 9 aprite 2008 n.BL, Titolo 11, Capa 1; D.Lys. 9 aprile ZOUB n.d1, Titala 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.E1, Allegato 6.

2) DPI: utllizzatore smevigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizion! Organizzative:
Prevonn cascre forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezienc individuale: a) caseo; h) calzame di sicurcrza; )
ocehimalic d) isnschera; ¢) stoprolenor; Oguanti antivibraziond, gy indumem] proteflivi,

Tagliamuri
11 tpegediarmur] & uekelirez saturn carrellat o nenn, adatta per tagliare mod in o, mattoenl o Wlecehelti in calcestruzs, per
rissrumienio Ji fbbeical dallumiditd di risulit,

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:
1) EBlettrocuzione;

Z) Gett, schizdi;

3)  Punbure, tagll, abrasiani;

4) Scivolament], cadute a livelio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Tagliamuri: misure preventive & protéttive;
Proschizionl Esecutive:

Prima delluse: 1) Assieurali del vorelly [undionumente dei disposilivi 3 comande {pulsanti ¢ dispositivi Ji arresia)
accoitandoti, in special modo, dell'cfficicnza del dispositive "a uosme prosente”; 2) Acecertsti che il eavo di alimentazienc ¢ fa
spinn on presenting dannegeipmentl, evitando assolitamente & wlilizsare st isolanli adesivi per gscguire evenbunli
riparazioni; 5) Assicurati che Pelemento su ol oporare non sia in tensione o attraversato da [mpianti teenologici attivi: 4)
Assicurati della correlia tensions & dell'intepritd. della catena; 8) Accerimi che vi sia lubrilicante per ln caena in quantic
sufficiente; 6) Provvedi o delimitare la 2ong Ji lavero, impedendo g chiungue il transilo o 1o sosts; 7)) Segnula Parea di Tavoro
espoista a Hvello di rumorosit clovato.
Dirante Puso: 1) Virilicn la disposizions dei ¢avi i dlimentazione alfinche non intsalcing i postl di Invore ¢ 1 phssapet, ©
not siano’ cspostl & dannegpiamenti meecanici da parte del matcriale da lavorare ¢ lavorate;  2) Durante le pause di favarn,
ricordali i imerrompere. 'afimeniazione eletivica; 3) Informa tempestivamente il prepesio /o il datere di lavare, i
malfunzionamentl o pericoli che dovessero evidenzlarsd dumnite 1l lovoro,
Dapn Fusor 1) Assicaeati of aver intoreatto il collegamenta eletiiico;. 3) Effettua tine I& oapérzioni di revisione e
minulerisione dellillrezze secomde guanly indivilo pel librello dopo esserli accertalo &l aver sconnesso Pulimentagione
clettrica.

Riferiment! Mormativ,
D.Lgs. 9 aprile Z008 n.82, Titolo 111, Capo 1; D.lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Titolo 111, Capo 3; D.lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Allegate 6.
2)  DPIL: utilizzatore tagliamur;

Fresoriziond Organizzative:
Devonse essere farnitl all'utilizzatoie adeguati dispositivi di protezione individuale: a) catzatee di sicurezza; ) occhiali; e)
olopruletiors; o) gusnli, ©) mascher,

Taglierina elettrica

Lo taglierina eleiiriva & wn eleitrouiensile per il taglin di taglio di lateriz o pisstrelle di ceramica,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Punture, tagli, abrasioni;
2} Urti, colpi; impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo;
1} Taglierina elefirica: misure preventive ¢ protettive;
i} Frescrizion] Esecttive:

Péima dell'vsa: 1) conwollare chie Putcesile non sid deteriorato;  3) sostindre | manicl chic presenting incrinature o
scheppintnre: 3y verilicars il correl Mssapgio del manica; 4) selexipnare il ipo di wiensile adeguato allimpisgo; §) per
punte ¢ sealpelli ulilizesre donel paracolpi ed elimmare Iy shavature dalle npuguaivre,
Durpwte 'wsa: 1) impugrare satdamente l'utensile;  2) assumerc una posizione concfta ¢ stabile; 3) distanziarc
ideguubanienle gloulttd laverslor;  4) non wiiliesare in manders improprin Fotensile; 5) non ibbandonure gli viensili nei
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passapei ed assicurarli da una eventuale caduia dallalte; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre ghi utensili di piccla

tanelin.

Dopo 'uso: 1) pulite sceuralanenie Tuiensile; 2) riporre correltmmente ghi utensil; 3) eontrollare o stato d'uso dell'ulensile.
Riferinmenti Normativi:

D.Lgs, 3 aprile 2008 1181, Titoio 111, Capo 1; D.Lgs. @ aprile 2008 .81, 1itolo 111, Cape 3; D.Lgs. 9 aprie 2008 nBL, Allegato 6.

2) DPIL; utilizzatore tagliering eleltrica;
% Prascrizionl Grganizzative;
Idevonn cascre forniti sl itilizestore adepuati dispositivi di protezions individunle: ) casen; h) calzature di sicureren; )
srgelialiy of) puanti.
Trancia-piegaferri

L.a trancia-picgaferi ¢ un'alirecenturn wilizzata per sagomare 1 fered Ji smonistue, & le refative staffe, dei golli di conglomerato
cementizio anmato:

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Cesolament, siritolamenti;
Elettrocuzione;

Punture, taull, abrasioni;
Scivolarnentl, cadute a livello;

Misure Preventive e Pratettive ralative all'Attrezzo:

3]

Tranciz-picgafarrd; misure preventive e protettive;
Prescrizion Esemilive:

Primn dell'nso: 1) Avcertali dellintepin dei collegamenti ¢ dei condutioni eleitrici ¢ di messa & terra visibili pssicusat]
dellimiegrith delle protezioni ¢ dei ripari alle morsettiere ¢ def buon funzionamento degli interrutiuri eletirici di azionamento ¢
di munovra; 2) Controlls In presenza ed | buono steto dells protesione soviastante il posto di munovea (leeia); 3) Accertati
della stabilita delia macching, 4) Accertati delladepuatezra dell'sres di lwvoro civcostante 1l banco di laverszione, 5}
Assicurali dellefficienza del pedale di comando ¢ dellinterruttore; 6) Prondi visione della posizione del comanda per larresto
d'emergenza ¢ verificane Telliviensa; 7) Accortati defla presenea ¢ dell'ellicienza delle protezioni da contaliv sccidentate
relative apli organi di manovra ¢ sgli wlti organi i trasmissione del mota (pulegge, vinghie, ingranaggd, cee) © del buon
Tunizionammentn dei pilsanti e dei dispositivi di arresto,
Purante 'uso: 1) Verilicn la disposizione dei cavi di alimentazione alfinchié non intraleino i posti di lavore ¢ | possagel, e
o sinno sopgelii o danneagiaments meceanivi da porte del materiale da lavorane ¢ laverates 3) Presta particofare attenzions
nel mentenere ad sdeguate distanza Je mani dagli organi lveratord; 3)ualora delshann csscre cscguile laveraemmi o gl s
piccali pezzi, utilizza lc appositc slirersature speciall per trattenere ¢ movimesiore il pezzo in prossimita degh organi
luvoritori; &) Hvita di tagliare pii tondini v bame vonlemporaneamente; §) Mantieni sgombro di materiadl il hanco di Javoro:
i) Fvita assolutamente di rimuovere | dispasitivi di protezione: 7) Inforna lempestivamente 1 preposto efo il dutvre di Tavora,
di wallunzionamenti o perleoli che dovessery evidensiarsh durante il lavara.
Dopu l'uso: 1) Verilicn <i aver aperta tutti i cireuiti eletiriel della macchina {interrotto ogni eperalivild) & Mintermitiome
penerale di alimentagione o quadro;  2) 1iffeitea witte le operasiont di revisione e ammitenzione della mucching secondo
quanito indicato nel libretto ¢ sempre dope csserli aceertato che Ja mocching sia spenln € non riavviahile da terzi
accidentalmwnte: 3) Pulisei i inpechina da eventuali residei di maleriale e, in pamicolare, verifica che il muterinle lavarato o
it lavarare non sia eccidentilmente venute il interferive sui condutteri di shmentazione ¢fo messa a lerra.

Aifecimenti Narmalivl

[.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo [L1, Capo 1; Mlgs. 9 apnls 2008 n.81, Titelo 111, Capo 3; D.Lgs. B aprile 2008 n.81, Allegato 6,

2] DPIL: ulilizzatore trancia-piegaford;
Prascrizion! Orgamizzative:
Devona essere fornitl all wilizeatore adegutl disposhivi dl protezione individeale: ) casen; h) calzanwe di sicurczza; ¢)
guuels d) induimendi protetrivi.
Trapano elettrico

11 trapune & o wtensile di (so comune axl.n:;pcmlu pier praslivire ford sia in strotture murasie che in goalsing matedale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, Mtre;
Punture, taghi, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protottive;

Presserizioni Esecutives

Prima dell’wso; 1) verificare che T'tensile sia # deppiv isvlsmento (Z20V), o alimeniale 3 bussissima lensions di sicurczza
{30V), comunmyue non vullegato eletiricamente & towe 2) verilionre Iategria e Visnlamento dei eivi & delly sprin di
wlimentnsinne; 3) verificarc il funzionumento dellinterrutiore; 43 controllare il regolare lssaggio della punta.
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2)

Durante 'use: 1) escguire if lavers in condiziond df stabilits adeppata; 2) interrompere Fallmentazionie elettrica chirnine le
prvise 0 tovorng 3) non iralcinre i passaeei conil eave di alimenlazione,
Dopo 'uso: 1) saccare il collegamente clelirivo dell'wensile; -2) pulire sccuratamente 'mensile; 3) seppalare everduall
malfunzionamenti

Ty Riferimenty Narmaiiviz
D.L3s. 9 aprile 2008 n.81, Titolo 11T, Capo 1; D.Lgs. -apeile 2008 n.81, Titelo 111, Capo 3; D.lgs. 9 aprile 2008 .81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore Lrapang elellrico;

Frescrizion Oganizzative;
Devanm esserg fommili pll'uiilizzatore adeguati dispositivi df pratesdone ifividuale: a) colzature Oi sicurczer; by mascher ©)
ploprotetiort; d) goanlti.

Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibrators eletince per enleesiouees'® un allresstier per i costipamente dd vconglomerato comentizio & ,‘!_L'-tI{]:_Ell"I.'CHUIG.

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzao:

1)

Eletirocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;

Froscrizion Esecutive:
Prima del'vsa: 1) verificare I'integrith dei cavi di alimentarione e delia spina; 2) posizionare il Irasformutore in . loogo
aseiulte,
Durnnte 1'ose: 1) provegpere || cavo d'alimentazione; 2) non mantenere a hmgo leovs dal geite Tago o henedone; 3) nelle

pause di lyvore micrrompent Malimenlasmone cletirics.

Wagin Puser 1) scollepare elefivicamente Futensile; 2 pubire oCcuratinmeénte lulensile;  3) scgnufure  cventuall
mullunzionument.

Rifeniment Nommativi
D.Lys. & aprile 2008 n.B1, Titelo 111, Capo 1; D.lgs. 9 aprile 2008 n81, Titols 111, Capo 3; D.Lgs. B apnle 2008 n.681, Allegato 6.
DPl: utilizzatoro vibratore elattrico per calcestruzzo;

Prescrlzfont Organizeative;

Levona cssere farniti all'otilizzatore adogunasi dispasitivl di protezione individuale: a) casea;  bY caleatore i sicurees) ©)
oltopraleilor: &) gusntt; e} indumenti protetlivi,

MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

Autobetoniera;
Aubocarmo;
Autogrd;
Autopompa per cls;
Carrello elevalore;
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6) Dumper;

7) Escavatoro;

B) Grua torre;

9}  Pala meccanica;

10) Piattaforma sviluppabile.
Autohetoniera

L'autobeloniers & un mezzn d'npera destinate ol tresponts di cafcestruzzt dalla contrale &i betonaggio fine al luogo dolls pesa in

operi,
Rischi generati dall'uso della Macchina:

7)
8)
9)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolament,

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimenta, ribaltamento;

Rumare;

Attivith con esposizione dei lavomined a mmore. Por ol § dellagh inerenti Fanalisi del rischiv [scheile di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, e s imanda al documento di valulazione specilicn,

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misyre teaniche ¢ orgenizzative:

Organizzazione del Yavoro, Le aitivith lavorative devone essere organireale tento conto delie seguenti dbcazioni: &)
adogione di metadi di lavoro che implicans w misare espasizione al rumere: ) seelia di attrerzature di hovore adeguale,
temuio eonto del lavors da svaloere, che cmettane i miner nmore possibile: ) riduzione del umons mediante una mlglloﬂ:
arganizzazione del lavero ailraverso la limitazionce ¢ delln durals o dell intensied dellesposizione ¢ Padueose di orari di
livoro appropriati, con sufficient! periodi di ripuse; ) adoxiane di apporun programom o manutenzione delle attrezeatune ¢
macchine di lavere, del luogo di lavorn ¢ dei sistemi sul posto di lavore; ¢ progettazione della stiutlora dei lioghi e det posti
i Jpvioeo al fine di ridurre 'espuosizions ol ruomore del lavoratori; ) adegione @i misnre weopiche per il conlenimenio ulel
rumore |rasimesso e via acrca, gualt schermulore, fnvolucrl o tivestiment] realizzali ¢on materiall foneassocbenti:  g)
adozionc di misure leetivhie per il contenimento del sumoze struliurale, guali sistemi di smorzamento o i isolamento; h)
locali i riposo messi a disposizione al Javarslori con rumaresith ridotla o un livello compatibile con il lare scopo ¢ ke lero
condizieni di ulilizzo.

Sclvalamentl, cadute a livelio;

Urti, colpl, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Algivilh con esposizione deéi lavoralori @ vibrugioni. Per tuttl § dettali incrents Funalisi del rischin {schede di valutazione, ee)
si rimznds al docomesto di vahiazione specifico

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure becniche e organizzative:

Misnre generall, | rischi, dertivanti dall'esposizione dei lavoratart o vibrazioni, devonu gssere eliminati alla fonte o ridoll ol
mininm

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

)

Autobetoniera: misurg preventive e proteltive;
Prascriziond Eseoufive:

Prima dell'uso: 1) verificare Velligiensa delle nci, dei dispositivi di segnalarions acustici © luminos:; 2) purmilire 1a
visibilith def posto Ji gida; 3) verificare accuratamente Vefficienza dei dispositivi frenanti ¢ Ji wittl § comandi di puida; 4)
verificare 'efficienza dei convandi del taminim:  5) controllare Fefliciens della prorerione della cateny di trasmissione e delle
relulive ruote dentate; 6) verillcare Peficiensa delle proteziond degli vrgum i movimento: 7) verificare Pellvienyey deiln
scalells ¢ dell'eventiale dispositive di bloceo in posicione di riposo;  B) verificane Fintegrith delle wihazioni dellimpiinle
pleadinamico (con benng di scaricameantn): 9) controdlare ¢he 1 percorsi in cantiere siann adeguati per lu stabilith del mezzo:
10) verilicare In prescnza in cabimudi on estisiore,
Durante 'use: 1) segralare I'up:muwn del mezzo vol girofars inasca di cantiere; 2) udegunre T velocith ai limite stabiliti in
cauticre ¢ l:rans:n_n o posso duoma in prossimitd dei postt & levoro; 3) richicdere Paite i pessonale & ferea per escpuine e
munevre T spazl dstretti o quando ki visiilith & incompleta; 4) non Inmsitere o stazionate in prossimitd ded bordo dephi
scavi: 5) dunmie gli spostament] o o searico tengre [ermn il canale; 6) tenersi a dislanes o sicure?sa duranee e magovie di
avvicinamento cil allonmmento della henna; 7)) durante i1 trasposio hinccare Il camale;  8) durante § rifornimenti di
girhurante spegncre il motore ¢ non fumare: 9) pulire scceratmente i lamburn, la ramopgia ed il camule;  10) sepnalare
tempostiviments evendnali gravi guasii
BDapo I'uso: 1) csegnire le opernzion] di revisione ¢ munmlenzione necessarie al relmpicgy, von purlicolare ripnarde - ai
puewimitici ed T freni, scpnalmdo evenluali anomalie; Z) pulise convenienlemente i mesza curando gli organi i vomiando,
Riferimendi Normativie

Bilgs. © aprile 2008 n,81, Titwho 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprite 2008 n.B1, Allegato 6; Circalare Ministero del Lavoro n, 103/80,

DPI: aperatore autcbetonicra;
Prescriziom Crgarizzative.
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L¥evonn csscre foemit all'operstore adegoatl dispositivi di protegione individuale:  a) vasco; by ealzuore di sivurcza: )
wgchindi; o) oloproteilon; e guonti; ) indument] protenivi,

Autocarro
Ltautocarma & un mezso Loperd Wliliemto per il (msporto di mezzi, mareriali da coswuzione, materiali di risulta ece.
Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) - Cesolament, stritolament;
2) Getti, schizzi;
3) Inalazione polver, fibre;
4} Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;
Attivitd con csposizione del lavorator] & rumere. Por willi 1 detlaghi inerenti analisi del rischio {schede di valutszione,
dispasitivi di protezione individuate, ecc) si rimanda al documents di valatazione specifico.
Misure Preventive e Protetiive relative al rischio;

. Misure fecniche e argamizzative:

Ovganizeazione del lavore. Le atiivita lavorative devono essere organiezate fenolo confo delle sepuenti indicedon: o)
atfogiane A metedl di lvoro che implicann una minere esposizione al rumore; 1) scelta di attrerzatare di favora adepuate,
tenuto conto del Javoro da svelgere, chie erellane i minor rumore possibile: ) rdveione Ol rusors medisnte vna mighore
ntganizrazions del favoro amaverse la limitazione ¢ della durata o dellintensith dell’csposizione ¢ "adozione di orari di
lavere uppropristi, con sulticienti periodi di viposo; @) adozione di appoctini programmi i manmenziohe delle atrézaature e
macchine di lavare, del luopo di lavoro e det sistemi sul posto di kvoro: ) progetiazione della struttira ded luoght ¢ dei posti
di Savoro af ling di ridurre Vesposizione al ramore dei favoratori; 1) adozione di misure seeniche per il conienimento del
romore iresmesso per vis aeren, guali schiermatore, involucri o rivestimenti renliceali con malerieli fonoassorbenli; g)
adozione di misure techiche por # conteninento del rumore sloutweale, guali sistemi di smorzamento o di isolamento: h)
locadi di ripese neessi o disposiziene af lveratord con nomomasi iy ridofta aoun leello compatibile con § ki scopo € & lomo
condizioni di utilizzo

71 Uk, colpl, impattl, compressioni;

8) Vibrazioni;
Atlivild von esposizione del lavorptor o vibiraziond, Per (il | detiagli ingrenti 'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc)
si rintanda al documerito & valutszions spevifive,
Misure Preventive e Protettive relative al rischlo:

Misure tecniche © argarizzative;
Misure generali. I rischi. dernvanli dell'espesiziong dei lavoralor o vibraedont, devons essere climinadi alla Fonte o ridoni al
minimn,
Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
i) Autocarro: misure proventive o protettive;
Prescriziony Esecutive;

Prine dell’uvgo: 1)} verificere acenratamente 'ellicienza det disposilive frenant ¢ di Wili 1 vomandl i genere: 2) verileure
l'efigienss delle |luci, dei dispositivi di scgnalazione acustici ¢ luminesi; 3) parantive la visibilith del posto di puida; 4)
controllare chie 1 percorsi in cantiere giano adeguali per la stabilitd del mexso; 5) vedilicare In presensa in enhina di wn
estintone
Durante P'use: 1) seginlare Popesativith del inezzo col givofis Tn area di cantiess, 2] nonl traspomare persone all'intemo dél
cassone; 3) adcguare la velocild af limili stabilili in cantiere ¢ iransilare 4 passo d'Uemo in prossimiti dei posti di luvora; 4)
richicdere I'ainto di perspnale a torra per escpwire le mansyre i spazi tistrelti o quando la visibilits ¢ incomplets;  5) non
metonure il ribulisbile con Bl mego in pusizione inclingla; &) non saperare la porata massima; 7)) non- supecare 'inponibm
massima;  8) posizionsre o fssare adeguitumenle i cories in modo che miselti ben disgtibuito ¢ che nor possi subire
sposturentd dirante ) trasponno; 9} non caricare materiale sfuso oltre altezza delle sponde;  10) assicorarsi della comrcita
chiusora delle spende: 1) duranle § cifsrimenti di cacburmnle spegnere il miotbre & nesr fumare;  12) segnalare
tempestivamente cventuali gravi guamsti
Dopo Fusa: 1) esepuire le operazioni di revisione © manmenzione necessaric al reimpicpn, con particolare riguarda per
prevmetict ¢ frend, segnalmdo eventuali anomalie; 2) polire convenieniemente il mezeo carando pli argani i comancdo
Riferimenti Narmativi

D.Lgs, © aprile 2008 .81, Tiolo 11, Capo 1: DLas. 9 apriie 7008 .81, Alcaato 6.
2) DPI: operatore autocarro;
Presenizion Organizzalive!
Deveno cssere [omdli all'opesstore adeguti Sispisifivi i proteaone individuale: o} coseo; by cobaore OF sicureren; @)
goanti; d) indiementi protewivi.

Autogrd
|'amtogri ¢ up mczzo d'opera dotate di braceio sllungabile per lo movimentuzione, il sollevamento e il posiziomamente di imateriali,
i commpanenti di macching, di mrezzatore, di pami d'opera cce.

Rischi geneRati dall'uso della Macchina:
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8)
)

Cesoiamont, stritolaments;

Clettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimenta, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumare,;

Atfivitd com esposiziane dei lavarsioni & rumore. Per tulll i detlagli inerenti 'anadisi deb rischin (schede di valmazione,
dispositivi Ji pretedone individoale, eced si rimanda al documento di valutazione specilico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Mispre tecniche e organizzative:

Organizzazione del Invara, Lo altivilh kaveralive devono esssre organizzate tenio conto delle scpucnti ndicazioni:  a)
adeaions di wetadi di Tavoro che implicans urd minore caposizione al rumore; bY seella Ji aliressatore di lavore adeguate,
tenuto coitte del kivoro da svolgere, e eimetla il minor mimore possibile; o) viduzione del nemore medisnle ang migliors
arganizrazione dol lavoro straverso la limitsgione ¢ dello dorata ¢ dellintensit dell’esposizione ¢ Padozione di orard di
livore apprapeiati, con-sufficient] perindl di riposa; d) adezione di vpporluni programimi & manatensdane delle attrezzature ¢
macchine di lavare, del Joopo di bvoro ¢ dei sisigmi sul posto di lavorn; o) propettazione delin strubivea dei bioghi e dei posti
i lavnro o fine di dduree I'ésposizione al ramure dei luvoratord; 1) sdeviong di misnre teeniche per il contenimento del
rimere Irasiiesso per via asren, guali schenmature, fnveluer o rivestimenti realizzati con materiali lonoassorbenti;  g)
adozione di misure leenche per i conlenimenio del romore stammrale, quali sistemi di smorgsmente o di soloments; W)
logali di riposo messi a disposizione i lavoratort con rumorasit ridutla o un Hvello compatibile can 1l lorn seapo o le foro
condizisnm & wlilizze,

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazieni;

Atlivieh con caposizione doi lavoratori a vibragions Per etii i dellagli inesemii 'analisi del rischio (schede di valulazione, cor)
st rimwnda af docymento di valstazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Mizure tecniche e arganizzabive:

Misure generali. | rischi, derivant] dall'esposizione dii luvorstori a vibrarioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minima.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Autogri: misure preventive e protettive;
Prescriziony Esecutive:
Prima deli'usa: 1) verificare che nella zong & lavero nop vi signo linee elenriche acrce che possano inlerferire con fe
manovre; 23 eonteablare § percarst ¢ le arce di manovea, approntnde gli eventusli relTorsmenti; 3) verificare |'efficicnza dei
comandi; 4} ampliare von apposite plance lasuperficie di appoogio degli stabilizzatori; 5) verilicare che 1o macching sia
posizinnata in modo da iasciare In spazio sufficicnic per il possageio pedonale o delismitare b zond dintervento;  0) verificary
Lt presemze i cetying Ji wi eslinlorg.
Dovante Muso: 1) scenslore Poperativith del mesen ool girnfaong 1) preavvisare Uimizie delle manovre con apposiia
segrmlazione acustica;  3) amcnersi alle sepnalazioni per provedere con e aumiovee: 4) evitare, nella movimentazione del
carico, posti di lavero ofo di pussaggio; 5) esegnire le apeazioni dl sollevamento © scurico ven Te fini in posizione verlicale;
6) ilhmminare a sufficicnza le zone per il oo nollvme: Ty seponlare tempestivamente cventuall mallungdonsmenti o
silumeioni pericolose: 8) ion compiere su orpani in movimento eperadion di ianetendone; ) mantenere | comandi puliti da
grasso ¢ olio; T0) cseguice i rilornimento di carburante a motoere spento © won fumare,
Dopo Pusad 1) non lasciare pessun earice sospese;  2) pusizionare corretiamente 1a macchina raccoglicndo i braceio
telescopico ed yeionando 1 frenn df stazionameonto;  3) csepuire le operaeioni 81 revisions & manulenrione necessaric al
reimpicgo della macching o molord spenti;  4) nelle operarioni di manuenzions atiencesi wlle indicedioni del libretio della
macehing.
- Riferimonty Mormabivi
D.Lgs. 9 aprfle 2008 n.81, Titals 111, Capn 1; Dilos. S aprile 2008 n.81, Allegslo 6
2} DPI: operatore autogrin;
Frescriziont Grganizzabive:
Pevano essere fomnith alloperatore adepuati dispositivi di protegione individuale; #) coascnt ) ealzatore di sicurcrza; )
atoprofetion: d) gemti; e) indumenti protenivi.
Autopompa per cls
L'awtopumpn per gelli (i calcestiuzza & un mozzo d'opera attrezzato con uny pompa per i sollevamenia del caleesbmzrn per peiti in
guonta.
Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) (Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesolamenti, stritolament;
3) Elettrocuzlone;
4)  Getll, schizzi;
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5)
5)
7)

a)
10)

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumora;

Allivitd con esposizione dei lavoratorl a mumore, Per fuiti | dettagli imecedt] Fanelisi del risthie fsehede df valutadiono,
dispositivi di provezione individuale, ece) si rinanda al documemo di valulazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e orpanizzative:
Organizznzione del lavors. Le attivitd Rvorative devono essere organizeale tenule conte delle seguenti ndicszioni: a)
adosione di meludi di favero che implicano une minure espozizivne al rumaore; b) scelia di attrezzature di favors adegiate,
femity conto-del lavero da svolpere, che cnicttano il minor rumore possibile; €) ridozinne del romore medianle una niigliore
organizzazione del lavorg attraversa |a limitazione e della duraia e dellinensia dell'vsposicione ¢ Padozione di orari di
tavora gpprapriati, con-sullicient periodi 0 ripeso: J} adodione di vpporluni programmi di manutenziane delle atteerzatire ¢
muechine di lavoro, del luoge di lavoro ¢ dei sistemd sul poste di lavors; ¢) progella-tong delle strulluca dei luoghi © del post
di lavore al fire di riduree Pesposivione al rumiore dei lovoralori; 1) wdosione di misore feenicke per it contenimento del
mntors Irasiesse per via veren quuli- schermalure, involuai o rvestiment! realizzatl con materiali fonnassorhenti: g)
atlozione di misure teeniche per il contenimenta del rumere strutturale, quali sistemi di snwraamento o di isolamento; )
tncali di riposo messi o dispesizions 41 Jovoratori con rutorusits ridetla @ vn fivello compatibile con il lom seopo ¢ le lom
vondizioni di wiilizzo,
Segnplazione e deliivitazione dell’ambiente i bavara, | lpoghi 0 voro devono avere § segeent reguisiti; o) indicazionc,
con apposit segaali, dei lusghi di Tovoro dove § lsvorsior: sone esposti ad an ramore al di sopra dei velorh superiori di ariane;
b} wye vid & teenicumente possibile ¢ givstificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle arse, dove § lvermor: swis
espasti ad un rinore al di sapen dei valorl superion O arione,
Scivalament!, cadute a livella;
Lirti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazicni:
Adtivith con caposizione dei laverateri a vibrazioni. Per futti § dettagli ineveniti Panialisi ded rischiv (schude di valuliagione, cée)
si rimanda al docwmenio 0i valulasione specifice.
Misure Preventive & Protettive relative al rischio:

Misure tecniche ¢ organizzative:
Misure generali, | rischi, derivanti dall'esposiziane dei lavoraiorha vibrarioni, devone essere eliminati slia fonte o ridatt] al
i,

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1}

2)

Autopompa per cls: misure preventive e protettive;

Prescrizion Esecutive:
Primn dell'usa: 1) verificare scenratamente 'cfficienza del disprsitivi frenanti & i 1ili § comsindl in geneee; XY vrileare
Vefficienzn delle luci, del dispositivi aeusiicl & haninosi; 3} gacaniice la visibilild del posto di puida; 4) verificare l'efficiensa
della pulsanticra;  §) verificare Pefficicnza delle protozioni degli arganl di tipsmissione;  8) verifleare Possenes i linee
eletitiche aeree che passann interferire con &2 manovies 7) controllare chie § pervursi in canticre stano adepuati per la visibilit
el merzn; B) pusizionare il merzo ulilizeando gli stebilizzator.
Durante I'uso: 1) sepsalare 'operativith del mezzo col girofare in area di cantiere; 2) non rimuovere fa griglin di protezione
sulla vasca;  3) dirigere lo manovre di ovvicimente Jel'auiobeioniors afls pompa; 4) sepnafare evenmali pravi
msl lupionumenti.
Diopn 'usa: 1) pulire convenientenienie ba vasea e la lubarione: 2) esepuire le opengioni df memntenzione ¢ revisione
mecessirie ol retmpicgo, scpmiamde cvenluali inomnalic,

Rifeninenyf Novmativi.

T’J.ﬁ]s. 0 aptlte 2008 n.B1, Tikeks 111, Capo 1 DAgs. © aprile 2008 nBl, Allegsto 6.

DPI: operatore autopompa per cls;
Frasonizioni Orpanizzative;

Devone egssere fomiti alf'operatore adeeuanli dispositivi 0i° protezione individuale: a) caseol b)) calzature i sicuressn; ©)
ocehiali; d) puanti; e) indumenti pratetrivi.

Carrello elevatore

T earpello dlevitore o muletto & un mezzo d'opera usate per il sollevamento ¢ la movimentaziooe of materiali o per il carice ¢
searico dil merci daghi antocar.
Rischi generati dall'uso della Macchina:

Ceduta di materiale dall'alto o a livelin;
Cesoiamenti, stritolamentl;
Hetlrocuzions;

Getti, schizzi;

Inalzzione fumi, gas, vapori:

Incendi, esplosicni;

Investimento, ribatamento;

Rumaore;
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9
10)
11)

Altivitd con esposizione dei lavorwort o rumere, Per it | dettagll increnti Vanabisi del rischio (sehede df valurazione,
dispositivi di protezione mdividunle, ecc) s rimanda al documento di velilagione specilica.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure fecniche @ arganizzativer

Organizepeione del lavorn, Le attivith lavorative devono éssére arppiizzate tenuto conto delle sepuenti indicezionit  a)
sdozivne di melodi 0i lavero che implicann una minore csposizione ol mwmore; b) seelia di arrcrzature di lavoro adeguale,
tenuty conto del Tavore de svelgere, che emeiiann il minar romore possibile; €} riduzione del nmore mediante una migliore
prasnieeiviong del lavors attraverse la limitegione @ della dorata e dell*intensith dell'csposicions e Padosione df omd di
lavore uppropriuti, con sullicienti periodi di fposo; d) adesione & epportani progemami di mamenzione delle altrezealon: «
macehine di lavare, del luogo di kivero @ dei sistemi sul pesto di lavoro; e progenazione della struthura def hioghi ¢ dei posti
di lavero al fing di ridurre l'esposizienc al rumwre dei lavotatori:  ©) adozione di misure teenivhe per il contenimento del
pmore trasmesso per vin perea, quali schermature; myvolueri o rivestimenti realizzati con materiali fonoussorbenli;  g)
adnzicng di misure teeniche per il conteiimenta del rumore strutturale, quali ststemi di smscsamenta o di solamenta; h)
locall di riposo messi a dispasizions al laverslos con rumoroesith ridotta a mn livello compatibile con il Jora scopa & le loro
condizioni di utifizo,

Scivolamenti, cadute a livello;

Lirti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione del lavorstori u vibraeioni, Per tuttl § dettagli increnti Vanalisi del mschio {schede i valutazione, coc)
st ik al documento & valutarione specifico,

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Mistre tecniche e organizrative:

Misure generadic | rischi. derivanti dall'esposizions dei lavoratori & vibraziond, devone essere eliminati alla fante o ridotti al
minim.

Organizzazione del lavore, Le atlivith lavorative devono essere organizeate bemle conty delle sepuenti indicaziont: a) i
metodi di laviorn adottat! devono essere quelli che richiedonn la minore esposizione & vibrazioni mecenniche; ) fa durata ¢
l'intensith dell'espusivions o vilraziani meccaniche deve essere opportunmmente limitata al minimo neecssario per le esigenee
della lavarazions; ¢ loraris di levoro deve essers organizzato in maniora sppropriats el lpo di Tavors da svolpere; d)
tlevono essere previsti adegnari perindi di rpeso i lunziong del Tipe di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavors, Le stirgrsaiure di lavoro impicgate devone: o) essere mleguate al lavors da svolgene; b essere
concepite nel sispoto del principi ergonomic: ¢ prodieeee il minor lvelle possibile di vibraziond, ko cotto del avare da

svolgere; ) essere sopeetie ad adepunati programmi di matiulenzicne.
Dispositiv of protezione individuale:

Indumensi per la protczione dal Fedde e dalFumiditd, dispositivi di smorzamento ohe allenwamo la vibrvione rrasmessa al
vorp:imero (piedi o pane seduta del favorslore), sedili smmnorlizeinti che attentiano la vibrazione trasmessi ol corpe ey
(parte seduta del laversiore ),

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2}

Carrello elevatore: misure proventive e protettive;
Erescrizlon! Esecntive;

Prima dellfuso; 1) verificare che nella zoma di lavors non vi siane lince eletiiche aeree che pusstiw interferire con le
manovre: 21 conlrellare | percorsi © lo aree i nwnoveu apprentande gl eventuali fforzamenti;  3) verificare )
luneimaments dei camandi di guida von perticolare rigrardo pec i freni; 4) verifieare che Pavyisaters acustics, [l sepralatore
di relrommreia ed il pitofare signo repolarmente fungiomanti; 5) verilicare la presenza di una efffcace protecions del poste di
manovea eoairs 1 tischi da ribaliamento (tolihar o robusta cibina).

Duranie 'use: 1) scenalare Voperativild del mezzo col girofare; 1) durante gli spostumenti col earico noa viote mamcners
basse be forche;  3) posizionare correttamente il carico sulle [orche adeguandone assciio eol variare del percorse; 43 o
apperane modifiche ugh organi di comanda © lavern:  5) non timuevers le protezioni: 6) effenuare § depositi In nrmdcra
stabile: 7)) mantcncre sgembro ¢ pulito il posto di gnida;  B) non ammettere o bunde della macchina altre personc; 9)
segmalare lempestivaments eventuali mallungenwmenti o sinmzioni pericatase: 10) mantenere puliil gl organi di comandn da
prassa © alio; 11} cxcguize il rifornimentn di carburantc a motore spento ¢ non Teimare;  12) richiedere 'ainto di persenale a
terrn per esgpuire lc manovre in spua ristrelti o guande [ visibilisa ¢ incomplet; 13) adeguure Jo velocind ai Timit stabiliti in
ciliers e transilace a passo d'oomo in prossimild dei posti &i lavoro; 14) utdlizzare e ambienti ben ventiluli.

Dopo I'uso: 1) non Inscinre carichi in posizione clovats: 2) pusidonre correllamente la macching abbassando le forche ed
arionando il freno di stazienaminto: 3) esegaire le aperariont di revisione © manuieizione necessorie al relmpicgo della
miseehing o motore-spentn; 4) nelle operazioni d manwiensione attenarsi alle indicazioni del lbreto della mmechinm,

Riterimenti Normativic

D.Lgs. 9 apellc 2008 n.81, Titolo 111, Capo L; D.Lgs, @ aprile 2008 n.B1, Allegata 6.
D3PI operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Groanizzalive:

Devonn gsseré Tnmiti allaperatore udeguali dispositive di proterione individuale: a) casee: by valadure Ji sicwverza; o)
preanti: d) mdunmii protgtivi,

Dumper




Il dumpex & un mezzan d'opera utilizzato per if wrasporio di matcriali incocremi (sabbia, pictrisca),
Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
1
5)

8)

Cesciarmentl, stritelamenti;

Inalazione polver, fibre,

Ineendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Alfivith con esposizione del lavoraten o remore. Per i 1 devagll inerenti Panalisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ece) st rimanda al documento di valmtazione speeifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misurp tooniche e organizzative:
Orpanizzazione del livero. Le allivili lavorative devono cssere orgamizzate fomite conte delle scpuenti indivaziont:  a)
adozione di metodi & lavare che implicam una minore cxposizione al nonore; b) seelia di attrezzature di lavora adeguate,
renute conto Jdel lavare div svolgere, ¢he emettnno il minor romore possibile; o) ridugivne del rorpore medinte v mighon:
argenizandone del lavero abiraverso o limitazione ¢ della duratyd o dellintensit dell’esposizione ¢ Padozione di ovarl di
lavoro: approgaiati, con sufficicnt! periadi di riposo; d} adorione di oppormsi programmi di manutenziane delle sireeeatiee &
mdechinge i lnvor, del luoge di lvare-e del sisteini sul posto di lavono, e) progelasiones dells stiruliors dei luoghi & el posti
di lavora al fine di ridurre Vesposizione al remore dei lavoratort;  f) adorione di misure teeniche per il eontenimenta del
rumore frasmesso per via aeren; quali schermatnre, bvenlueri o rivestimenti realizentl con moteriali fonosssorbentiz g
ailogiene Of misure leeniche per il comtenimento del rumore strullueale, guali sistemi di smorzamento o Of isolamento;. h)
locali di riposo mcssl a disposizione ai lavocater] con rumornsit ridota & on livelln compatibile con §l o scope ¢ le lom
condiziond of wiiliza,
Segnaluzione ¢ delimitazione dell'ambiente di lavoro. T luoghi di lsvoro devono avere | scguenti requisiti: a) indicarions,
con appositi segnali, dei lunghi di lavorn dove i lsvoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superior di neione;
B} ove ¢30 & leenicamente possibile ¢ glustilicaio dal rischie, Jdelimilacione ¢ aecesso lmilalo delle aree, dove § Bvoralor] sono
cpostiad un nimnre af di sapra dei valor supcrion di azinne.
Vibrazicn,
Alivigh con esposizione dei lavorotori & vibraeioni. Per ol @ detiaeli inerenli Fanatisi del rischio fschede di valutzione, eog)
si rimanda al decumeneo di valutarione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure fecniche e organizzative;
Wlisure generali. [ rischi. derivanti dall'esposizione dei luverater o vibragiond, devono esscre climinati alls fonte o ridotd al
minimn
Organizeaziong del Tavore, Le altivitd lavorative devono essers organizane lenulg conty delle segoent indigezioni: a) i
metodi di lavore adotiati devone essere quelli che richicdono la minore esposizione a vilrazioni meecapiche; b) la durata c
Iintensith dell'esposicions a wibrazioni mecciniche deve essere opportmunanle lnmita al mininw necessonv per o csiga
delly bvorszione: o) lorariv di Javoro deve cssere organizeste in manicra sppropriats ol tipo di lavoro da svelgere; )
deyvonn esscre previsth adepuati peviodi di ripo=a in fanzione del tipo di lsvore da senlpere:
Adtrgeaatoce 0 Javoro, Le ollrezzature i lavore iimpiegaie devonw:  a) essere mdeézuute ol Tovoro da svelgere; b)) dssere
copccpite nel dspotto d2i principi crgonomict;: ¢) produrce il minos livello possibile di vilraziond, tenute conto del favoro da

svalpere: ) essere sopgethe ad adegumti progsamin dv maniteneions,

A s N s S LIPS L s S P L bt
Indumenti per fa protezione dal freddo © dalfumidita, dispositivi di smorzsmento che attchuano | vibrazinne trasmessa al
corpa lntern (piedi o parte seduta del laveratore), sedill anmmartizzanti che attenvano la vileazione Imsmessn gl corpa erm
(paeriet wedudn del Tovomtore ),

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

L)

Dumper: misure preventive e protetiive;

FPrescrixiony Esecolive;
U'rimn dell'nse: 1) vorificarc il fimzionamento dei comandi di guida eon particolarc riguardn per § freni; 2) verificare
I'elliciensn dei gruppi ollicl per avorazioni in mancassa di Dloeinedaone; 3 verilicare ko presenzn del vorter o volang; 4)
verificase il Rmzionamente dellsvvismlore svustivo ¢ del girolurs; 8) controllare chie | poreorsi siano adegueati per la stabilind
del mezze; 6) verificare la préscnza di una efficace protczione del posto di manovea cobtro § Fisehi da ribaltamenta (salllne o
robussta cibing,
Durante I'uso: 1) adcguare Iz veloeitd o limiti stabilit in canticre o transitare a passo d'uome in prossimith dei postl di
lavara: Z) nom percormere iunphi tragitti in retromareia; 3) non tasportare altee persona: 4) dorante pli spostamenti alibassare
il cossong; 5} eseguire lo scerico in posizions siabile lenendo o distnea i sicoreesn 1 personsle addeito w faver; &)
mantenese sgombra il poste di puida; 7) mantenere puliti i comandi da grasso ¢ olie; 8) non rimuovere e protezioni del posto
i giidag 9 vichieders aiuta i pessonale & teiva per eseguire lemanovee in spasl ristretl o guands b visibilith & incompleta;
10} durante 1 rifornimenli spegners il motore € aon fumaere; 1) segnnlare empestivamente cventimli grovi snomalic.
Dope l'use: 1) ripome corrcttamente il mezze szionsndo il freno df stazionemento;  2) cscpuire e nperazioni di revisinne ¢
pulizia necessarie al reimpiepo della macching & moinre spenso, segnalando evemeali prasti; 3) esepuire Ta mans lencions
seecondo le indicarioni del libretio,

Rifenimienli Normativi:

D.Los, 9 aprile 2008 n81, Titole 101 Capa 1, DuLgs, 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6,
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2} DPIvoperatore dumper;
. Prescrizion! Organizzative!
Devenia essere loritl all'operatore adegnati dispositivi di protezione individuale: a) cosews b)) calatine i sicuresza; o)
etopreteileri; dyguwii; o) nmsehern; 1) indimenti protetivi,
Escavatore

Lescavatore & wwmmeching operairice com pala anteriore Impicpata per lavori di seavo, Tiporto ¢ movimento di maleriali,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

7)
8)

Cesoiamonti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalaziont polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimanto, ribaltamento;

Rumaore;

Attivitd con csposizione del lovoralon o remors; Per wili i desagli inerenti Panalisi deb rischio (schede di valueione,
dispositivi di proteziane individuale, cee) si imanda sl documenty di valulusion: speoifice.

Misure Preventive & Protettive relative al rischio:

Misure fecniche e organizzabive:

Organizzazione del lavoro, Le allivith Tyvoralive devono essere arganizzate tennio conto deile scpuenti indicazions: )
adozione di metodi di lavare che implicano una minore esposizione ol rumore; b) scelia gi attrezeature di lavors adeguate,
Loty conte del lovero da svolgere, che emettans il minor umore possibile; o) dduzione del omors medmeie yna niglione
organizzazione del bavore aliverse la limitaeione & della durata & dell™inensith dell csposizione ¢ U'adozione di orar di
Favorn pppeopriatl, con sufticienti perindi di fpose; d) adozione di opportuni programmi di manuiensone delle mezzanue ¢
micehing di Twvoro, del Tuvgo di lovero e dei sisiemi sul pasio di lavorn; ¢} propctiazionc della strotfurn dei luoght e det puosti
di lavors 2l fine di ridurre Nesposizione 4l rumore dei Tavoratorl; 1) sdosione di misure teeniche per il eonténimento del
rumiere frosmesso per via acrea, qnuali schormature, involueri o rivestinenti redlizeati com maleriafl fonoassorbenti; @)
adozione di miswre teeniche per il contennpente el rmmere stniliurale, qiwali sisiemi di smarzamento o di isolamento; )
lacali di ripnsn messi & dispasizions af lavorstori con nimorosith ridotla o un livello comgatitiie eon 1l fora seapo e le torg
vundizions Ji wlifizen,

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Adtivita con esposizione del lavorator & vibraziond, Per tal i detlagli inerenti ¥analisi del rischia (schede di valutazrione, cee)
st oimandu al documento i valulnziane specificn.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misire teoniclie e ofganizzative:

Misure generali, 1 rischi, derivanti dall'csposizione dei luvoratori a vibrazioni, devono essere eliminaii alla fonte o rideati al
minimu,

Organizzazione del lavoro. Le avivith lnvorative devono essere arganizrale temun conto delic scguenti indicazieni: a) i
meloal i lavoro-adomat] devono essere quelli che richicdono ko minore vsposiciong a vibrwedoni meecaniche; B) fa durata c
I'mtcnsith dell'csposizione a vibrmioni ineeconiche deve essere apporminaments limitata al minimo necessardy por ¢ esigenee
della lavorazione; o) J'orarin di lavoro deve essere orgmmicmto in mumiers appropeiata al tips di lavoro da svalgore: d)
devony essere previst adepuatl periodi di ripesn in fimzione del tipu di lavero da svelgere.

Adtrezzature di lwvoro, Le siicesepiore o lavoro impiegate devono:  a) esserc adepuste al lovoro da svolgere: b vasers
congepile nel rispetta def principi crgonomicl; ) produrre il minur livello possibile di vibragioni, tenito conta del lavore da

svulpere o) casere segpelbe al adeguat] programmi i manutenzione.
Dispositivi di protezions ndividuale:

Indumenti per fa protezione dal feddo e dall'vmidith, dispositivi di simorsamento chie arenuann s vibrazione trasmessa al
earp intery {piedi o parte seduta del lavorstore), sedili ammortizzanti chie wilenuane lo vibroziens trasmessa al carpo intera
{patric seduta del lnvoratare),

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Escavatore: misure preventive e protettive;

Prima dell'oso: 1) verficare che nella soim Ji lvoro non vi siane lines elettriche che possann interfcrive con lo manovre; 2)
gantrallare | percorsi ¢ le arce di lavoro approntande g eventuali ralforzementi; ¥) controllars Fellicienza dei comandi; 4)
yverifivare Velliciensn dei gruppi ottici per fe lavorazioni in mancanza di illuminagione: 5§ verilicare chie lavvisalors scpstics
e il girofars siane regolirmente unddonanli; 6) contrallare Ta chinswra di tutd gli sportelli del vano motore; 7) garanlice |a
visibilith del posto di manovia, 8) verificare 'integrith dei wibi Messibili ¢ dell'fpionio oleodinamico in genere; ¥) verificare
ln presenen di una ellicnee protesdone del posto di mancvea conteo § rischi da ribaltamente (rollbar o robosta vabina),

Durante 'usoz 1) scumalare l'operalivikd del nmved eol girofar: 1) chiudere ali spartclli della cabing; 3) wsare gli
glahilizzatorl, ove presenti; 4) non ammettere 4 bordo della mswching slire persone; 5) netle fasi di inatiivitd tenere a distanza
di sicurcze il broveie dai loverators; 6) par le istemzioni momemtance di lavorn, prima di scendere dal meeen, azionare il
dispasitivo di bloceo dol vomandi; 7) manlenere sgombry ¢ pulila la cabina; B) richiedere Meiuto di personalc o tofra por

Uy



escgulre le marovre in spazi ristrett] o quande la visibilith ¢ incomplets; 9) durunte 1 dfomimenti di carburantle spegnere if
motore e non fumare;  10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dapo 'uso: 1) pulire gli ergani di conuando du gresso ¢ shis; 2) pusigionare correllamente la mecchig, abbussandu e benm
a terra, inserends il hincce comandi ed arinnando il frene di stazionamento;  3) cscpuire le nperazioni di revisione ©
munulendone seguende be indicasoni del libretio & sepnalando eventuall guast],

Riferiment! Normati:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.8L, Tiwdo 1T, Capo 1; B.Lgs. 9 aprile 7008 n.81, Allcgate 6.
2)  DPL: operatore escavatare: '
Prescrizion) Organizzative.
Dirvimo essere fomill ull'vpenilore ategouli dispostivi di protecione nulividoole: @) caloilore di sicarezzn: b)Y guonli: ©)
indumenti protottivi
Gru a torre

Lavgra & il principale mezzo di sallevamcnto @ movimentazione del carichi in canticre, Le gru possono essore dotate di hasamontl
fissl 0 s rothie, per consentine un @ia agevole wilizzo dorante lo svilnppo del cantiere senza dover essers costisli @ smoitara &
montarda ripelutsmente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

5)

Caduta dall'alwo;
Caduta di materiale dall‘alto o a livello;
Elettrocuzione;

Rumare;

Attivitd con esposizione del favoratord a ruminre. Per i 1 demaght Inerontl Fanalist del rischio (schede dil vatlumzione,
dispozitivi di protezione individunle, cee) i dnendd ol documenio di valulazione speeilico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misgre tecniche e organizzative:

Oreannicaweione el lavore. Le allivitd faveralive devono esserg arpanizzaie tenuto conto delle sepuwenti indicazioni; a)
adozione di metedi di lavere che implivano ung minore esposizione ul remere; by seolla &b stirczziture di lavore adegeale,
tenirler canio del |avora da svolgere, che emerann il minor mmore possibile; e) riduzione del mimore mediante una mighiore
orgamizzasion: del lavoro dllraverse fa lmilacione ¢ delki durata ¢ dellintensitd dell*csposizione e Vadosione i orari oi
tavaro appropriatl, con sufficienti periodi di riposa; d) adozione di opportuni programmi di manstenzione delle attreszature ¢
mageliine i lavoro, del loego di laverse dei sistemi aul pasio di lavore; ¢ prageitazione delln sirstiura dei Inogh & dei posti
di lavoro al fine di cidurre Pesposizione ol romere dei Tavorsterh: ) adozivne di misure leniche per i contenimento del
Himore trasmesso per via aerca, quali schermature, tnvelucrd o rivestiment realizzatl con materiall fonoassorbentd;  g)
wlorione di misure leeniche per il conlenimento del rumore stroflumale, guuli sistemi 4 smormmenio o di solments; )
tocali di ripnse messi a disposizione & lavoratori con rumorosith ridotta a un livello compatibile con il loro scopa © I lore
cohizieni 9t wiiliezo,

Lrti, colpi, impattl, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2}

Gru a torre: misure preventive e protetiive;
Prescrizion’ Esecilive.

Prima dell'use: 1) verificars Passenza di strattore fisse ofo fince olemtriche aeree chie passana interferive con la rotazione; 2)
conlrollure Ts stubilits della base d'sppoggio; 3) verhicars 'ellicienea delln protesime della savorma (rolazione bassa) )
verificare fa chivsara dello spartclle del guadro; 5) eontrollare che ke vic di corss della gru siane libere, ) sbloccare 1
tenaglioni di ancorappin alle rodaie: T) verificare lefficienza del fine corsa elettricd ¢ meocanici, di salita, discess e traslazioni;
B) verificars la presenzn O carter o temburg: 9 verifiears ellicienan Jdelln polsioticrs;  10) verilieare il vorrelle
avvolgimento delia fuic di sollevamento, 11) verificare Pefficionza della sicara del gancio;  ¥3) verificarc 1'efficicoza del
[reno della: rotaeione;  13) controflare Farding di servizia relativo alle manovre ed alle sépnalazioni da effenuare nel easo
smssista una simzione & inlerferene pranificatn cou siive grg  14) verificare 1o prosenzn in cabim di un estinloze,

Durante I'usa; 1) manovmre Ja gro da ina postazionc sicora o dalla cabing; 1) svvisare I'imizio della manovra cel
segnnlalore avustive:  3) allenersi alle poriase indicate dai caellis 4) ezegyire gon pradunlitd fe manovee; 8) duranie o
spostamento del carichi evilare le arce & Tavore od 1 pussagel:  6) non esegoire G i materiale imbracati o contenu
seoricttamente; 7)) durante le pause df lavoro sncerare la gro con | tenagliont ¢ seollegarla clettricaments;  B) segnalare
tempestivemenle eventuali promalis.

Dapo I'usa: 1) rislzare il gancio ed avvicinarlo sfls wree; 2 scollegare cletiicamente la gro, 3) ancorsre b pru alle olaie
con i tenaglinnl.

Riterimenti Normativi:

D.Lgs 9 apsile 2008 n.@1L, Titoln 111, Capa 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n,B1, Titolo 111, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.B1, Allegato 6.
DPL: operatore gru 2 Lorre;
Frescrizion) Diganfzzative:

Pevono essere farnith all'speratone adepuati dispositivi di protezione individualer a) casco; b)) ealzanre di sicierza; )
guanli; ) indumendi protetlivi; o) allreeeatura aalicoduli.

Pala meccanica




.4 pala meceanics & unn macehing eperatrice; dotata di una bemm mobile, utilizzata per eperagioni Ui scava, carico, sellcvamenty,
leasporio e scarion di terra o alud matecdali ineagrenid,
Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

&)
7

Cesolamenti, stritolamenti;

Inalazions polver, fibre;

Incendi, esplosionl;

Investimenta, ribaltamento;

Rumore;

Altivili con esposizione dei lavorateri o rumore. Per wnli | denagli increnti Yanalisi del rischio (schede di valutcdone,
dispositivi di prolezione individunle, ecc) st rimanda al decimento di valutazione specifics.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misuee tecniche e arganizzalive.

Organteearione del lavoro. Le altivild lvorslive devoro cssere orpmiizaaie leindy conio delle scpuenti ndicocioni: #)
adozione di melodi Ji favorn che implicann una nunore ¢sposizione al remare: b scchu di witrezeniure di lavore adeguste,
tetuto conto del Tavoro du svolgere, che smetiann il minor umore possibile: €) riduziene de! mmore medisnte uma migliare
orgmiizasione del lavoro attraverse la Hmitwgiong e della durata ¢ dell'intensitd dell’esposizione e Vadodione & ararf di
lavora uppropriali, con sulticienti periodi di rdposo; &) sdegione & opparmni programmi di prnutensione delle attrezzatune ¢
miacching di lavare, del loogo di lavero e dei sistemi sul posto di kivoro; &) progetiavions della struttura ded luoghi & dei pasti
di lavero ol fine di ridorre losposizione al rumore dsi lavorator, £ adozione di misuee teeniche per il contenimenlo del
rmore rasmess per vig aerea, quali schormature, myolueri o rivestimenti realizzati con malerinli lomnaszorbenti;  g)
adozicne di misure teenivhe per il comeniments del rumore stantursle. guali sistemi di smorzamento o i fsolamenta;  h)
tocall di riposu messi a dispasizione ai lavaralur von rumorosith ridotta a un Bvello compatibile con 1l ot scopo ¢ Le lore
candizinni di utilizzo.

Segnglazione e delimitazione dell'ambiente ¢i lavoro, | luoghi di lavere devono svere | sepuenti requisitic a) indicazione,
con appositi segnali, dei lunghi di lavore dove 1 lavoraton sora esposti ad un rmmere al di supra dei valor seperion di azione,
Iy) owve ¢idy & teenicamente pussibile & giustifica dal rischin, delimitazione ¢ aceesse lmitata delle arey, dove i lavoratori sono
espusti ad un rimore al di sopra dei valori superiori i azione.

Scivolament], cadute a livello,

Vibrazioni;

Attivita con espostzione dei lveraton a vibrazioni. Per aut § dettagli inerenti I'analisi del rischio (scheds i valutarione, cec)
51 rimanda al docomento di valulacone specilice.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio;

Misura decniche e oroanizzative:

Misure generali, T rischi, deriventi dallesposiziane det lavorulori & yibrivionl, devonn essere dliminati alls lunte o ridetii al
fitietiin i
Organizzazione del lavaro, 1.e attivith lavorative devono essere orpanizrate tenuto conte delle seguenti indicazioni: a) i
metedi di lavorn adottati devono essere quelll che richicdona la minore esposiciong a vibrazioni meecaniche, ) li duvata
Fintensith dell'ssposivione a vibrazioni muccanivhe deve essere opportunamente mitala ol ininimo necessario per le esigenze
della lavorazione: ¢} Pocario Ji Javora deve csscre orgmizealo momaniern appropriaza al tipo & lavero da svalgere; d)
devoie essere previst adeguati periodi di ripose in lnzisne del fipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature i lavors, |8 attrerzature di Favoro impiegate devona: a) essore adeguale gl lavoro da svolpere; b)) cssere
enncepite nel rispetio del pringipi ergannomicl; ¢) produrre il minor Tivello possibile di vibrazioni, tenule conto del lavore da
svolgere; ) essere sopgete ad adepuail progranumi i mannEEnFione.

Dispasithi di protezions individuale:

Indumant] per la protezions dal freddo e dall'umiditd, dispositivi di smorsnivento che attenuany ki vibraviong trasmessa al
curpo inters (piedi o pane seduta del lovoratore), sedili ammortizeanti che sllenume la vibrazione trasmesss ul gorpo nters
{parte seduln del Tavoratore ).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

L)

Pala meccanica: misure preventive & protettive;
Prescrizioni Eseculive:

Prima dell'usa: 1) garantine la visibilith del posto di manovea (mezzi con vabing): 2) verificare leflicienza dei gruppi ontied
per e lavaradioni in mancanza di ileminazions; 3) controflare Nefficienza dei pommendi;  4) verificare che Fuvvisalong
gcustico, il segnalalore i retronsarcia od 1l ivofiuo siano regalanmente fimziomanti; 5§) comirellore la chivsura degli sporiclli
el vano motore; G) verificere Minegrith dei mbi flessibili ¢ dellimprmio oleadinamico in genere; T) controllare § percorsi ¢
I e di lavare verificando e cendigioni o siahilith per il mezzo; 8) verilivare la preseinza di una effivave protesione del
posto di munuyra ot i rischida dhaltamento (rollbar o rotusta eabina),

Durante I'oso: 1) scpnabure Poperativith del mezzo col givoluro; 2) nen ammettere a bordo dells macching alie jrerzong; )
non uliliveare la enna per sollevire o trasportare personc; ) trasportare i varico con a benna abbassata; 3) non coricate
muterinle stuso sporgense dalia homay 6) acdegenre e velocith al Bmitl stabilid in cantives ed in prossimitd dei posti di Javory
transitare a passo d'wome; 7) muntenere spombico ¢ pulito il peste di guida: 8) daante [ ifarnimenti di carburante spegnere it
mebore e non lomare: %) scpnalire cvenlonli gravi anomalic

Dopo 'uso: 1) posivionare correttamente b macching, abbassande la berma & terra ¢ axionande i Freno di stazionamenty; 1)
puilire pli organi di comandu da grassa € ofie; 3) pulire conveniertemente il merzn; 4) escpuire le operaauni di revisione ¢
munutenzione seprendn lo indicazioni del librelle & segnalandn eventuali guasti.
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Riferimenti Normative:

b.Lgs. & aprlle 2008 n8L, Titolo 111, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegalto 6.

2) DPL operatore pala meccanica;
Prescrizioni Qrganizzabive!
Dyvone essere Tomill all'vperatose sdeguall Qispositivi Ji protezione individuale: a) vasco; b)Y valzalure i sivorczzs; )
oaprotctioni; d) puanti; ) indementi protemivi.
Piattaforma sviluppabile
La piantaforma svileppebile a mezzo braccio telescopico o d pantografo & una macchina aperatriec impicgata per lavord in
elevirione,
Rischl generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dali'alto;
2}  Caduta di materiale dall'alto o & livello;
3) Cesoiamonti, stritolamentl;
4) | Elcftroguzione;
5) Incendi, esplosicni;
Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Piattaforma sviluppabile: misure preventive e protettive;
Frescrizioni Esecutive:
Prima dell'vso: 1) verificare ln. posizions delle linee cletiriche che possane inferferire con le manovee: - 2) verilicary
l'idoncitd dei pescorsi; 3) verificare il funzionamento ded dispositivi di manovea postl sulla piattaforma o sull'antocarre; <)
verificare chie fe piaiafornge siang munie i paeapstio soo b § i verse 1 vouio,
Durante "'vse: 1) posizionare il camo su terreno selido cd in posizione arizzontale, controllande con la Hvella o il pendoling;
23 tilierare ghi appositi stabiflceated; 3) lemanovie devoin esserd esepuite con | comandi postl nella piattafonma; 4 satire o
seendere selo con In piatiiforma in posieione di tiposo; 5) duranle gli spestunicnli porlere i pesizione di fposo el cvseuire
la piattaforma; 6) non sovraccaricare fa piattaforma; 7) non aggiungere soveastrutture alla piatteforma; §) Parca sotiostante la
eona opermiiva del cesielio deve essere epporimamenie Jelimitala;  9) willkezore 1 dispositivi i protesione individuale
anticaduts, da collegare agli appositi attacchi; 10 scenalore tempestivamente eventuali gravi malfunzionamenti; 11) ¢seguine
Il riforni meno di carburante 8 molnre spenta © non fismare.
Dape 'uso: 1) posizionare correlismente il mezao porfandoe la piatiaforma in posigione di riposo ed srionando il freno
stazinimmenta; 2) lasclare semypire |3 macchina in perfetta efficienza, curandone la pulizia ¢ la- manutenzione sceando le
indicaeiont del costrutiere,
Riferiment! Normativi:
B.Las. 9 aprile 2008 n.8L, Titolo I1L, Cape 1; DAgs. 9 apeile 2008 ngt, Allegato 6,
Z) DPIL: operatore piattaforma sviluppabiic;
Prescrizionl Croarizzative:

‘Devono cssere fomiti all'opertore adegust] dispositivi di prolezione individuale: @) cesco;. b) calzature di sieurcesn; )
opanti: ) atteeszating anticadmta; ¢} indumenti protertivi.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Argano a bandiera

Argann a cavalletta

Byvitatore elelirico

Betoniera a bicchiere

Canncilo a gas

Canmwelle per saldawra ossiocetiionica

Contralina idraulica a motore

Cosoic pnaumatiche

Compressere con mobtore endotermico
Impastabricn

Trplanko di inlezione per miscele
cementlzie

Martelio domefitore aleftrico

Martello demolitore preumalics
Saldatrice elsttrice
Scanalatrice per mun &d Intonac

Sepa a disco pet metall
Seqa circolore

{art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Lavorazionl

Montaggle e smontaggio del pontcggio metallico fisso; Smobilizzo del
cantieres; Demalizione i parell divisore; Damollzione di baiconi, corniciani,

aggetti orizrontali; Tagiie parziale dello spessore di muratura; Rimozions di |

Implantl; Wmozone d ringhicre o parspoll; Rimozione o pawiment
interni; Aimozione di pavimenti su baltoni e logoe; ®imoziona i
controsoffittature o partizioni orizzontali contenenti amianto; Rimozione di
canna i ventilazione o fumaria, wbaronl o grondale contenentl amiant;

Applicazione i rete  eletbrosaldata per consofifamento  murature; |
Applicazlone & rete  clettrosaldata per  consalidementa  solaigg
Consolidamento di volta In muratura; Infezionl di miscele cementizie in

steutfure murarie; Ripristing di cls ammalorsto di pilastrl, Lravl, pareti;
Ripristing di ¢ls i balcont & logga.

Demaiizione di parell divisorie; Demolizions di balconi, comicioni, sgoett
orizzontali; Taglio parziale dello spessore dil muralura; Rimezione di
Implantl; Rimozlone di pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su balcon)
e logoe; Rimoziong i controsoffillature o partizlont onizzonial contensent

Larnianto.
‘Rimorione di piccole quantita & amiznto colbente di tubadonl o

canalizzazionl o partl diverse df implanti; Rimozione di controsoffittature o
partizioni orirzontall contenenti  amianto;  Rimosone dl canna  di
ventlazlone o fumaria, tubazioni o grendaie contenenti amianto.

Formalons dl masselto per esterni; Realizzagione € canma fumaria;
Realizzazione di comignole; Realizzazione di divisor Internl; Applicazione o
rete elettroszidate per consolidamento murature;  Applicazione di rele
elettrosaldsta per consolidamento solaly;, Consolidamento of wolia in
miratura; Riprstino di s ammalorzto di pilastr, fravi, parels; Rigristing di
cls di bighconl & fogge.

{ Impenmeabilizzazione dl perell controterrs;  Impormcabilizzazione di

halooni & logge.

Realirzazione di impianio idrico dei servid igigmico-assistenzial @ sanilarl
del canllere; Realizzazione df implanto idico del cantiere; Reglizzazions
daliz rete 4 distribuziong e terminall per Implanio rmico (centralizzato);
Realizzazione f impianto idrco-senitario e del gas; Realizzazions dl
impiants solare temice.

Demiolizlonz @l balconl, cornicionl, aggetth onzzantali.
Demolizions 4l balcoal, corntcioni, aggeth onzzantai.
Dernolizions dl batoon!, cornlcionl, aggett onzaonial,

Formazione intonac esteml (radidonal)- RAPPEZZ] E PARTT; Formazione
dl massetto per pavimenti  interni;  Formazidns  Inonacl  internd
{tradizlanall}; Formazione i massefio per balconi e logge.

Iniezioni di miscale cementizie i sbrutture murarie.

Demolizione di parell divisorie; Taglio parzale dello spessore df muratura;
Rimozicne di impiantl; Rimozione di ringhiere ¢ parapetl; Rimozionz di
pavimenl kntemi; Rimozione @i pavimenti su halooni e logge.

Demolizione di balconi, cornicioni, aggeth onzzontali.
Posa di recinzioni ¢ cancellate,

Reelizzazione. di impiante elettico interno; Realizzazione o jingeanto
radivtelevisivo;  Reallzzazions ol implanto  telefonico . e citefonico;
Realizzazione di impianto di messa a terra,

Rimozicne di ringhisre @ parapetl,

Realizzazions defla recinzions e degli acoessi al cantiers; Nlestimento gl
depositl, 7onc por io stoccaggio: dei materiali e per gl implantd fissl;

Allestimento di servig iglenico-assistensiall del cantloro; Allastimenta o
sorvizl sanitard del canbiere [ Posa di lucernaric; RAesliczazione delia

carpenteria per sotlosendzl In ca.
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ATTREZZATURA
Sinerigliatrice angoiare (flessibile)

Tagliamurl
Tagleina elettrca

Tiancia-piegafori
Trapang clciirico

Vibratore eletirico per calcestruzzo

MACCHINA
Autobetonicra
Autocamn

Autogro

Autopomipa per ds
Camello slevabons
Dumper

Lavoraziani

Realizzazione della recinzione & degli accessi al cantiers; Allestiments

(depasitl, zone por lo stoccagglo del matedall & per gl Imgdanti fissi;

Allestimento di servizi igienico-assistenziall del canfiere; Allestimento di

isoryizi  sanitari  del cantlere 3 Posa i rednzioni & canceliate;
Consolldamento & valla in muratura.

Taglio parsale deflo spessore dl muratura.

Realizzaeiong ¢ canna furmeria; Realizzazions di comignolo; Posa o
pavimenti per interni; Posa di rivestiment intemni; Realizzazione di
controparet] & controsoffiitl; Realizzazlione dl divisor internl,

Lavoraziono © posa forri di armatura per sottoservizl In c.a..
Realizzazione defla recinglons e deall accesst al cantiere; Aestiments di

ideposili, song per lo stoccaggio dei materiali e per gfi impianti fissi;
| Allestmento o senvizl igienico-ossistenzial de! cantiere; Allestimento di
gervizl sanitarl del cantiere [ Monlagglo e smontagoic del ponteggio
‘ metallice fissa; Realizzazione di impianto di messa & terra del cantiore;

Realizzazlona o Implanta o protedone da scariche  abmosfesiche del

{cantiere; Realizzazione di impignto elettnco del cantiere; Realizzazione di
| Impiamto idrico dei sorvizl Igienico-pssistenziall & sanifad del cantieve;

Fealiezaghone df implanto Idrico del cantiere; Smobilizzo del cantiere, Posa

i recinzioni e cancellabe: Realizrasione della rete i distibuzione @
‘terminall per implants termico {centralizeato); Posa della centrale termica
iper impianto termica {centralizzato); Reslizzazions di impianto. cletthico
Hnterna; Realizrasione dl implanto idico-sanltarlo e del gas; Reallzzazons

di impianto radiotelevisivo; Realizzazione di impianto telefonico e

‘ritofonicn; Realizzazion: di impianto @i mossa o terre; Realizzazions dl

impianto di proledons contro e scariche atmosferiche; Realizzazions di
impiantn sofare termica; Consolidamanio defle travi in legno mediants
placcagglo.

Galto In calcestruzzo per soltoservizl In ca..

Lavarazionl

Getto in calcestruzzo por sottoservizi in ca,

Scavo di pullgla generale dellarea del cantizre; Allestimento ¢ depositi,
zone per lo stoccegygio dei materiall e per gli impianti Bssi; Allestimento di
s0e1vizl igicnico-assistenziall cel canticre; Allestimento dl servizl sanitar del
cantiere ; Montaguio e smontagoio del ponteggio metafico  fisso)
Montagoin & snwontaggio della gu @ torre; Smobllizze del contiere;
Deémuoligoe dl parell divisorie;, Demolizione di balconi, cornicioni, aggsth
arizzontali; Rimoeione di piccole quantita di amianto coibonte di tubazioni o
canallzzazion] o parll diverse di Implanti; Rimegons di controsoffittature o
partigioni onzzontali contenenti amianto; Rimozione o canna o
yentilazione o fumara, fubazlonl o grondale contenent amianto; Scavo &
sezipne obbligata; Scavo di sbancamento; Reglizzazione di impanto solare
tormic; Consalidamento stnfture gf fondazione.

Aliestimento di deposili, zone por lo stoccaggle del matesiali & per gll
Implanti fissl; Allestimento dl servidd lgignico-assistenziali del cantiere;
Allestmento di sendzi sanitar del cantiers ; Montaggio ¢ smontaggio detla
gy @ tarre; Smobitizzo del cantlers; Rimozione dl plccole quantity di
amianty coibente di tubazioni o canalizzezioni o parti diverse: di impianti;
Rimozione di controsoffittature o partirion? orizzontall contencentl amianto;
Rimozione o canna dl ventlozione o fumara, tubaronl o grondaie
contenenti amianty; Levorazione € posa ferri di armatura per soffoservizi
nca.

Getta In calcestruzzo per solioserizl inca.
Smohilizzo def cantiere.

Realizzazione delia recinzione ¢ degll accesst al cantlere; Demolizions <
pargll divisorle; Demolldone & balconi, corpicioni, segetti orzzontali;
Taglio parzisle dellc spesseie df muratura; Rimozions i inipiant;
Rimozione. o semament! esteral; Rimozione & Sercamentd  interd;
Rimogione di ringhiere & parspelti; Rimozione di pavimenti inbermi;
Rimorione d: pavimenti su balconi o loage; Scavo esequito a mang; Fosa
dl pavimenti per esternl; Realiczacione o divisori intermi; Posa di
conduttura del gas; Posa di condutiura elettrica; Posa di conduttura idrlca;
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MACCHINA

G & tomre

Pala meccanica

Plattaforma sviluppeblle

Lavorazioni

Posa i conduthura teleforica; Pesa dl spoco fognario prefabbricato;
Pozzetti di lspedone e opone darte.
Scavo a sexione obbligata; Scave di sbancamento,

Formazione di masselto por esterni; Posa di redingioni © cancellate;
Formazions intonac esternl (Uradizionali)- RAPPEZZI E PARTL; Posa di
rivestimient] estorni - RAPPEZZI E PARTI; Posa of serramenti esteml;
Tinteggiaturs di superfic estorne - RAPPEZZL E PARTL, Formazionz di
massetto per pavimenti internl; Formarions intonaci interni (tradizionali);
Pgss di pavimentl por interni; Posa di rivestimenti interni; Poss di
sorramenti  interni;  Reallzzazione o controparetl e confrosoffitt;
Realizeazione of divisori interni; Tinteggiatura di superfici  inlerms;
Formaziene di massetto per balconi e logge; Impermeabilizzazione di
baiconi ¢ logge; Posa di lucemarlo; Realizzazione di opere di lattonctia;
Realizzazione della rete di distribuzions & terminali per implants: Lennico
(contralizzato); Posa della confrale termica per Implanio  termico
{centralizzatn); Posa della cisterna per combusbbile lauide; Realizzazions
di impianto idrico-sanitario o del gas.

Scavo ol pulida generalc delfarea del canllers; Demolizione di pareli
divisorie; Demalizione di baloonl, cornicioni, aggetti erizzontall; Scavo a
sezione obbilgats; Scavo di sbancamento; Consolidamento strutlure di
fondazione.

Realizzaziona di canna fumana; Realizzazione df comignoio
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IL COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E DELLE FASI POTRA’
ESSERE EFFETTUATO SOLO ED ESCLUSIVAMENTE IN CORSO D'OPERA,
E NEL CASO IN CUI IL CSE VALUTI NECESSARIO
SECONDO I PRESCRITTI DI LEGGE E COMUNQUE
QUANDO SI VERIFICHINO CASI DI ATTIVITA' INTERFERENTI.
PRIMA DELL'INIZIO DELL'ATTIVITA' DEL CANTIERE
DOVRA' ESSERE FORMULATO IL DTAGRAMMA DI GANTT
DA CUI EMERGERANNO LE ATTIVITA' DA COORDINARE.
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PROCEDURFE. DA ATTUARE PER IL COORDINAMENTO nell'utilizze delle parti
comuni:

1l coordinatore della sicurezza in fase di esecuzione dell'opera indice una riunione con la
Committenza prima dell'inizio del cantiere al fine di verificare che i percorsi l'utilizzo delle parti
comuni avvenga nel nspetta della vigente normativa ed effettivamente senza interferenve.

Nel caso in cui si dovessero adottare disposizioni diverse da quanto prescritto dal PSC in fase di
progetlazione, si modifica il piano stesso, i lay-out di cantiere, il cronoprogramma ¢ si formula la
valulazione ed analisi del rischio residuo. Prima dell'inizio di ogni singoloi cantiere, si trasmetle
copiu del PSC aggiornato all'impresa appaltatrice, che a sua volla lo trasmette alle impresc
subappallatrici intcressate, ¢/o al lavoratori autonomi, al fine di aggiomare il loro POS,

II CSE verifica l'adeguamento dei POS ¢ da 'autorizzazione per linizio delle Tavorazioni.

Si ricorda quanto scpue:

. Gli apprestamenti comprendeono; ponteggi, ta battelli, ponti su cavalleiti, impaleati, parapetti,
andatoie, passerelle, armatwre delle pareti degli seavi, gabinetri, locali per lavarsi, spogliatal,
refertori, recinzioni di cantiere, locali di ricovere e di riposo (dormitori, camere di medicazione.
infermerie- non presenti in cantiere ).

2. Le attrezzature comprendono: centrali e impianti di betonageio, betoniere, gru, autogril,
argani, elevatori, macchine movimento terva, macchine movimenta terra speciali ¢ derivate,
seghe eireolari, piegaferri, impianti eletirici di cantiere, imptanti di terra e i protezione contro e
scarviche atmosferiche, impianti antincendio, impianti di evacuazione fumi, impianti di adduzione
di acqua, gas, ed energia di gualsiasi tipo, implanti Jognari.

Gli apprestamenti ¢ le attrezzature devono cssere sempre in numero adeguato al numero dellc
macstranze presenti in cantierc, nel rispetto del Regolamento d'Igiene ed edilizia.

Le maestranze devono esserc responsabili dello stato manutentive dell apprestamento o
dell'attreszatura utilizzato e, qualora fosse riscontrata qualsiasi anomalia o difformita che possd
pregiudicare la rispondenza dello stesso alle nermative, devono immedialamente comunicarlo al
responsabile di canticre. L'impresa appaltarice si fa carico di garantire l'efficienza depli
apprestamenti di cantiere mediante un'accurata e costante manulenzione.

3. Le infrastrutture comprendono: viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici, percorsi
pedonali, aree di deposito materiali, attrezzature e rifiuti di cantiere,

4, | mezzi ¢ servizi di protezione collettiva comprendona:segnaletica di sicurezza, avvisatori
acustici, atlvezzature per primo soccorso, illuminazione di emergenza, mezzi eslinguenti, servizi di
gestione delle emergenze.

Impresa appaltatrice, imprese subappaltatrici, lavoratori antonomi utilizzano le infrastrutture di
canticre. 1'impresa appaltatrice s1 fu carico dello stato manutentivo delle stesse ¢ del perfetto
funzionamento dei mezzi e servizi di protezione collettiva,
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Il CSE verifica che i punti 1,2,3.4 siano sempre efficienti ed adeguati alle reali necessita di
canliere,
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

{punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Coordinamento delle Imprese e dei lavoratori autonomi

L’impresa, nel caso in cui faccia ricorso al lavoro di allre imprese esceutrici o lavoratori autonomi,
provvedera al coordinamento delle stesse secondo gquanto previsto dal prano di sicurczza ¢
coordinamento. Nell’ambito di questo coordinamento, sari compito dell'impresa aggiudicataria
{rasmetlere alle imprese esceutrici ¢ fornitrici la documentazione della sicorerza, incluse tulle le
decisioni prese durante l¢ riunioni per la sicurezza od | sopralluoghi e e ispezioni in canliere
eseguili dal coordinatore per esecuzione. Le imprese escentrici dovranno documentare al
coordinatore per I"esecurzione ed al responsabile dell’impresa aggindicataria, I'adempimento delle
eventuall prescrizioni emanate mediante 'invie di lormale comunicazione.

PIANIFICAZIONT. IMPRESE

In sede di appalto sard  possibilc una pianificazione significativa delle imprese con la relativa
mdividuazione dei rische di lavorazioni in sovrapposizione.

Si vimanda In trattazione dell’srgomento In seile i conrdinnmente dells sleurezza in fase di
esecuzione dell'opera.

Dispusizioni relative ulla eonsultazione dei rappresentanti per la sicurczza

Prima dell'accettasione del piano di sicurczza ¢ coordinamento ¢fo di evenluali significative
modifiche apportate, il datove di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra consullare il
rappresentante per la sicurerza per fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenuto del piano ¢
raccoglicre le cventuali proposte che il rappresentante per la sicurczza potra formulare.

Disposizioni per il eoordinamento dei Piani Operativi con il Piano di Sicurczza

I datori di lavoro delle imprese esceutrici dovranno lrasmelle il proprio Piano Operativo al
coordinatore per la sicurczza in fasc di ecsccuzione con ragionevole anticipo rispelto all'inizio dei
rispettivi lavori, al line di consentirgli la verifica della conpgruitd degli stessi con il Piano
Sicurezza e di Coordinamento,

Il coordinatore dovea valutare 1Ndoneitd dei Piam Operativi disponcndo. sc lo riterra nccessario,
che cssi vengano resi coerenti al Piano i Sicurevra e Coordinamento,

Ove | sugeerimenti dei datori di lavoro garantiscano una mighiore sicurezza del canticre, potra,
allresi, decidere di adottarli modificando il Piano di Sicurgeza e di Coordinamento.

Prima dell'inizio dell'attivith lavorativa in sovrapposizione, il CSE effettua wma riunione fra
il datore di lavoro dell'impresa che opera in cantiere, il datore di lavoro dell'impresa
appaltatrice, e i lavoratori autonomi,

Il CSE verifica che la trattazione dei relativi POS sin esanstiva; ogni datore di lavoro e
lavoratore antonomo evidenzia i1 rischi della lavorazione da effettuare, informando le altre
imprese.

Il C8SE, avendo gid valutato quali apprestamenti aggiuntivi utilizzare, informa sull'utilizzo
deghi stessi ¢ sulle modalith della cooperazione fra le imprese
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO

ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

{punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
TUTELA DELLA SALUTE DEI LAYORATORI

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALI
Per quanto concerne la tutcla della salute dei lavoratori, mediante M'utilizzo specifico di dispositivi
di protezione individuale (D.P.L) durante lo svolgimento delle fasi di lavoro programmate per la
realizzazione delle opere, si fa riferimento a quanto prescrillo dai piani operativi di sicurczza ¢
tutela dei lavoratori redatti dalle singole imprese, siano esse in appalto o in subappalto.

ORGANIZZAZIONE DEL LAVORO
Formazione/Informazione dei Lavoratori:

Formazione:
Il Coordinatore per la sicurczza durante 'esecuzione dei lavori individua nella formazione del
personale su sicuresza ed igiene nel luogoe di lavoro un punto basilare per tullo il sislema sicurczza
aziendale. Pertanto provvede allinché ciascun lavoratore delle ditte in appalto o in regime i
subappalto riceva dal proprio datore di lavora una lormazione adcgunata in materia con particolare
riferimento al proprio lavoro ed alle proprie mansioni.
La lormazione dei lavoratori viene svolta nei seguenti casi;

- greavione del sistema sicurczza;

- assunzione;

- trasferimento o cambio mansione;

- psecuzione di muove lavorazioni:

- intraduzione di nuove atirezzature di lavoro, di nuove sostanze ¢ prepaeati pericolosi, di
nuove tecnologic.

1l Coordinatore per la sicurezza durante 'esccuzione dei lavorl provvede che la formavione sia svolla
attraverso la partecipazione di tulli i lavoratori a riunioni interne di formazione sui rischi generali ¢
relative misure di prevenzione, sui vischi speeilici ¢ sulle misure relative all'uso delle
allrezzature/prodotti, sulle prescrizioni di legye in materia di salule e di igiene.

T lavoratori incaricati dell'attivita di pronto soccorso, di lolls antmeendio ¢ di cvacuazione sono
sottoposti ad altivitd lormativa specifica relativamente alle mansioni per e quali sono indieati,

Informazione.

1l Coordinatore per la sicurezea durante l'esccuzione dei laveri  verifica  cheé le maestranyze
presenti in cantiere siano informale dal loro datore di lavoro sulla valutazione dei rischi e delle
misure di prevenzione e protezione adotlate, come indicate dalle schede di valutazione der rischi
(schede tecniche di lavorazione) elencale nel prano i sicurczza dellimpresa (sia per la ditla
appaltatrice che per guelle in subappalio).

Per guanto riguarda i lavoratori esposti a rischi dervivanti da preparati/sostanze pericolose, il
Coordinatore verifica che i lavoratori abbiane ricevato dal proprio datore di lavoro copia delle
schede tecniche e delle norme di utilizzo relative ai singoli prodotti,

Il Coordinatore per lu sicurezza durante l'csccuzionc dei lavori  predispone la distribuzione
dell'orpanipramma per la sicurezza a tulti 1 lavoratori (affissione dello stesso in luoghi di massima
evidenza).
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Il Coordinatore distribuisee il documento rclative alla procedura di pronto soccorso, lotta
anlincendio ed emergenza ad ogni singolo lavoratore,

RESPONSABILITA'

[.a ditta appaltatrice si impegna affinche le macstranze (tutti i lavoratori presenti in cantiere) siano
rese edotte sulle modalitd o intervento, di utilizzo delle macchine ¢ dei mezzi di protezionc
mediante llusirazione dei  piano per la  sicurezza fisica dei lavoratori relativi al cantiere in
oggello, che saranmo comungue lenuli sempre a disposizione in canliere,

‘La ditta appaltatrice si fa carico di verificare che le ditte in subappalto:

-stano in regola rispetto agli obblighi assicurativi ¢ previdenziali previsti dalle
lLeggi e dai contratti vigenti;

«che abbiano (ulli 1 requisili per svolgere le lavoraziom indicate

-¢he possicdano | mezzi necessari per lo svolgimento del lavoro in sicurezza

AGGTORNAMENTO

COME Gila' MU' VOLTE RICIDAMATO NEL PRESENTE TIANO, NEL CASO
SPECIFICO DI MANUTENZIONE ORDINARIA, NON POTENDO PROGRAMMARE
GL1I INTERVENTI, NON é POSSIBILE REDIGERE 1L, DIAGRAMMA DI GANTT:
pertanto il programma delle lavorazioni o delle modalith di intervento DOVRA' ESSERE
REDATTO (s¢ necessario) DAL CSE OGNI QUALVOLTA 81 PROVVEDA AD UN
INTERVENTO DI MANUTENZIONE. Si provvederd alla immediata variazione del
presente piano per la sicurezza fisica dei lavorafori, si valuteranne le interferenze e il
corrdinamento gqualora le lavorazioni lo richiedano. All'inizio di ogni laverazione il CSE
verifichera tutto il sistema sicurezza,

Consultazione dei Lavoratori:
Direttiva CLL/CEEA/CE n° 391 del 12/06/1989
Art. 11 - Consultazione ¢ partecipazione dei lavoratori.

1. 1datori di lavoro consultano i lavoratori c/o i lore rappresentanti ¢ permctiono la partecipazione
dei lavoratori efo dei loro rappresentanti in tutte le guestioni che riguardano la sicurczza c la
protezione della salute durante il lavoro.  Cid comporta:

- la consultazione dei lavoratori;

- il diritto dei lavoratori efo dei loro rappresentanti di fare proposte;

- la pattecipazione equilibrata conformemente alle lepislazioni efo prassi nazionali,
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2. 1 lavoratori o i rappresentanti dei lavoratori 1 quali hanno una funzione specifica in materia di
protesione  della sicurczza ¢ della salute dei lavoratori partecipano in modo  equilibrato,
conlormemente alle legislazioni efo prassinazionali, o sono consultali  prevenlivamente e
tempestivamente dal datove di lavoro:
u)  su qualungue arione che possa avere effeul rilevanti sulla sicurezza ¢ sulla
salute;
b) sulla designazione dei lavoratori di can all'articolo 7, paragrafo 1, ¢ all'articolo 8,
paragrafo 2 ¢ sulle attivitd previste all'articolo 7, paragralo 1:
¢} sulle informazioni di cni all'articolo 9, paragrafo 1 e all'articolo 10;
d)  sull'eventuale ricorso a competenze (persone o servizi) esierne all'impresa cfo
allo stabilimento, previsto all'articalo 7, paragrafo 3;
e)  sulla concesione e organizzazione della formazione di eui all'articolo 12

3. | rappresentanti dei lavoratori i quali hunmo una funeione specifica in materia di protezione
della sicurczza ¢ della salute dei lavoratori harmo il divitto di chiedere al datore di lavoro di
prendere misure adcguate ¢ di presentargli proposte in Lal senso, per ridurre qualsiasi rischio per |
lavoratort efo eliminare le cause di pericolo.

4, 1 lavoratori di cui al pavagralo 2 ed i rappresentanti dei lavoratori di cui ai paragrafi 2 ¢ 3 nim
possono subire pregiudizio o causa delle rispettive attivita contemplate ai paragrafi 2 e 3.

5. Il datore di lavore ¢ tenuto a concedere ai rappresentanti dei lavoratori i quali hanno una
[unzione specilica in materia di protezione della sicurezza e della salute der lavoratori un
sulliciente esomero dal lavoro - senza perdita di retribuzione - ed a mettere o lovo disposizione |
mezzi necessari per esercitare i divitti e le funzioni derivanti dalla presente direttiva.

6. | lavoratori ¢fo 1 loro rappresentanti hanmo il dintto di fare ricorso, conformemente alle
legislazioni /o prassi nazionali, all'autorita competenle in materia di sicurezza ¢ di protezione
della salute durante il lavoro, qualora ritengano che le misure prese ed i mevzi impiegati dal datore
di lavoro non siano sullicienti per garantire la sicurezza c la salute durante 1l lavoro.

| rappresentanti dei lavoratori devono avere la possibilita di presentare le proprie osservazioni in
oceasione delle visite e verifiche ellelluate dall'aulorita compelente.

[ J

Utilizzo di Agenti Cancerogeni:

Sostituzione e riduzione,

Il datore di lavoro cvita o riduce I'utilizzazione di un agente cancerogeno sul luogo di lavoro in
particolare sostituendolo, sempre che cio sia tecnicamente possibile, con una sostanza o un
preparato o un procedimento che nelle condizioni in ewi viene ulilizzalo ¢ meno nocivo alla salute
e evenlualmente alla sicurezza dei lavoratori.

Se non & leenicamente possibile sostituire l'agente cancerogeno il datore di lavoro provvede
alfinché la produrione o l'ulilizzazione dell'agente cancerogeno avvenga in im sistema chiusi.

Se il ricorso ad un sistema chiuso non € teenicamente possibile il datore di lavoro provvede
affinché il livello di esposizione dei lavoratori sia ridotto al pit basso valore tecnicamente
possibile.
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Valutazione del rischio.

Il datore di lavoro effettua una valutazione dell'esposizione a agenti canccrogeni, i risultati della
guale somo riportatl nel documento di cui all'art. 4, comma 2 del 1D.1.gs, 626/94.

Detta valutazione tiene conlo, in parlicolare, delle caralleristiche delle lavorariom, della loro
durata e della loro frequenza, dei quantitativi di agenli cancerogeni prodolti ovvero utilizzali, della
loro concentrazione, della capacita degli stessi di penetrare nell'organismo per le diverse vie di
assorbimento, anche in relazione al loro stato di aggrepazione ¢, qualora allo stato  solido, se in
massa compatta o in scaglic o in forma polverulenta ¢ sc o meno contenuti in una matrice solida
che ne riduce o ne impedisce la [uoriuscita.

11 datore di lavoro, in reladone ai risullati della valutazione del rischio, adolta le misure prevenlive
e prolettive del presente (itolo, adattandole alle particolaritd delle situazioni lavorative.

Il datore di lavoro effettua nuovamente la valutasione in occasione di modifiche del processo
produttivo significative ai fini  della sicurezza e della salute sul lavoro e, in ogni caso, trascorsi e
anni dall'ultima valutazionc cffcttuata.

Misure fecniche, ovganizzative, procedurall.
Il datore di lavoro:

a) assicura, applicando metodi e procedure di lavoro adeguati; che nelle varie operazion
lavorative sono impicgati quantitativi di agenti cancerogeni non superiori alle necessita delle
lavorazioni ¢ che gli agenti canecrogeni in attesa di impiceo, in forma fisica tale da causare rischio
di introduzione, non sono accumulati sul luogo di lavoro in quantitativi superiori alle nceessita
predetle;

b) limita al minimo possibile il numero dei lavoralor esposti o ¢he possono essere esposti ad
agenfi canccrogeni anche isolando le lavorazioni in aree predeterminate provviste di adeguati
segnali di avvertimento ¢ di sicurczza, compresi i sepnall "victato fummare", ed accessibili soltanto
ai lavoralori che debbono recarvisi per motivi connessi con la loro mansione o con la  laro
fimzione, In delle aree & Fallo diviete & lumare;

¢) progetia. programma ¢ sorveglia le lavorazioni in modo ¢he non vi & emissione di agenli
canccrogeni nell'aria. Se cid non ¢ tecnicamente possibile, l'eliminazione degli agenti cancerogeni
deve avvenire il pit vicino possibile al punto di  cmissione  mediante  aspirazione  localizzata.
I'ambiente di lavoro deve comungue essere dotato di un adeguato sistema di ventilazione generale;

d) provvede alla misurazione di agenli cancerogeni per verilicare TelTicacia delle misure di cui
alla lettera ©) ¢ per individuare precocemente le esposizioni anomale cousate da un eventy non
prevedibile o da un incidente, con metodi di campionatura e di misurazione conformi alle
indicazioni dell'allegato VI del decrcto lepislativo 15 agosto 1991, n, 277;

e) provvede alla regolare e sistematica pulitura dei locali, delle attrezzature ¢ degli impianti:

I} elabora procedure per i casi di emergenya che possono comportare esposizion elevate;

i) assicura che ghi agenti cancerogeni sono conservali, manipolati, rasportuli in condizioni di
sicurczza;

h) assicura che la raccolta ¢ limmagazzinamento, ai fini dello smaltimento degli scarti ¢ dei
resicdui delle lavorazioni contenenti agenti canccropeni, avvengano in condizioni di sicurczza, in
particolare wtilizzando contenitori crmetici etichettati in modo chiaro, netto, visibile;

1) dispone, su confirme parere del medico competente, miswre protettive particolari per quelle
categorie di lavoratori per i quali l'esposizione a taluni agenti cancerogeni presenta rischi
particolarmente elevati,

Misure igieniche.

Il datore di lavoro assicura che i lavoratori dispongano di servizi ipicnici appropriati cd adeguati e
dispone che i lavoratori abbiano in dotazione idonei indumenti protettivi da riporre in posti separati
dagh abiti civili, Inoltre provvede aflinché 1 dispositivi di protezione individuale siano custoditi in
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Juoghi determinali, controllati ¢ puliti dopo ogni utilizzazione, provvedendo altresi a far riparare o
sostituire quelli difetlosi, prima di ogni nuova utilizzazione. _
Deve essere vielato ai lavoralori assumerc cibi ¢ bevande o fumare nelle wone di lavoro di cul
all'art. 64, lettera b del T.1.g5. 626/94),

Informazione e formazione.

Il datore di lavoro fornisce ai lavoratori, medianle una foramzionc adeguata, sulla base delle
conescenze disponibili, informazioni ed istruzioni, in particolare per quanto riguarda:

- gli agenti cancerogeni presenti nei cieli lavorativi, la lore dislocasione, i rischi per la salute
connessi al lore impiego, ivi comypresi i rischi supplementari dovuli al fumare;

- le precaurioni da prendere per evitare l'csposizione, le misure igieniche da osservare, la nceessita
di indossare e impiegare indumenti di lavaro ¢ protettivi e dispositivi individuali di protezione ed il
loro corrctto impiego, il modo di prevenire il verificarsi di incidenti ¢ le misure da adottare per
ridurre al minimo le conseguenze.

L'informazionce ¢ la formazione di cui ai commi 1 e 2 sono lornite prima chie i lavoratori siano
udibiti alle atlivitd in ~ questione ¢ vengono ripetute, con lrequenza almeno quinquennale, €
comunyue ogni gualyelta si verificano nelle lavorazioni cambiamenti che inlluiscono sulla natuea ¢
sul grado dei rischi.

1l datore di lavore provvede inoltre allinché gli impianti, i contenitori, gli imballaggi contencnti
agenti canccrogeni siane elichellali in maniera chiaramente leppibile e comprensibile, |
contrassegni wtilizzati ¢ le altre indicarioni devono essere conformi al disposto della legge 29
maggio 1974, n. 256, ¢ successive modifiche ed integrazioni.

Accertamenti sanitari e norme preventive e protettive specifiche,

1 lavoratari per i quali la valulazione ha cvidenziato un rischio per la salute sono solloposti a
sorveglianza sanitaria secondo quanio preseritlo dal D.Lgs. 626/94.

1l datore di lavoro, su conforme parere del medico compeicnte, adotta misure prevenlive e
protetlive per singoli lavoratori sulla base delle risultanze degli esami cliniei ¢ biologici effettuati.
Tali misure possono comprendere l'allontanamento del lavoratore secondo le procedure dell'art. 8
del decreto legislativo 15 agosto 1991, n. 277.

Registro di esposizione e cartelle sanitarie.

T lavoratori sottoposti a sorveglianza sanitaria sono iseritli in un registro nel quale ¢ riportata, per
ciascuno di essi, l'allivita svolta, l'agente cancerogeno ulilizzalo ¢ ove noto, il walore
dell'esposizione a lale agente. Detto registro € istituito ed aggiomalo dal datore di lavoro che ne
cura a tenuta per il tramite del medico competente. 1l responsabile del servivio di prevenzione ¢
protezione dai rischi e il rappresentanie per la sicurczza hanno accesso o dello registro,

Tale documentazione viene custodita e rasmessa agli orpani competenti secondo le modalila
previsie dal D.Lgs. 626/94 art, 70.

[ ]

Utilizzo i Agenti Biologici:

Classificazione degli agenti binlogicl

Gli agenti biologici sono ripartili nei seguenti quattro gruppi a seconda del rischio di infezione:
gruppo 1: un agente che presenta poche probabilita di causare malatltie in soggetli umani;
pruppo 2: un agente che pud causare malatlic in soggetti umani e costituire un rischio per i

lavaratori; & poco probabile che si propaga nella comunitd; sono di norma disponibili elficac

misure profilattiche o tecapeutiche;
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